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NOMS DES FABRICANTS ET DES DESSINATEURS
DL VASES PEINTS.

C’est surtout depuis les importantes découvertes faites dans
les nécropoles de I'Etrurie, qu'on a tiché de rassembler les
noms des arfistes inscrits sur les nombreux vases peints qui,
dans ces dernidres années, ont enrichi le domaine de la science.
Le Catalogue publié le plus récemment, et qui mérite de fixer
davantage P'attention, est celui de M. Raoul Rochette, qui, dans
un travail sur tous les noms d’artistes de I'antiquité omis dans
le Catalogue de M. Sillig, a donné une liste de sotxante-cing
noms de potiers ou de dessinateurs. Mais de cette liste, outre
quelques noms douteux dont je parlerai plus tard, il faut re-
trancher les noms de Cateinus, de Céphale, de Chéréstrate et
A" Hyperbolus, cités comme potiers (xepupeis) par Aristophane,
Diodore de Sicile et Phrynichus, mais qui ne se trouvent pas
tracés sur les nombreux vases peinls parvenus jusqu’a nous.

A I'époque ou M. Sillig donnait au public son Catalogue des
artistes de I'antiquité, on ne connaissail encore que siz noms
de fabricants ou dessinateurs de vases (1). Quelques années
aprés, en 1832, M. Raoul Rochette (2) ajouta & ce nombre vingt-
huitautres noms. M. Secondiano Gampanari (3),en 1836, dressa
une nouvelle liste de noms, composée de onze dessinateurs ¢t de
vingt-neuf fabricants, liste réduite & frente-huit noms, parce que
ceux d' Amasis et d’ Exéchias y ligurent deux fois, d’abord parmi
les dessinateurs et ensuile parmi les fabricants. Enfin, en 1845,
M. Raoul Rochetle fit paraitre un nouveau Catalogue sous le
titre de : Lettre & M. Schorn, Supplément au Catalogue des artistes
de Uantiquité grecque et romaine ; ¢’est ce dernier travail qui four-

(1) Le Catalogus Artificum de M. Sillig porte la date de 1827, Les noms
d'arlisles, tracds sur les vases, recueillis par M. Sillig, sonl : Astéas, Alsimus,
Calliphon , Chariton, Nicosthénes et Taléidés. Encore convient-il d'en retran-
cher les deux noms de Catliphon et de Chariton , comme je le dirai bientdt.

(2) Lettre @ M. Schorn sur quelques noms d’artistes. Ce travail avait d’abord
paru en 1851, dans le Bulletin wiiversel des sciences, publié par Férussac ,
juin-seplembre.

(3) At della pont, Aceadeniia vomana di Areheologia, yol. VIl p. 87-92.
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nit ia liste la plus complete, a laquelle cependant il faut joindr.
quelques noms que j’avais indiqués 4 feu M. le comte de Clarac,
ol qui se trouvent dans le Catalogue des artistes de Vantiquité
publi¢ e¢n 1844 par le conservateur des antiques du Musée du
Louvre.

I’autres noms fournis par de nouvelles découveries viennent
s'ajouter naturellement a ces listes. Indépendament des ou-
vrages imprimés, oil j’ai puisé Lous les renseignements propres
denrichir mon Catalogque ¢t i le rendre aussi complet que pos-
sible, il m’a ¢té permis, par une favear spéciale, de consulter
les additions manuscrites que M. Raoul Rochcelle a ajoutées i
son livre depuis sa publication.

On a considéré jusqu’ici les noms d'artistes suivis du verbe
émoinee, comme des noms de fabricants, de simples potiers, tan-
dis que ceux qui sont suivis du verbe &ypube ont é1é regardeés
comme des noms de peintres ou de dessinateurs.

L'idée A laquelle M. Panofka (1) s'¢lait arréie, c'est que
Pemploi du verbe émotwae faisait connaitre que Partiste était a
la fois peintre et potier, tandis que le mol &pade indiquait le
travail partiel d’'un peintre, ¢tranger aux opérations du poticr.
Dans un autre endroit (2), le méme savant, pour bien établir In
distinction et la valeur des verbes &ypade ¢l notros, cite un pas-
sage de Pausanias relatif & Euphranor qui étaitd la fois peintre
el sculpleur ; aprés avoir parlé de la bataille de Mantinée,
peinte dans le portique d’Athénes, le voyageur grec ajoute :
Tubtag tas ypuphs Liggdvep "EIPAWEN Adnvaios, xai mhosioy
"EHOIHEEN év 16 val) tov Améhhova Hatpdov dnlxdaay (3).

On croyail aussi que les noms de cerlaing artistes Glaient
constamment suivis du verbe éroivse, landis que ceux de quel-
ques autres ¢taient invariablement accompagnés du verhe
fypae. C'est une erreur. Il arrive que certains de ces artistes
¢taient & la fois fabricants et dessinateurs, et que leurs noms
sont suivis tantdt du verbe énoinae, tantdt du verbe 2vpalbe, tandis
que, d'autres fois, ils accompagnent leur signature des deux

(1) Musée Blacas, p. 11, CI. Bull, de Vinst. arch, 1829, p. 157.
(2) Ann. de UInst. arch. tom. 11, p, 562,
(3) Pans. 40w, 5.
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vorbes réunis dypude xat énolnoe. Amasis, Dorts, Euphronius,
Exéchias, sont les artistes qualifics 4 la fois de peintres
¢t de potiers. D'autres fois, on trouve deux noms, ceux
& Archiclés et de Glaucytés, accompagnds, sur la méme coupe,
des mols emotesev €t penatzoev. Lequel des deux estici le fabri-
cant ou le dessinateur?C'est ce qu’il est difficile de déterminer,
(’autant plus que Glaucytés et Archiclés ont tracé leurs noms
sur des coupes sans peintures ou simplement ornées de pal-
metles (1). Aneades, sur une coupe décorée de simples palmet-
tes, fait suivre son nom du verbe sypa.... (Awendes eypagoey), Certes
il 0’y avait pas grand mérile & tracer des palmettes noires,
Jd'un dessin peu correct, sur unc petite coupe dépourvue de
tout autre ornement. Ce qui ajoute & la difficulté, c’est que ¢
revers de cetle coupe offre une inscription peu lisible, il est
vrai, mais qui semble renfermer pourtant le nom d'un artiste
{Cléon?) suivi du verbe emowsev. Voild bien des singularités
que je me contente de signaler & P'atiention des savants, sans
e (latter de pouvoir résoudre le probléeme. Et si onréfléchit sur
le systéme qui établit une distinction formelle entre les potiers
ct les desstnateurs, los irrégularités que je viens d’indiquer
jettent une perturbation inattendue dans les régles qu'on a
voulu poser. Nous restons donc dans 'incertitude pour établir
unc distinction entre les dessinateurs et les fabricants. Ce qui est
incontestable, €’est que, sur les vases, le fabricant marche de
pair avee le dessinateur ; leurs noms sont placés i la suite 'un
de Iauire; 'un occupe souvent une des faces extéricures d’une
coupe, tandis que Pautre est tracé sur la face opposée. On
peul croire que 'artiste qui avait modelé un vase attachait aun-
tant d’importance a son ceuvre que le dessinaleur qui avait tracé
sur le vase des traits plus ou moins parfaits. Exéchias, par

(1) M. Th. Bergk (Zeitschrift fiir die Alterthumswissenschaft, Febr, 1847,
n® 22, 8, 169) dit au sujet de ces deux noms, qu'il n’est pas probable que
deux poliers aient mis leurs noms sur un méme vase, et que le dessinateur
ne se soil pas fait connaitre ; tandis qu'au contraire, si I'on admet que I'un a
fabriqué le vase el que I'autre I'a décoré de dessins, celle association devient
toute naturelle. Hewetv signifierait donc ici fabriquer aussi bien que dessiner,
f1 faut dire pourtant que nous trouyons deux noms, #rydénus et Naucydeés, sur
une coupe sans peintures,
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exemple, qui se déclare le fabricant et le dessinateur d'un grand
et magnitique vase du Musée Grégorien & Rome, etd’un autre:
vase non moins beau du Musée de Berlin, se complaisait au-
tant dans son ceuvre de potier, dans la perfection du galbe de son
vase, dans I'élégance de la forme et dans 'ajustement des anses,
que dans la beauté et la perfection des peintures dont il P'avait
décoré. On peut done, & mon avis, admettre indistinciement
dans la liste des artistes anciens les noms des fabricants et ccux
des dessinateurs, les uns et les autres ayant cu aux yeux de leurs
contemporains un mérite égal, les uns en produisant des vascs
d'une forme heureuse, les autres ¢n les décorant de dessins.
Drailleurs, il n’est pas du tout démontré que ceux de ces ar-
tistes qui signaient leur nom en le [aisant suivre du verbe
¢moinae, ne fussent pas en méme temps les dessinateurs et les
fabricants; il y a tant d'irrégularités dans I'emploi de ces deux
verbes, (dmolnoe, Zypabe) qu'il me parait presque impossible d’en
déterminer d’'une maniére rigourcuse la délinition.

M. Th. Bergk (1) partage ma maniére de voir a cet égard. Ce
savant considére le verbe mwoieiv comme une expression gé-
nérale par laquelle on doit entendre I'ccuvre de celui qui a
fabriqué et peint le vase. Quelquelois les deux opdérations sont
séparées, comme le témoignent les monuments (2); le dessi-
nalear est un autre que le fabricant, ou bien le fabricant, qui
¢lail en méme temps peintre, ne s’est pas contenté de faire

(1) Zeitschrift fiir die Alterthwnswissenschaft, Febr. 1847, n° 22, 8. 169
folg. Je nai eu connaissance de ce travail du savanl allemand qu’aprés la ré-
daction de mon Catalogue, ct pendant la correction des épreuves.

(2) M. Bergk dit que, dans les temps les plus anciens, et méme & une
époquc plus récente, un seul individu remplissait les fonclions de polier cl de
peintre, et que ce ne fut que plus tard que deux arlistes s’associérent pour
fabriquer et peindre les vases. Je ne saurais parlager celte maniére de voir,
puisque nous trouvons un seul nom suivi du verbe éxcinse, ou deux noms,
I'un accompagné du verbe émcinos, I'autre du verbe éypae, surdes vases de toute
fabrique et de tout dge. Ces irrégularités ne peuvent en aucune maniére servir
a déterminer la chronologie des vases peints. Il est vrai de dire pourtant qu’un
seul nom suivi du verbe éncing: se Lrouve sur les plus anciens vases, par
exemple sur ceux de T'aléidés, tandis qu'un nom el le verbe &ypase ou éypads
sonl inscrits sur les vases de I'époque la plus récente, par exemple sur ceux
A Astéas, de Lasimus et de Python.
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suivre son nom du seul verbe ygade: il y 2 ajoutéd, xai énoixse,
Quand on ne trouve qu’'un nom suivi du verbe Fypude, il faut
néeessairement entendre par cette expression le peintre ou le
dessinateur. M. Bergk est porté & croire que, dans ce cas, le
nom du fabricant n’a pas été mis sur le vase, parce que le tra-
vail du potier, devenu avec le temps un travail tout a fait se-
condaire, ne jouissait plus d’aucune considération.

Les réflexions précédentes de M. Th, Bergk jettent un jour
inautendu surlaquestion; et, si les irrégularités que j’ai signa-
I¢es peuvent encore faire hésiter, du moins on conviendra que
I'opinion du savant allemand ajoute un nouvel argument en
faveur de ce que j’ai dit sur les noms suivis des verbes émoing:
ct Bypode.

Quant a la théorie que M. Letronne (1) a cherché i établir de
I'emploi des verbes emoteazy el eypagoev A I'aoriste, ou emo, emotet
¢t eypage & imparfait, pour déterminer I’age des monuments et
la chronologie des artistes, je ne crois pas que les monuments
anciens la justilient. [l me semble plutdt que ce que M. Raoul
Rochette (2) a dit & ce sujet est en tous points exact. Les noms
A’ Andocides, de Chélis, de Nicosthénes et de Pantheus sont ac-
compagnés tantdt de Pimparfait ewotz, emoer (3), tantot de
I'aoriste emowesev; ceux d’Aristophanes, d’Astéas, d’ Euthymidés,
de Phidippus et de Python, quoique ces artistes remontent, les
uns A la belle époque de I'art, et les autres appartiennent aux
temps de la décadence, sont suivis du verbe eypage, a I'im-
parfait, tandis que les autres dessinateurs ont tous ecmployé la
forme eypagoey ou eypede & I'aoriste, méme ceux de la dernidre

(1) Explication d'une inscription grecque trouvée dans Uintériewr d'une statue
de bronze, p. 19 et suiv. Voyez aussi ce méme Mémorre dans les Mémoires de
' Académie des inscriptions et belles-lettres, tom. XV de la nouvelle séric,
p. 146 et suiv,

(2) Questions de {histoire de U'art, p. 60 etsuiv. Voyez surtout sur les tioms
des fabricants et des dessinateurs el Pemploi des verbes encieosy, smoet, eypou-
asv, eypape & aoriste et 4 Pimparfait le méme travail de M, Raoul Rochetle ,
p. 103 et suiv. Cf. Chr, Walz, Heidelberg. Jahrbiich. der Literatur, 1845, n" 25,
5. 589.

(3) Doris, qui sc désigne ordinairement par le verbe syzz40ev, 4 signé une
fois eeiee el une autre fois eyauwosy wa emuizgey.
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période de la fabrication des vases, tels que Lasimus. De plus
Euthymidés, qui s’est servi de I'imparfait eypage, a plus souvent
employé I'aoriste sypugaev; et si dans 'association d’Hischylus
et de Phidippus, I'un fait suivre son nom du verbe emotssey
comme fabricant, I'autre du verbe eypzge & I'imparfait comme
dessinateur, le nom d'Hischylus est assoeié souvent a celui
“d’Epictéte qui a eonstamment employé I'aoriste eypugosv. Ainsi
deux artistes travaillani concurremment, dans le méme temps
etdans la méme fabrique, se servaient, 'un de 'imparfait eypuge,
I'autre de 'aoriste sypagoey, Les réllexions de M. Raoul Rochette
me dispensent d’entrer dans d’autres détails; il suffira d’a-
jouter que les verbes enowsaey, emote, eypagoey, eypuge sont employés
sur des vases de toute fabrique et de tout age, sans qu’il soit
possible d’attacher 4 Pemploi d'une de ces formes une impor-
tance qui puisse servir d déterminer I'dge d’'un monument.

C’était aussi 'opinion de Visconti (1), qui avait observé qu’if
ne fallait pas subtiliser beaucoup sur Uemploi de limpar(ait au
liew de Uaoriste.

Maintenant il est a remarquer que, rarement les plus beaux
vases peints sont signés. Ni les magnifiques vases de la collec-
tion Vivenzio au Musée de Naples (la derniére nuit de Troie(2),
les Bacchantes) (3), nile fameux vase Gualtieri au Musée du Lou-
vre (4), ni celui des Amazones qui forme son pendant, au Muséc
de Naples (5), ne portent aucun nom d’artiste. Les coupes &
fond blane de la collection de Canino, qui se trouvent au-
jourd’bui A la Pinacothéque & Munich (6), la célébre coupe
A’ 4nésidora (1), Pamphore qui montre Crésus sur le bucher,
au Musée du Louvre (8), Pamphore pointue sur laquelle cst

{1) Mus. Pio Clem, II, tav. x,

(2) Millin, Vases peints, T, pl. xxv.

(3) Quaranta, di un vaso greco dipinto; Panofka, Recherches swr les noms
des vases grecs, pl, vu, 2.

(%) Millingen, Ancient uned. mon. pl. xx-xx1v.

(5) Gerhard , Bull. de I'Inst, arch. 1840, p. 187.

(6) Cat. Magnoncour, p. 9.

(7) Elite des Mon. céramograpk, tom, I, pi. xuv; Gerhard, Festgedanicn
-an Winchelmann, 1811, Tal. 1.

(8) Cat. Duwrand , 0 4215 Mon, inéd. de Ulnst, arch, tom, T, pl. Ly el v
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representée la famille de Cécrops (1), le cratére  fond blanc
ct sujet polychrome du Musée Grégorien & Rome, représentant
I’'éducation de Dionysus (2), les deux hydries du Musée de Ber-
lin représentant Cadmus et le Jugement de Pdris (3), les vases dc
la collection Pannetieri, aujourd’hui & la Pinacothéque a Mu-
nich (4), le cratére sicilien de la collection de M. le duc de
Luynes, montrant Neptune assis sur son trone (5), liste 2 la-
quelle on pourrait ajouter beaucoup d’autres exemples, tels que
les vases les plus fins et les plus délicats, fabriqués dans I'At-
lique, tous ces vases n’offrent la trace d’aucunc signature. Il est
vrai que certaines coupes décorées avec élégance, ct distinguées
par les dessins dont clles sont enrichies, comme les coupes de
Sosias et @’ Epictéte, portent des noms de fabricants et de dessina-
teurs. A Ia téte des plus beaux vases signés, il faut placer sans
contredit hydrie de Midias au Musée Britannique, connue de-
puisenviron unsiecle par plusieurs publications. Mais le nom de
I'artiste qui avait produit ce chef-d’ccuvre de I’art eéramogra-
phique ¢était resté inconnu jusqu’'a ces derniéres annees; ce nc
fut qu'en 1839 que M. Gerhard, se trouvant a Londres, découvrit
le nom de Midias et les nombreuses inscriptions tracées sur cc
magnifique vase, inscriptions de I'existence desquelles on nc
§’était pas douté jusqu’alors.

On se demande pourquoi on ne connaissait qu’un trés-petit
nombre de noms d’artistes avant les découvertes de I'Etrurie?
Ce sont en effet les vases tirés des nécropoles étrusques qui
fournissent la plupart des noms d’artlistes qu'on a recueillis.
Pourquoi les noms d’artistes sont-ils si rares en Gréce, cn

(1) Mon. inéd. publiés par la section fr. de U'Inst. arch., pl. xxu el xxu. Cf.
mon Cal. étrusque , n° 105,

{2) Mus, etr, Gregorianum, II, tab. xxvi,

(3) Gerhard, Vasensammlung des Kanigl. Museums zu Berlin, Neuerwor-
bene ant. Denkmeeler, n° 1749 und 1750 5 Etrusk, und Kampar. Vasenbilder,
Taf. C3 Apulische Vasenbilder, Taf. C.

(4) Voyez surtout celui qui représente le combat d’Hercule el d’Apollon
Mon. inéd. de U'Inst. arch. tom. 1, pl. xx.

(5) Mon. inéd. de U'Inst, arch., tom, T, pl. i el vy duc de Luynes,
Vases étrusques . italiotes, siciliens et qrecs. plo xxu ¢ < ;5 Elite des Mon.
ceramograph. tom, HE | pl.oax et s



— 8

Sieile, dans les villes grecques de la péninsule italique, tandis
qu'ils sont trés-communs en Etrurie? (’est 1a un probléme qu’il
est assez facile de résoudre, ce me semble. Le plus grand nom-
bre de vases d inscriptions ont é1é trouvés dans les tombes
¢lrusques ; fes noms propres qui indiquent ies personnages re-
présentés, les acclamations et les inscriptions en général sont
assez rares dans les peintures des vases de la Grande-Gréce,
excepté sur ceux qui appartiennent a la derniére période de la
fabrication céramographique. Les artistes qui travaillaient pour
les Etrusques cherchaient, autant que possible, i reproduire les
wases excéculds dans la Gréce méme. Pour mieux atteindre ee
but, on multipliait les inscriptions, ce quidonnaitauximilations
un goit de terroir plus prononcé. Une circonslance qui prouve
jusqu’a quel point les Elrusques recherchaient les vases i ins-
criptions, c'est que cerlains vases de fabrique étrusque, faits
3 Pimitation des vases grecs, portent souvent des lignes de
poinits noirs au licu de letires, ou bien des inseriptions tout 3
fait inintelligibles (1).

Les noms des artistes sont écrits de diverses maniéres sur les
vases peints, Les uns sont tracés simplement avec la couleur
noire ou violelte dont on se servait pour indiquer les noms des
personnages représentés sur les vases, Les autres sont soigneu-
sement peints en grands caractéres noirs sur le bord supérieur
ou sur le pied des vases, ou bien encore sur les anses. D’aultres
artistes ont employé la pointe d’un instrument aigu pour gra-
ver leur nom, soil au-dessus des sujets, soil sur une anse, soit
encore sur le pied ou sous le pied du vase.

Dans I'état actuel de la question qui s’est débatiue pour sa-
voir si les noms suivis des verbes #nolvce et Zypade écrits sur les
vases devaient tous étre considérés comme des noms d’artistes,
il n’est pas inutile, je crois, de dresser un nouveau catalogue de
tous ces noms, et d’'indiquerd’'une maniére exactle lenombre des
vasessur lesquelsleméme nomse reproduit, les sujels représcn-
163 sur ces vases, enlin, autant que possible, les endroits ot ils
onl ¢1é trouvés et les collections dans lesquelles ces monuments

{1) CF. Lenorman! , Trtroduct. @ tcétude des vases peints, tom. 11 de I'Elite
des Mon. céramograple, pr. xvut el xix,
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son{ conserves, C'est dans le but de remplir ¢ette tiche que jai
rassemblé toutes les indications relatives a des vases signés par
les fabricants et les dessinateurs. 11 résulte du catalogue que je
donne ci-apres, que souvent les mémes noms se reproduisent
avec les verbes emotzoev et eypagoev; d’oll je conclus, encore une
fois, qu’il ne faut pas rejeter de la liste des artistes anciens,
ceux de ces noms qu'on a qualifiés de noms de simples poltiers.

Fajoute encore une réflexion. M. Letronne (1) dit au sujet du
verbe émoines : « Dans tous les exemples que 'on connait sur les
» vases peinls, ce verbe est écrit EPOIESE et non EPOIHSE ;
» ce qui annoncerait que I'usage de ces sortes d’inscriptions ne
» s'esl pas ¢tendu jusqu'a I'époque ou 'emploi de I'H a rem-
» placé I'E; & moins que par archaisme on et conservé I'E,
» comme les Athéniens I'ont fait pour le mot AQE dans leurs
» médailles. »

Il est trés-vrai que presque tous les vases offrent la forme
emoegev. Cependant, outre le magnifique vase de Midias, qui
signe son nom en le faisant snivre du verbe exomgey, on connait
un vase 4’ Amasis a figures noires, sur lequel on lit mownev pour
emomaey, ce qui démontre encore une feis combien il est diflicile
de constater 'dge des vases peints. Il est trés-probable que
par affection pour 'archaisme on a conservé la forme exoesey,
méme 3 une époque récente, de méme qu’on a continué de fa-
briquer les vases a {igures noires, d'un style roide, quand on
faisait les plus beaux vases d’Athénes, de Sicile et de Nola.

Avant de passer au catalogue des fabricants et des des-
sinateurs de vases peints, il n’est pas inulile de présenter
quelques observations sur les noms que je erois devoir retran-
cher de ce catalogue.

1° ZEsimus ou Alsimus. Voyez Varticle Lasimus.

2° Arrachion, nom que M. Raoul Rochette (2) a cru décou-
vrir sur une coupe de Ceere a figures noires, publiée par
M. P. E. Visconti (3): APAXION EPMOKLEOZ EIPTATETO.

(1) Revue arch. 111, 1846, p. 585.

(2) Lettre a M. Schorn, 2° é&dit., p. 343 Journal des savants, mai 1843,
p- 284. M. Letronne (Revue arch. , 1[I, 1846, p. 383) fait observer que ce
nom doit se lire Azguyov.

(3) Antichi monumenti sepolcrali scoperti nel ducato di Geri, tav, 1x E.
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Mais les lettres qui devraient lurmer ce nom ne semblent
guére se préter aux changements que le savant archéologuc
propose. Du reste M. Raoul Rochette ne présente cette legon
que comme une simple conjecture,

3° Le nom de Calliphon, nom faux ainsi que la peinture qui
I'accompagne. Millin, Vases peints, I, pl. xLiv; Raoul Rochette,
Lettre ¢ M. Schorn , 2° édition, p. 16; Journal des savants , f¢-
vrier 1830, p. 120, note 1; Mon. inéd., p. 178; Panofka, Bull.
de I'Inst. arch., 1829, p. 137.

4° Chariton, nom gravé i Ja pointe et non accompagné d’un
des verbes emoese ou eypagoe. Ce nom XAPITCN est tracé sur
le pied d’un vase publié par Millingen, Vases de Coghill, pl. x1.
Cf. une note de M. Labus dans les Opere varie de Visconti, 1V,
p. 587, 1. Quoique M. Raoul Rochette ait eru devoir maintenir
cc nom dans son calaloguc (1), je crois qu'un nom sans quali-
fication ne doit pas étre considéré comme un nom de fabricant.
C’est aussi 'opinion de M. Letronne (2),

5° Elchatéis. Cenomest lracéice quon croit: ELK4+ATEIZ....
IEZEN, sur une coupe de la Pinacothéque de Munich. Micali,
Mon. inéd. p. 255, n. 2. M. Raoul Rochette (3) cst aussi d’avis
qu’on ne doit pas tenir compte de ce nom.

6° Evenus. On a cru lire ce nom dans les traits fins et dé¢liés
avee lesquels est indiquée la barbe d'Oreste, sur un bel oxyba-
phon A figures rouges qui appartient aujourd’hui 4 M. le baron
Alfred de Lotzbeck, & Munich. Ce beau vase, que j'ai vu & Na-
ples en 1841, chez le négociant Gasanova, montre I'expialion
('Oreste. Le nom serait indiqué par les lettres EVEN]I.... Mais,
de 'aveu de M. Braun lui-méme, qui Ie premier, d’accord avee
M. Steuart, avait cru lire le nom d’Evenus, on ne doit avoir
aucune confiance dans cette conjecture. Voyez Em. Braun, Bull.
de Ulnst. arch. 1844, p. 84, el 1846, p. 92. Cf. Arch. Zeitung ,
1844, n° 19, 8. 317; 1846, n° 40, S. 258. Ce beau vase publié par
M. A. Feuerbach ( Kunstblatt, 1841, n>* 84-88, S. 349, folg.), sera
reproduit de nouveau dans le IV€ volume des Monuments tnédils

(1) P. 16 et 36. Cf. Sillig, Cat. Artificcon, p. 1473 Clarac, Catal. des
artistes de Uantiquité, p. 174,

(2) Rerue arch,, 1T, 18§46, p. 5al.

19 Letre @ M. Schorn, 2° &lit, p. 349,
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de U Institut archéologique, accompagndé d’un travail sur les petits
cochons (yowpidix, dplayoploxor, Séhpuxz), qui servaient dans les
cérémonies expiatoires, travail commencé depuis longtemps
el qui est sous presse pour paraiire dans le XIX® volume des
Annales.

7° Evonymus ou Evonymianus. Ce nom a ¢ié ajoutd a la
liste des dessinateurs par M. Welcker ( Kunsblatt, 1827, n® 84,
S. 333), d’aprés une indication de Lanzi (Giornale dell italiane
letteratura, Padova, vol. XX, p. 180 seg.), qui avait la sur un
fragment de vase d’Adria I'inscription : ETPASGE EVONMI.....
qu'il suppléait ainsi : EFTPADE EVONYMOS. Mais M. Raoul
Rochette (1) fait observer avee raison, d’accord avec . O.
Miller (2), que ce nom doit étre lu EVOVMIAES. Yoyez lar-
ticle Euthymidés.

8° Hector est un nom & retrancher. Le mot eypageey qui dé-
signe la qualité du dessinateur Euthymidés, est tracé dans le
champ d’une peinture de cet artiste auprés du nom d' Hector,
qui s’arme en présence de Priam et d’ Hécube.

9° OEnieus. EPOIESE OINIES pour Olvieds. Minervini, Bull,
arch. Nap. , I, p. 27. Cf. Bull. de UInst. arch. 1813, p. 57; Arch.
Zeitung, 1843, n” 42, 8. 18,

Le vase sur lequel le jeune archéologue napolitain a cru re-
connaitre ce nom est une coupe i figures rouges, frouvée &
Anzi dans la Basilicate. Les sujets peinls sur cetle coupe mon -
trenl une bacchanale, et il est probable que les inscriptions qui
8’y lisent sont desacclamations bachiques. M. Raoul Rochette(3)
rejetle également le nom Q' OFEnicus.

10° Phaunus. Ce nom indiqué dans la liste des fabricants par
M. Campanari (Atti della pont. Aceademia romana di Archeologia,
vol. VII, p. 92), doit étre rejeté. Voyez I'article Phrynus.

11° Posidon, fils de Posidon, nom admis au nombre des ar-
tistes par M. Raoul Rochette, dans la premicre édition de Ia
Lettre ¢ M. Schorn, p. 10, et rétabli sur la liste des dessinatleurs
par M. Walz (Heidelberg. Jahrbiicher 1845, n°® 25, S. 389), qui

(1) L. cit. p. 17 et 18,
12) Comment, de origine pict. vasorian, p. 18, n, 91,
{3} Lettre & M. Schorn, 2+ 6dit, po 440
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pense 3 Lort que M, Raoui Rochette a oublie ce nom dans la se-
conde édition de son ouvrage. Le vase sur lequel on avait eru
lire le nom de I'artiste Posidon est une amphore 3 figures noires
de la collection de Canino. Museum étrusque du prince de Ca—
nino, n°1614. On y voit Thésée, OESEVS qui enléve sur son
char I'amazone Antiope, ANTIONE|A (rétrograde); un guerrier
s'¢lance sur le char auprés du héros athénien, tandis qu'un
autre guerrier repousse un vieillard. Les autres inscriptions
sont : POSEIAON (rétrograde), "OSEIAONOS, "ONIAAS
(rétrograde). Maintenant on peut se demander, si le vieillard
n’est pas Neptune, Ie pére de Thésée, et si le génitif Iogeidovos ne
se rapporte pas a un temple de Neptune dans lequel se passe-
rait la scene ? Je ne donne celte explication que comme une
simple conjeciure, n'ayant pas eu I'occasion d’examiner le mo-
nument original. Mais en tout cas, il ne peut pas étre question
dans ces inscriptions d’un nom d’artiste.

12° Satyrus, nom que feu M, le comte de Clarac (Catalogue
des artistes de Uantiquité, p. 193) a voulu introduire dans la
liste des fabricants. Le mot EMOIESEN, sans étre précédé d’un
nom, est écrit dans 'intérieur d’une coupe a figures rouges de
la collection Durand (Cat., n° 143), aujourd’hui dans celle de
M. Williams Hope, prés d’un satyre ithyphallique. A I'ext¢é-
ricur, on voit aussi plusieurs satyres, et le mol EMOIESEN y
est répété. Le comte de Clarac pensait que le satyre était le
signe symbolique du nom SATYPOS el le remplacait. Il vaut
mieux admetire avec M. Raoul Rochette (1) que la présence du
mot EMOIESEN, sans étre précédé d’'un nom d’artiste, dont il y
a plusieurs exemples (2), doit s’expliquer par un oubli de la
part de 'ouvrier.

13° Simon de Vélia, fils de Xénus , nom que javais cru lire sur
une hydrie a figures noires de la collection de Canino, aujour-
d’hui au Musée Britannique.

Tolas qui conduit le char d’'Hercule. Prés des chevaux est
Minerve. SIMON HLEITA TENO HVVS HPONOYV, transerit

(1) Lettre @ M. Schorn, 2° édil. p. G5.
(2) Museum étrusgne du pr, de Canino, 1™ 795 et 1824 5 Gerhard, Vasen-
bilder, Taf. cxev und cxev,
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dans mon Catalogue étrusque, ne 103, par : Zlpov "Hisre Zévou
uibg 2mdvou, pour émévet, fuciebat.

Dans la frise qui régne au-dessus de ce tableau, on voit Her-
cule qui dompte le taureau de Créte. Minerve, Mercure, Brito-
martis el Iolas assistent a cetle scéne, Museum étrusque du prince
de Canino, n° 296. Voyez mon Catalogue éfrusque, n° 103.

14° Zeuxiadés. Ce nom est maintenu, avec quelque hésiia-
tion, par M. Raoul Rochette (1), d’aprés Amati (2), quoique
C. 0. Miiller (3) assure n’avoir pu le reconnaitre dans un fac-
simile de ce prétendu nom qu’il avait eu sous les yeux. Dans le
Muscum étrusque du prince de Canino, n° 275 (sur la planche v,
par erreur 277), Pinscription est rendue de la maniére sui-
vante: AITNIEZV) JADE, ct il est impossible de tirer un nom
quelconque de ces letires tracées i la pointe sous le pied d'une
coupe a figures rouges décorée a I'intérieur ot a I'extérieur de
satyres. (Vest donc encore un nom a retrancher de la liste des
arlistes.

FABRICANTS ET DESSINATEURS.

I. - Eneades. On connait un seul vase qui porte le nom de
cet artiste. G’est une coupe ou cylix qui n’a pour tout ornement
que des palmettes tracées en noir de chaque edté i 'extérieur,
i I’endroit ol les anses se raltachent au corps de la coupe. L’ins-
cription : AINEAAES EAPA.... (stc) (Aweades sypagosy) s¢ trouve
entre ces palmettes. Au revers on lit une autre inscription tigu-
rée de la manidre suivante dans mon Cafalogue Durand, n° 1002;
XLEOIE SOISNON. Il est possible de trouver dans ces deux
mots les ¢léments d’'un nom de fabricant tel que celui de
XLEON EMOIESEN. Cette cyliz se trouve aujourd’hiui au Musée
de Berlin,

Gerhard, Vasensammlung des Kaniglichen Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeler, n® 1663. Ce savant a donné un
fac-simile des inscriptions sur la pl. u1 qui accompagne sa
notice.

{1) Lettre a M. Schorn, 2°¢ édit. p. 63 el G4.
(2) Osservazioni sui vasi etruschi, p. 12.
(3) Comment, de orvigine pict. vasorm, . Al el 42,



II. — Amasis. Ge nom se lit sur six vases, tous i figures noi-
res, d’'un style qui affecte 'archaisme, et o le soin dans les dé-
tails et les ornements est poussé jusqu'a l'exceés, ct sur une
coupe a figures rouges.

1° Un fragment de coupe a figures rouges, trouvé & Gorneto
dans les fouilles de M. Fossati, aujourd’hui dans la collection
de M. le duc de Luynes.

Intérieur. — Un guerrier qui met ses cnémides.

Extérieur. — Hercule, HRAKLEES (sic) et un guerrier, peut-
étre Télamon, qui combatlent contre quatre Amazones; une
d’entre elles porte le nom de Xantippé, XSANTIID..

L’autre moitié de la coupe est perdue. Autour du pied sont
tracés en beaux caractéres noirs les deux noms qui suivent :
KLEO®RAAES : EMOIESEN : AMAS.... S, (KXeogpudes emotzgey,
Apaois eypugse).

Duc de Luynes, Vases étrusques, italiotes, siciliens et grecs, pl.
xiiyv. Cf. Raoul Rochette, Lettre a M. Schorn sur quelques noms
d’artistes, 17 édit., p. 4 (1); Bull. de I"Inst. arch. 1829, p. 198;
Gerhard, Rapp. vole. 703,

2° Une cenochoé a figures noires de la collection de Canino,
publiée par Micali ( Storia degli ant. pop. italigni, tav. Lxxvy, 1).

Hercule armé de son arc donne la main a Eurysthée ou & Ly-
cus, roi de Mysie (2), qui porte un sceplre surmonté d’une téte
de bélier. De chaque coté est placé un doryphore, sans doute
Tolas et Copréus. Derriére Hercule, on lit: AMASIS EMOIESEN.,

3» Une amphore bachique, qui de la collection Durand (Cat.
n° 33), a passé dans celle de M. le due de Luynes (duc de
Luynes, Vases élrusques, ifaliotes, siciliens et grecs, pl. 1 et 11
Elite des Mon. céramograph., tom. I, pl. Lxxvir). D'un coté
on voit la dispute d’Athéné et de Posidon, pour savoir & qui
appartiendra le droit de donner son nom a la ville de Gé-
erops. Les deux divinités sont accompagnées de leurs noms :

(1) M. Raoul Rochette lisait : Kheogpades emcizaey Apasrparives (de la ville
A’ 4mestratus). Mais le savant archéologue a reconnu lui-méme que les lellres
AvaG.. .. § indiquaient le nom du dessinateur : Apsagi; eyoago:, Yoyez la
seconde édition de sa Lettre @ M. Schorn, p. 51,

(2) Panofka, ok, Zeitung, 1346, 10 59, 5. 235,
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POSEIAON, AOENAIA. Entre les deux figures est tracée U'ins-
cription : AMASIS MEIMOIESEN.

Le revers de cette amphore montre Dionysus, AIONVSOS
accompagné de deux ménades qui reviennent de la ehasse;
Vune porie un cerf, 'autre un ligvre. L'inscription : AMASIS
MEMOIESEN est répétée une seconde fois,

Au-dessus des deux grands tableaux régne une frise composée
de petites figures formant des groupes de combattants, au
nombre de vingt et un personnages. M. le duc de Luynes (1.
cit., pl.1) reconnait dans cette composition la mort de Cycnus.

4° Une acnocho# qui a fait partie de Ia collection du prince
de Canino (Dubois, Notice d'une collection de vases peints du
pr. de Canino, Paris, 1843, n” 62), aujourd’hui dans celle de
M. Williams Hope. Persée, accompagné de Mercure, combat la
(rorgone. AMASIS MEMOIESEN (rétrograde). '

5°Un vasc cité dans la table des noms propres du Museum
étrusque du prince de Canino, n® 2140. AMASIS EMOESEN (sic).
Cf. Gerhard, Rapp. volc. 702,

6° Une amphore & figures noires, de la collection de M. Tho-
mas Blayds, publiée par M. Gerhard, Vasenbilder, Taf. ccvir.
(Cf. Arch. Zeitung, 1816, Taf. xxxix, 3, und n® 42, S. 295 ; Bull.
de Ulnst. arch., 1835, p. 166). Achille et 'amazone Penthésilée.

Revers. — Memnon entre deux jeunes Ethiopicns. AMASIS
MOIHSN (sic).

7° Un vase cité par M. Campanari (Atti della pont. Accademia
rom. di Archeologia, vol. VII, p. 89). AMASIS EFTPAGSEN KAl
EMOIESEN.

Quant au nom d’ Amasis, on le regarde généralement comme
un nom d’origine égyptienne (1). Cependant il est & observer
que les formes Apdee, ville du Pont (2), "Apasto, Apnorps,
nom de la femme de Xerxés (3), et aussi nom d’une viile de la
Paphlagonie (4), Amasis, chef persan (5), pourraient faire ac-

(1) Raoul Rochetle, Lettre & M. Schorn, 2¢ édit. p. 52.
(2) Strab. XIIL, p. 547.

(3) Herodot. Y1T, 615 Plat. Alcib. 1, p. 123,

(4) Strab. XII, p. 540.

B Herodot, 1Y, 167 ¢f 201,
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cepter ce nom toul aussi bien pour unnom d’origine asiatique.
Crl. sur les vases d'Amasis, un travail de M. Panofka, inscrc
dans I’ Arch. Zeitung, 1846, n° 39, S. 233-241, und Taf. xxxix.

III. — Anaclés, nom d’un fabricant qui se lit sur une coupe a
figures noires représentant des animaux, découverte prés de
Chiusi. ANAKLES EMOIESEN.

Bull. del'Inst. arch.1835,p.126.

IV. — Andocides, fabricant de cing vases, les uns a figures
rouges, les autres 3 figures noires; quelques-uns offrant les deux
systémes réunis de ligures noires et de tigures rouges. Les vases
a figures rouges sont d’un style soigné, un peu roide pourtant.

1° Une amphore a tigures rouges, de la collection de Ganino,
aujourd'hui au Musée de Berlin. Apollon et Hercule qui se dis-
putent le trépied; Diane accompagne son frére, tandis que
Minerve assiste Hercule.

Revers. -— Deux groupes d’athlétes se disputent le prix de la
lutte. Au centre est placée une amphore; un jeune pédotribe
qui tient une fleur assiste a lalutte.

Autour du pied du vase on lit le nom : ANAOKIAES EMOE-
SEN (sic), tracé 4 la pointe.

Museum étrusquedu prince de Canino,n® 1181; Réserve étrusque,
vases a fig. jaunes, n° 41; Gerhard, Rapp. volc. 700; Vasensamm-
lung des Keenigl. Museums zu Berlin, Neuerworbene ant. Denk-
maeler,n® 1754. Cf. Panofka, Ann. de l'Inst. arch. tom. 1I, p. 207.

2° Une amphore a figures rouges, de la collection de Canino,
aujourd'hui au Musée du Louvre.

Combat de deux guerriers en présence d’Hermés cu d’ Athéné.
Le bouclier d’un de ces guerriers a pour épiséme un scorpion ;
un loup surmonte son casque.

Revers. — Apollon citharéde assis sur un siége élevé, placé
sur une base & deux degrés. Deux hommes vétus d’habits longs,
tenant des fleurs et appuyés sur des batons, sont placés de

* chaque coté du dieu,

Autour du pied est tracé & la pointe le nom : ANAOKIAES
EMOESEN (sic).

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1381; Réserve étrus-
que, vases a lig. jauncs, n” 40; Dubois, Notice d'une collect. de
vases peints du pr. de Canino, n 79,
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3" Une amphore a figures noires, de la collection de Canino,
aujourd’hui dans celle de M. Williams Hope. Le corps duvase est
toul noir; seulement sur le col sont deux petits tableaux. Dans
I’'un on woit Bacchus entre deux satyres. Au revers est peint
un quadrige vu de face, monté par un guerrier accompagné de
son écuyer. Aux deux cotés du char marchent deux éphébes nus.

Sur 'embouchure du vase on liten caractéres noirs : ANAO-
KIAES EPO{E (sic).

Mus. étr. du pr. de Canino, n° 24; Dubois, Notice d'une collect.
de vases p. du pr. de Canino, n° 22; Gerhard, Rapp. volc. 700(1).

4°Une coupe i figures noires et rouges, trouvée d Chiusi et or-
née i 'extérieur de grands yeux. Vers les anses, on voit un com-
batentredeuxhoplites, etun troisiéme guerrierétendu parterre.
Ce groupe se répete deux fois. Les figures de ces tableaux sont
noires sur fond jaune, tandis qu'entre les yeux on voit, d’'un
¢0té, deux archers, et, de l'autre, un tubicine. Les deux figures
d’archers sont noires sur fond jaune, tandis que celle du tubi-
¢ine est rouge sur fond noir. Du co1é des deux archers, on
lit:.... AOKIAES EMQOESEN (sic), Avioxtdes emotzaev (2).

Braun, Bullet. de I'Inst. arch. 1838, p. 83 et 84.

5° Ure amphore a figures noires et rouges. Bacchus entre
deux satyres et deux ménades. Ces figures sont noires.

Revers. — Apollon, Diane, Latone et Mars. Un coq est peint
sur le bouclier du dieu de 1a guerre. Ces figures sont rouges.

L’inscription ANAQOKIAES EMOIESEN est tracée i la pointe
sur le pied du vase.

Cetle magnifique amphore, qui appartient 2 M. Em. Braun,
est décrite dans le Bulletin de U'Inst. arch. 1845, p. 24 et 25. 1
y a une grande différence entre le style des peintures noires et
celui des figures rouges.

M. Raoul Rochetle (3) compte six vases du fabricant Ando-

(1) 11 est trés-probable que I’amphore & figures noires décrite dans la
Réserve étrugque, vases a fig. noires, n° 15, est la méme.

(2) La deseriplion de cette coupe est prise du Butletin de I Institut archéolo-
gique , dans lequel on donne une notice un peu confuse des sujets peints a
I'extérieur ; on ne dit pas §'il existe des peintures a I'intérieur.

(3) Leltre @ M. Schorn, 2°¢ édition, p. 32 et 553 Questions de Uhist. de
Lart, p. 104, note 2.

2
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cides , quoiqu'il ne mentionne pas 'amphore dont nous venons
de parler. Mais il a compté pour deux vases différents I'am-
phore n® 3 de M. Williams Hope. Le sixiéme vase attribué a
Andocides est une coupe décrite dans le Museum étrusque du
prince de Canino , n° 1183. C'est par erreur que le nom d’ Ando-
cides a été mis a cet endroit pour celui d’'Hiéron. Cf. plus bas
I'article Hiéron, n® 3.

V. — Archéclés ou Archiclés, fabricant de cing coupes, & pe-
tites figures noires, ou sans figures.

1° Une coupe a tigures noires, de la collection de M. le duc
de Blacas, publiée par M. Panofka, Musée Blacas, pl. xvi,
1 et 2. A l'intérieur est peint un éphébe a cheval.

ATextérieuronlit, d’'un coté: APXIKLES EMOIESEN; del’au-
tre: APXKLES (sic) EPOIESEN. Cette coupea ététrouvée aNola.

2° Une coupe ornée a P'extéricur de palmettes noires, entre
lesquelles on lit de chaque coté : APXEKLES : MEMTOIESEN.
Celle coupe, autrefois de la collection Durand, fait partie au-
jourd’hui de cclle de M. le duc de Blacas.

Cat. Durand , n®999. Cf. Gerhard, Rapp. volc. 694*.

3° Une grande coupe & ligures noires, autrefois faisant partie
de la collection de Canino, aujourd’hui conservée a la Pinaco-
theque de Munich. D'un coté on voit la lutte de Thésée et du Mi-
notaure, vaste composition dans laquelle entrent un grand
nombre de personnages, presque tous accompagndés de leurs
noms. Comme il ne m’a pas été permis de copier Lous ces noms,
je ne puis indiquer ici que les principaux. Ce sont QESEVS,
MINOTAVYPOS, APIAANE tenant une couronne, MINO-
TPO®OS, LVKIOS, EVNIKE, AQENAIA qui tient une lyre
accompagnée de linscription LVPA, XIPON, EVANOP,
LVKINOS, ANGOVLA, ANTIAS, MINOS, SIMON. Vers les
anses sont des sphinx désignés par le mot SPIXS (sic).

Revers. — La chassc de Calydon. MELEATPOS, MO®SOS,
IASON, "OLV AEVKES,KASTOP, PELEVS, MELANION,etc.
Le sanglier est désigné par le mot HYS; plusieurs chiens por-
tent des noms, comme MQAAPIOS, LEVKIOS, ete. Vers les
anses sont des sphinx, S1XS. Les acclamations XAIPE, EVA,
et d’autres semblables se répeétent dans les deux peintures qui
ornent I'extérieur de celle précicuse coupe.
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Au-dessous des anseson lit les noms: APXIKLES EMOIESEN;
TLAYKYTES MEMOIESEN.

Réserve étrusque du prince de Canino, coupes i figures noires,
n® 1 : les soizante paroles. Cf. Bull. de I'Inst. arch. 1830, p. 4;
mon Cat. étrusque, n° 114, note; Letronne, Explication d'une
inscription grecque trouvée dans Uintérieur d'une statue de bronze,
p. 15, note 1.

4° Unc coupe  figures noires qui appartient 8 M. Gerhard.
L’inscription APXIKLES EMQIESEN est tracée au-dessous
(’un Siléne ithyphallique.

Revers. — APXITES (sic) EPOIESEN, au-dessous d’un cerf.

Raoul Rochetie, Lettre é M. Schorn, 2°édition, p. 33, note 5.

5 Deux fragments d'une eceupe de la collection Candelori,
aujourd’hui a la Pinacothéque de Munich. APXEKLES ME-
MOIESEN.

Panofka, Musée Blacas, p. 48.

VI. —— Aristophanes. On ne connait qu’une seule coupe qui
porte ce nom; il y est accompagné de celui &’ Erginus le fabri -
eant. Cetle coupe a figures rouges, un des plus beaux monu-
men(sdelacéramographie grecque pour lestyle et I'importance
des peintures, fait aujourd’hui partiec du Musée de Berlin.
Dans I'intérieur est peint le combat de Posidon, POSEIAQN,
contre le géant Polybotés, NOAVBNTEZ, accompagné de sa
meére Gea, E.

Les noms des deux artistes : EPFINOZ EMOIEZN (sic);
APISTO®DANES : ETPA®DE (sir), sonl tracés au-dessous de
cetle composition.

A Pextérieur on voit d’'un coté Arés, APEZ, qui combat le
géant Mimas, MAIMON ou MAIMAN (?); Ephialtés, EDIAA-
TES, vaincu par Apollon, APOAAQN; Héra, HEPA, aux
prises avec le géant Phetus, OITOXZ.

Aurevers sonl les groupes de. .. T AIQN pour Aveww, Egéon,
suivant une heureuse restitution de M. Charles Lenormant, et
A’ Artémis, APTEMIZ; de Zeus, TEVE, et de Porphyrion, POP-
DVPIQN; A’ Athéné, AO ANAIA (sic),etd’ Encélade, EKEAAAOX
(sic).

Schulz, Bull. del'Inst. arch., 1840, p. 52; Braun, Bull. 1843,
p. 973 Letronne, Explication d'une inscription grecque (rouvée
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dans Uint. d'une statue de bronze, p. 29; Arch. Zeitung, 1843,
n® 12, S. 201-203; 1844, n° 16, S. 264-267; Gerhard, Vasen-
sammlung des Kenigl. Muscums zu Berlin, Neuerworbene ant.
Denlmaeler, n® 1756 (1).

VII. — Arydénus, nom qui se lit sur une coupe sans figures
de la collection de Canino, associé & celui de Naucydés.

Ext. — APVAENOS EMOVNOEN (sic).

Revers. — NAVKV..S ESVBNSEN (sic).

Dubois, Notice d'une collect. de vases peints du pr. de Canino,
n” 283 (2).

M. Letronne, qui a bien voulu me communiquer quelques
réflexions au sujet des noms propres tracés sur les vases,
pense qu'APYAENOS doit étre pour Apilnhes, Aptdnhec. Ces
deux formes se retrouvent dans les auteurs anciens (3). Le A
ctleZ, le N et le A sont souvent mis I'un pour I'autre.

VIII. Astéas. Ce nom se lit sur frois vases d figures jaunes,
tous trois appartenant a la derniére période de la fubrication
des vases peints.

1° Le premier de ces vases e¢st un aryballus trouvé i Pes-
tum et conservé au Musée Bourbon & Naples. Le tableau qui
s’y trouve peint représente Hercule au jardin des Hespérides.
ASSTEAS EFPA®DE. Les noms des personnages sont indiqués
de la maniére suivante : AIQMNIE, ANOEIA, TAPA, FZ3NE-
PIAZ (sic), pour Heamepi8es (4), KAAYWQY, FEPMHZA, FEPA-

(1) Dans ce dernier ouvrage, M. Gerhard donne les noms incomplets de . .,
AAQOS pour Epedads;, HEP., pour Hepx, el nomme GONTOS ou
DOITOS, l'adversaire d'Héra. Le soin avec lequel j'ai étudié les inserip-
tions quand celte coupe se trouvait encore chez Bassegio & Rome, en 1842
me fail croire que les inscriptions que j'ai relevées sont exactes; je n’ai des
doutes qu'a I'égard du nom du géant Mimas. Du reste la plupart des inscrip-
tions de celte précieuse coupe sont extrémement difficiles a lire.

(2) Les inscriptions que j'ai relevées avec soin sur le monument original sont
figurées de la maniére suivante dans la Notice : Agudeven snfumeev.

(3) Eschin, 4dv. Timarchum , p. 17 et 121, ed. Reiske ; Diogen. Laert. 1V,
42. Cf. Pape, Weerlerbuch der griechischen Eigennamen.

(4) Linscription n'esi pas tracée au-dessus de la Léte d'une des nymphes;
elle est placée au milicu du lableau, & c6té de I'arbre des Hespérides. Leg
vases fournissent plus d’un exemple de noms propres mis au pluriel, par
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KAHZ, MHAIZA , AONAKIZ, Calypso donne a boire au serpent
Ladon qui garde les pommes d’or des Hespérides. Quatre divi-
nités sont représentées en buste, au-dessus des aulres person-
nages; ce sont Athnacis, prés d’ Hercule, évidemment Athéné, 1a
protectrice du héros, Hermés, sans indication de nom, prés de
la nymphe Hermésa, Tara pour Héra, au-dessus d’ Anthéia, sur-
nom de Junon i Argos (1), et enfin Pan, sans indication do
nom, prés d' Eopis.

Lanzilisait ASSTEAS ETPA®A et cette lecon a été adopice
par M. Raoul Rochette (2); mais, d’aprés une inspection atten-
tive du monument original, on doit préférer 1a legon EFTPADE
donmée par MM. Gerhard et Panofka dans leur excellent cata-
loguc du Musée de Naples.

Voyez Millin, Vases peints, t. 1, pl. w13 Galer. mythol., cxiv,
A4%; Lanzi, Hlustrazione di due vast fittili trovati in'Peslo ; Ger-
hard und Panofka, Neapels ant. Bildwerke, S. 353, n® 60. CI.
Osann, Allgemeine Literatur Zeitung, Halle, Febr. 1816, n° 42,
S. 334 und 335.

2° Un oxybaphon trouvé a Bari ¢t conservé au Musée de Na-
ples, sur lequel est représenté Cadmus, KAAMOZX , qui combat
le dragon gardien de la fontaine d’Arés & Thébes. Athéne,
AOHNH, assiste au combat. Dans la partie supérieure de la
composition sont les bustes d' Ismenus, IMHNOZE (sic), pour lowr-
vos (3), de Créné, KPHNAIH, et de Thébé, OHBH.

L’inscription ASSTEAZ EFPA®E est tracée au-dessous des
feuilles de lierre qui entourent le col du vase.

exemple : Hopaut, les Heures sur la coupe de Sosias (Mon. inéd. de I'Inst. arch.
tom. X, pl. xxiv); Nu... a pour Nupgat, les Nymples sur un vase comique
{Lenormant , Queestio cur Plato Aristophanem in convivium induxerit;: Cal,
Durand , n° G69 3 Cat. Beugnot, n" 5 ; Elite des Mon. céramograph. 1. 11, pl.
xciv) 3 Yadeg, les Hyades sur une hydrie d’Agrigente de la collection de M. e
duc de Luynes (Mon. inéd. publiés par la section francaise de I"I'nst, arch, pl.ix;
duc de Luynes, Vases éwrusques , italiotes , siciliens et grecs, pl. xxvis) 3 Hopar
les Heures, et Nupau (sic), les Nymplies, Toooy (sic), les Troyens, Sueve, les Siténes,
sur le vase de Clitias et d'Ergotimus. Bull, de U'Tust. arch., 1845, p. 116 el 118.

(1) Paus. Corinth, , xxu, 1.

(2] Lettre @ M. Schorn, 2° édit., p. 15, note 1.

(3) C'est 1¢ fleuve Ismenus, lils d’Asopus. Apollod, 111, 12, 7.
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Le revers montre Dionysus accompagné d'un suivant et d'une
ménade,

Millingen, Ane. uned. monum. pl. xxvii; Gerhard und Panofka,
Neapels ant. Bildwerke, S. 308, ne 404.

3° Le troisiéme vase, sur lequel se lit le nom d’ Astéas, est
un cratére a figures jaunes de la collection de I'ancien évéque
de Nola; il a é1é publié aussi par Millingen, Vases grees, pl.xLvi,
Cf. Geppert, Die altgriechische Bithne, Taf. 1v. On a représenté
sur ee cralere une parodie du mythe de Procruste. XAPINOZ
couché sur un lit sert de jouet & trois valets nommés FYMNA-
303, AIATIPOZ et KAMXAZ. Linscription ASITEAZ
ErPAA®DE (sic) est tracée entre les feuilles de lierre qui cou-
rent le long de la bouche du vase.

1X. Brylus ou Bryaxis? Le nom BPY..... EMOIESEN se lit sur
le pied d’une coupe i figures rouges trouvée a Tarquinies, et
aujourd’hui dans la collection de M. le duc de Luynes. Lcs let-
tres sont tracées en noir autour du pied ; sur une des anses sc
retrouve la seule letire B,.,., peinte en noir. On a cru pouvoir
compléter le nom en lisant Bryaxis. Celte coupe, malhcureu-
sement réduite a un fort petlit nombre de fragments, esl enri-
chie de peintures de 1a plus grande finesse d’exéeution; le style
de ces peintures rappelle celles de la coupe de Sosias du Musée
de Berlin. Voyez 'article Sosigs.

Intérieur. — Victoire ailée ou Iréné tenant le caducée ¢t
versant & boire d'une cenochoé i une divinité assise
ALOS.

Extérieur. — Neptune assis; HO...; Eros, 1a Victoire; HEL...
{rétrograde). Il y avait autour de la coupe plusieurs divinitcs
assises ; sur un des siéges on remargque deux yeux tracés en noir.

Bull. de UInst. arch, 1829, p. 198; Gerhard, Rapp. volc. 704"
Campanari, Aiti della pont. Accademia romana di Archeologia,
vol. VI, p. 90.

Il serait trés-possible que e prétendu Bryaxis ne fat autre
que l'artiste nommé BPVLQS. Ce nom se trouve écrit en en-
tier sur l'anse d’une coupe & figures rouges d'un (rés-beau
style, appartenant a M. Joly de Bammeville; les sujets se rap-
portent & la dernidre nuit de Troie.

Intérieur. — Un vieillard assis qui tient un sceptre; Briséis,
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BPISEIS debout qui lui verse a boire d'une aenochoc. Dans le
champ sont suspendues des armes.

Extérieur. — Priam, PPIAMOS assis sur I'autel de Jupiter
liercéus implore la pitié de Néoptoléme, NEOPTOLEMOS qui
est sur le point de lancer & sa téte un de ses fils. Derriére
I’autel est un trépied. Dans un autre groupe, Acamas, AKAMAS
emmeéne Polyxéne, POLVXSENE, qui va étre immolée aux
méines d'Achille.

Revers.— Le massacre des Priamides. Andromachus, ANAPO-
MAXOS renversé par terre par un jeune héros dont le nom
nw’est pas lisible. Andromagque, ANAPOMAXE accourt pour
frapper le héros avec une piéce de bois ou un joug, comme sur
le célebre vase Vivenzio. Astyanaxr, ASTVANAXS s’enfuit
ainsi qu’une jeune fille.

Bull. de I'Inst. arch.1843, pag. 71 ; Arch. Zeitung, 1843, n° 8,
S. 141 (1).

Ce serait donc le nom de Brylus qui devrait éire substitué
i celui de Bryaxis.

X. Cachrylion. Ce nom est toujours éerit XAXPVLION sur
tous les vases qu'on connait de cet artiste. Cependant la forme
Kayeuhiov doit étre préférée d’aprés I'étymologie grecque xo-
7pus pour xayypus, orge torréfice (2). Les vases de Cachrylion, au
nombre de six, sont a figures rouges; un sepfiéme est afigures
noires. Cet artiste a principalement laissé des traces de son
talent sur des coupes. Ses dessins sont soignés, mais ils ont
tous les caractéres des vases de Vulei, ¢’est-a-dire une roideur
dans les poses qui n’existe pas dans les dessins des beaux vases
de Nola, de Tarente et de la Sicile.

1° Une coupe a figures rouges autrefois dans la collection du
prince de Canino, aujourd’hui au Musée Britannique.

(1) Dans la Gazetle archéologique, le nom est écrit par erreur, Prylos. La
méme erreur a ¢1é commise par M. Chr. Walz (Heidellera. Jahrbiicher, 1845,
n® 25, 8. 389).

(2) Voyez C. O. Miiller, Comment. de origine pict. vasorum, p. 17, n. 76.
M. Raoul Rochette (Lettre @ M. Schorn, 2¢ édit., p. 34, note 10) a cité toutes
les autorilés qui peuvent appuyer cetle élymologie. Cf. ce qu’a dit M. Letronne
(Ann. de UInst. arch, tome XVIL, p. 277, note 2' i propos de ce nom et de
la permutation fréquente du y et du ».
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Intérieur. — Apollon Iyricine couronné de pampres, ct Venus
portant dans sa main la fleur Pothos.

Extérieur. — Thisée,.... S (@eaeuc) enleve sur son quadrige
Pamazone Antiope, ANTIOPEJA. A la suite du char marchent
Pirithoits, PEP1QOS (sic, rétrograde) et Phorbas, ®OPBAS
(rétrograde).

Revers. — Les deux Dioscures nus i cheval, Pdris et Héléne.
XAX..YLION..... (emoteae) (1).

Museum étrusque du prince de Canino, n® 560; Gerhard, Rapp.
vole. 705. €f. mon Cutalogue étrusque, n°® 145.

2°Une autre coupe 2 figures rouges dela collection de Canino.

Intérieur. — Un salyre qui porle une oulre et un céras, Au-
tour on lit: XAXPVLION ETOIESEN.

Extérieur. — Oreste qui va égorger Egisthe défendu par Cly-
femnesire, tandis que Pylade et Electre encouragent le tils d’A-
gamemnon.

Revers. — Combat de denx hoplites en présence de deux
éphébes qui tiennent I'un un liévre, 'autre un petit sanglicr.
Trois autres guerriers assistent a ce combal. LEAFPOS (xa)
LOS, inscription qui se répéte deux fois.

Museum érusque du prince de Canino, n°® 4186 ; Gerhard, Rapp.
vole. 705,

3° Une troisiéme coupe, autrefois de [a collection de Canino,
aujourd’hui & la Pinacothéque & Munich.

Intériewr. — Un jeune cavalier vétu d'un petit mantean
brodé. LEATPO.. KA... OS.

Extérieur,— Combat ' Hercule, HEP AKLES, contrele (riple
Géryon, ....YONES (rétrograde), en présence d’ Athénd, AGE.....
etd’Jolas, \OLEQS (sic). Aux piedsdes combattanis sont élendus
le berger Eurytion, EVPVTION, et le ehien bicéphale Orthrus.
Derriere Géryon parait sa fille Erythie qui semble vouloir
s’arracher lcs cheveux. Derriére la nymphe topique est placé
un palmier, LEATPOS.

Revers. — Les beeufs de Géryon conduits par quatre des
compagnons d'Hercule. LEAFPOS.. O MAIS.

(1) 11 est probable que le mol excizaey a disparu par suile d'une restauralion
moderne,
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Autour du pied de cetie coupe, remarquable par sa dimen-
sion et par les sujets quila décorent, on lil en grands caraciéres
peints e¢n noir : XAXPYLION EMQOIESEN : EV®PONIOS
EMPA®DSEN.

Bull, de I'Inst. arch. 1830, p. 4; mon Cat. étrusque, n® 81;
Monuments inédits publiés par la section fr. de Ulnst. arch., pl.
xvi1 et xvit; Réserve étrusque, coupes a figures jaunes, n* 37,

4° Une quatriécme coupe a figures rouges, autrefois de la col-
lection Durand, aujourd’huidans cellede M. Benjamin Delessert,

Intérieur. — Une amazone armdée de toules picees et portant &
son bras la pelta. XAXPVLION 1) EPOIESEN (rétrograde).

Extérieur. — Bacchus entre une ménade et un satyre.

Revers. — Ariadne accompagnée d'une aulétria et d’'un bae-
chant.

Cat. Durand, n® 352.

5°Un petit plat montésur un pied, autrefois dans fa collection
du prince de Canino, et appartenant anjourd’hui a M. Raoul
Rochette. Les peintures sont rouges sur fond noir. Dans 'inlé-
rieur est représenté un archer vélu d’anaxyrides. Autour on
lit : XAXPVLION EMOIESEN.

Dubois, Cat. de vases étrusques, n® 79, Paris, 1840; Raoul Ro-
chette, Lettre ¢ M. Schorn, 2° édilion, p. 35, note 2.

6° Une coupe a figures rouges du Musée de Berlin.

Intérieur. — Un Siléne qui porte un canthare en équilibre sur
son dos. XAXPYLION EIOIE[<]E.

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeeler, n® 1768,

7° Une coupe a figure noire de la collection du colonel Mar-
tin Leake, & Londres.

Intérieur. — Un danseur couronné qui jouec des crotales; 2
son bras est suspendu le sa¢ destiné a renfermer les flates.
XAXPVLION EMOIESEN (2).

Arch. Zeitung, 1846, n° 37, S. 206.

XI. — Chariteus. On connait deux vases qui portent ce nom,
FAPITAIOS, ou KAPIOAIOS.

(1) Et non Xaypuiteg, comme j'avais cru lire (Cat. Durand, n° 552), legon
adoptée par M. Raoul Rochette, Lettre @ M. Schorn, 2° édil., p. 35.

(2) M. Pan ofka lit Xayguness.
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1 Le¢ premier de ces vases est une coupe d ligures noires
de style ancien, trouvée dans les fouilles du prince Torlonia a
Ceere, et publiée par M. P. E. Visconti, Antichi monument:
sepolcrali scoperti nel ducato di Ceri, tav. 1x, D.

Intérieur. — Hercule qui étrangle le lion.

D’un co6té, a I'extérieur, on lit +APITAIOS EMOIESENME;
de 'autre +APITAIOS : EMOIESEN EME : EV. Cf. Campanari,
Atti della pont. Accademia romana di Archeologia, vol. VII, p. 92.

2° Une hydrie i figures noires, vue par M. Raoul Rochetle
chez le négociant d’antiquités Depoletti 3 Rome. Le sujet peint
sur la panse du vase montre un combat de Grecs et d’Ama-
zones. La frise peinte sur le col se rapporte aux mémes tradi-
tions. Le nom de I'artiste est tracé  la pointe en caractéres trés-
fins, sous le pied du vasc : KAPIOAIOS (sic) EPOIESEN (1).

Raoul Rochette, Journal des savants, mai 1843, p. 284-285;
Lettre @ M. Schorn, 2° édition, p. 36.

XII. — Chélis. On connail trois vases qui portent le nom de
Chélis. Ce sont des coupes, I'une a figures noires, la seconde a
ligures noires et rouges, et la troisiéme 3 figures rouges.

1° Une coupe i figures noires, autrefois de la collection
Candelori, aujourd’hui a la Pinacothéque & Munich. A I'exté-
rieur, on voit Bacchus accompagné de ménades et de sa-
tyres. Le nom XELIS EMQIEI (sic) est tracé également a I'exte-
rieur,

Bull. de U'Inst. arch. 1829, p. 84; Gerhard, Rapp. volc. 706.

2" Une coupe autrefois de la collection de Canino, aujour-
(’hui au Cabinet des médailles a Paris.

Figure noire i I'intérieur et tigures rouges a I’extérieur.

Intérieur. — Un satyre tenant un rhyton. XELIS EMOIESN
(sic).

Extérieur. — Entre deux grands yeux, un éphébe tenant unc
baguette.

Revers. — Une plante entre deux grands yeux.

Dubois, Notice d'une collection de vases peints du prince de Ca-
nino, n° 180. Cf. Museum étrusque du prince de Canino, n® 1915,
Jdans la table des noms propres.

(1) M. Jules Minervini (Ball. arch, Nap, 111, p, 72) lit Kagrzawes (sic).
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3° Une coupe a ligures rouges «qui a fait aussi partie de Ia
collection de Canino.

Intérieur. — Un éphébe qui soultéve des halieres. X... IS
EMOIESEN.

Extérieur. — Un discobole, deux lutlteurs el trois autres
¢phébes.

Revers. — Deux éphebes conduisant trois chevaux, Sous les
anses deux poissons. )

Dubois, I. cit., n® 224 (1).

XNI. — Cléon, nom douteux écrit XLEON (?) sur unc coupe
4’ Eneades.

Cat. Durand, n® 1002, Voyez 'article Eneades.

X1V, — Cléophradés. Ce nom se lit sur le pied d’une coupe
fragmentée a figures rouges, aujourd’hui dans la collection de
M. le duec de Luynes. Le nom est tracé en grands caracléres
noirs; il est accompagné de celui d’Amasis : KLEQ®PAAEZ :
EMOIEZEN : AMAZ....=. Yoyez plus haut article Amasis, n® 1.

XV. — Clitias, pour Critias, associé a Ergotimus, se lit sur un
grand vase de la galeric de Florence.

C’est une amphore A volules et i figures noires trouvée i
Dolciano dans le territoire de Chiusi. 1l y a neuf compositions
différentes, toutes dessinées avec beaucoup de finesse. On y
trouve 115 noms sans compter ceux du fabricant et du dessi-
nateur. Voici une courte notice sur ce magnifique vase, notice
copiée sur la description de M. le chanoine Mazzetti (Bull. de
Ulnst, arch. 1845, p. 113 et suiv.) et sur celle de M. Gerhard
(Arch. Zeitung, 1846, n° b4, S. 319 folg.).

Sur le col du vase il y a une frise qui se divise par la moitié.
D’un c6té, on voit la chasse de Calydon. On y lit les noms de
MELEATPOS, PELEVS, OPMENOS, ATALATE (sic); un
chien mort, et un autre chien qui porte le nom de MEQEMON.
Suivent les héros MELANION, EVTIMA-+OS, OOPA+S,
ANTANAPOS et le chien LABPOS; puis vis-i-vis le san-
glier, APISTANAPOS ct APM'VLEA et sous les pieds de I'ani-
mal ANTAIQS. Deux chiens nommés MAP®.,..S (rétrograde),

(1) M. Panofka (Arch. Zeitung, 1846, n® 39, 8. 241) cile une coupe de

Chélis avee le sujel de la dispute pour la lyre, enlre Hermes et Apollon, coupe
sur laquelle je ne trouve nulle autre part des détails.
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ct BOPA--S attaquent le sanglier, derriére lequel viennent les
Dioscures, KASTOP (rétrograde), ct NOLY AEVKES (rélro-
grade) ; suivent un autre chien, EAPTES, et les héros AKAS-
TOS, ASMETOS, KIMEPIOS, SIMON (rétrograde), ANTIMA-
+QS (rétrograde), et le chien EBOLOS ; puis PAVSILEON
(rétrograde), KYNQPTES (rétrograde) el TO+-SAMIS.

La seconde partie de la frise représente le retour du vaisseau
de Thésée et les fétes célébrées en son honneur pour la victoire
remporiée sur le Minotaure. Les compagnons de Thésée, les
jeunes Athéniens délivrés par le héros sont dans le navire,
prés duquel on voit ou un homme qui nage, ou bien le corps
d’Egée qui s'est précipité dans les flots. Aucune inscription
n‘accompagne les personnages qui sont placés dans le vais-
scau, ni celui qui semble nager.,

Ici on lit deux restes d’inscriptions ... QIESENct.. . SEN,
indiquant les mols enoeaev et eypagasy qui accompagnaient deux
noms d’artistes,

Sur le continent, au bord de la mer, on voit une danse for-
mée par treize personnages, hommes et femmes, qui se tien-
nent par lamain; les noms inscrits aupréssont: HEIPQAAEMIA
(sic), AAIAO+0OS, MENES©O, EVPISOGENES, KOPO...S,
BEV+SISPATO (sic), AAMASISPATE (sic), ANTIO+OS,
ASTEPIA, HEPNITO, LVSIAIKE, ...POKPITOS, EMBOIA.
Les douze derniers noms sont écrits de droite A gauche. Cete
danse est conduite par le chorége dAIAIMOS; le groupe
principal montre QESEVS qui joue de la lyre, et APJA...E
(les deux noms sont rétregrades), Prés d’Ariadne est une jeunc
fille nommée... TPQ®QS (rétrograde).

Dans une seconde frise, sont représentés les jeux fundbres
cclébrés par Aehille en Phonneur de Patrocle. On y voit cing
quadriges et la meta. Cette partie du vase est un pen endom-
magée. On y lit lesnoms 'OLVTEVS, AVTOMEAON, AlO-
MEAES, AAMASIIOS (sic) et HIMO...ON. Aclulle, A...
ILEVS esl assis prés d’un trépied qui indique le premier prix;
les autres sont un trépied plus petit et unc amphore placés
sous le quatriéme et sous le cinquiéme char,

Revers, Combal des Centaures et des Lapithes. QESEVS
(rétrograde), ANTIMAXOS, HVLAIOS, ATPIOS (rétrograde),



— 90 -

HASBOLOS, KAINEVS, METPAIOS (rétrograde), PVPOS
{rétrograde), HOPLON, APV..., MELAY... TES, OPOOBIOS,
OEPANAPOS (sic).

Sur le corps du vase sont figurées les noces de Pélée et de
Thétis. La déesse QETIS (rétrograde) est assise sous un por-
tique soutenu par des colonnes doriques. PELEVS (réfrograde),
conduit par +-|PON (rétrograde) vers un autel, BOMOS, sc
présente devant le portique. Entre le Centaure et Thétis
on lit :

KLITIAS MErPADSEN (rétrograde).

IPIS portant le caducée, trois femmes poriant les noms
de +-APIKLO (rétrograde), HENTIA (sic) pour Hestiget AET .....
{Déméter?), AIONISOS (sic, rétrograde) portant sur ses épaules
une amphore, HOPAI, el derriére les trois Heures, la signa-
ture du fabricant :

EPTOTIMQS EMOIESEN EN. .. (sic).

Suivenlt sept quadriges montés par les divinités qui vien-
nent assister aux noces. Dans le premier char paraissent
IEVS et HEPA, auprés marchent les Muses, QPANIA (sic)
et KALIOPE, qui joue de la syrinx. Prés du second char sur
lequel se trouvaient peut-étre Hercule et Athéné, sont quatre
autres Muses, MELM'OMENE, KLEIO, EVTEPIE et QALEIA.
Prés du troisieme, STESI+OPE, MOLVYMNIS (sic), EPA...
Dans le troisidéme char sont AN®ITPITE (stc, rétrograde) , et
iMolSEINON (sic, rétrograde); dans le quatriéme APES et
AD®POAITE (lous deux rétrogrades). A coté les trois Grdees.
Les noms et les personnages du cinquiéme char sont effacés,
peut-étre Apollon et Artémis...|S. Dans le sixiéme sont
HEPMES (rétrograde) et MAIA. Prés de ce quadrige sont quatre
femmes richement vélues, MO...Ad peut-&tre pour Mepe. Du
sepliéme quadrige, il ne reste plus qu'un seul nom O+EANOS
(rétrograde). Enfin HEDAISTOS (réfrograde) monté sur un
mulet lermine celle composition, '

La frise qui court tout autour du vase au-dessous du ta-
bleau principal s¢ divise en deux parties. La premiére repré-
sente un ¢pisode de la guerre de Troie. On voit d’abord une
tour crénelée, percée d'une porte d'ot sortenl HEKTOP ct
POLITES (tous doux rétrogrades). Pris de la tour est assis
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PPIAMOS, sur un siége sur lequel est éerit le mot @AKOS;
auprés est ANTENOP. Puis viennent une femme. . EN... (Po-
lyxéne?), et Achille (e nom est effacé) poursuivant TPOILQS le-
quel est & cheval et conduit un autre cheval parla bride. Sous un
des chevaux est une hydric HY APIA (rétrograde) renversce.
OETIS (rétrograde); AOENA, HEPMES et POAIA (rétrograde)
assistent & cette scéne. La fontaine a laquelle la femme qui ac-
compagne Troilus allait puiser de I’eau est figurée par un grand
portique avec des mascarons, et aupréson lit KPENE. Prés de
la fontaine sont un éphébe désigné par I'inscription TPQON
(sic), un des Troyens, et plus loin APOLON.

La seconde partie de la frise montre le retour d’Héphestus i
I'Olympe. TEVS et HEPA assis. Puis on voit AGPOAITE,
AIONISOS (sic), HEDAISTOS (ces trois noms rétrogrades)
monté sur un mulet ithyphallique, Trois silénes, SILENOI (ré-
trograde), I'un porte sur son dos une outre pleine de vin, un
autre joue de la double fliite et le troisidme poursuit une nym-
phe, accompagnée de deux autres, NIbAl (sic, rétrograde).
A gauche de Zeus et d’Héra sont six autres divinités; les
seuls noms qu'il soit possible de lire sont APES, APTEMIS et
AO...IA (Adevoue )

Sous cette grande (rise régne tout autour du pied une autre
frise dans laquelle on voit des combats d’animaux.

Sur la bouche du vase, on voit de petites figures d’un dessin
délicat représentant le combat des Pygmées et des grues,

Les deux anses a volutes sont aussi enrichies de figures. A
I’extérieur, on voit d'un coté une femme ailée qui tient par le
cou un cerf et une panthére ; de 'autre une figure semblable
(ui tient deux lions. Au-dessous est peint A|AS qui porte sur
ses épaules le corps ' AKILE VS (sic, rétrograde). Ce groupe est
répété sur les deux anses. Dans 'intérieur des ansecs est repré-
sentée une Gorgone.

Bull. de UlInst. arch., 1845, p. 113-119; p. 210-214; Archeolo-
gische Zeitung, 1845, n® 32, S. 123-126; 1846, n” 44, und 45,
S. 319-328, S. 336-340.

XVI. — Colchos. On connait deux vases qui portent ¢e nom,

(1) Raoul Rochetle, Lettre @ M. Schorn, 2¢ édit., p. 44. Cf. Campanari,
Atti della pont, Accadenia romana di Archeologia, vol, VII, p. 90.
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éerit XOLXOS ou... OLTOS. On croit que ces deux formes de
transcription désignent un seul et méme artiste (1). Le T peut
trés-bien en cffet avoir éié mis pour le X, figuré souvent 4,

1° Une oenochoé A figures noires appartenant 3 M, Gerhard.

Combat d’Hercule, HEP AKLES, et de Cycnus, KYKTOS (sic)
Athéné, A©®... NAIA, combat a c6té d'Hercule. Un guerrier est
étendu aux pieds des deux adversaires que Jupiter, I.. VS, veut
séparer. De chaque coté un quadrige conduit par des auriges vé-
tus de tuniques blanches et nommés ®Q.. OS (rétrograde)
(Dobog) et |OL... (Iodeos). Deux des chevaux du quadrigede Cycnus
portent les noms HOXM... et de TOPA. Prés du quadrige de
Cycnuss'avance Apollon... MOLON ; prés de celui d’'Hercule, Po-
sidon... EJAON. Aux deux extrémités se tiennent debout Dio-
nysus, AIONVSOS (rétrograde), et Nérée qui porte le nom de
HALIOS FEPON. Prés de ce dernier dieu est Pinscription :
XOLXOS MEIOIESEN.

Au-dessous de celte vaste composition régne une zone
d’animaux.

Gerhard, Vasenbilder, Taf. cxxuund cxxu. Cf. Bull, de I'Inst.
arch. 1835, p. 163, et 1839, p. 6.

2° Uné coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui au Musée de Berlin ...OLTOS (sic) ET.... SEN;
EIVXSIOES EMOIESE.

Museum étrusque du prince de Canino, n®1120. Voyez I'article
Euxithéus, n® 1.

XVII. — Diniades. Ce nom ne s’est encore rencontré qu’une
seule fois sur une coupe a figures rouges, autrefois de la col-
lection de Canino, aujourd’hui i la Pinacothéque & Munich.

Int. — Un satyre tenant le céras.

Ext. — Le géant Alcyonée, AVKVONEVS (rétrograde), endor-
mi, attaqué par Hercule, HERAKVES (rétrograde), accompagné
d’Hermés, HERMES (rétrograde). AEINIAAES EM'OIESEN;
dIVTIAS EFRA®DSEN. Ce dernier nom est tracé de droite a
gauche.

Revers. — Hercule, HERAKVEES (sic, rétrograde) dlspuhm
le trépied a Apollon, A., ONNON.

Museum étrusque du pr. de Canino, n® 1533 ; Réscrve élrusque,
coupes a fig. jaunces, n° 12,
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_XVIIL. — Doris. Ce nom se lit sur sept vases a figures rouges,
d’un travail fin.

1° Une coupe a figures rouges, autrefois de la collection de
Canino.

Int. — Thésée et le Minotaure. AORIS ETRADSEN.

Ext. — Thésée et la laie de Crommyon ; deux hoplites assis-
fent au combat ainsi qu'une femme, probablement Phea.

Revers. — Minerve au milieu de guerriers qui combattent.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 183.

2° Une coupe également a figures rouges.

Int. — Un homme représenté courant; il tient une coupe et
un baton. AOPIS EFTRA®DSN (sic rétrograde).

Ext. — Scénes de repas. KANOS KAVOS NAIXI KAVOS.

Museum étrusque du prince de Canino , n® 1184,

3° Une autre coupe, qui a passé de la collection Durand dans
cellede M. de Magnoncour et qui se trouve aujourd'hui dans la
collection de M. Williams Hope.

Int. — Bacchus accompagné d’un tibicine. AORIS ETRA-
®SEN.

Ext, — Danse de sept hommes dans des poses obscénes, au-
tour d’'une femme qui joue de la flate. Ce sujet se répete, avec
des variantes, sur les deux faces extérieures de la coupe.

Cat. Durand ,n°118; Cat. Magnoncour, n° 23.-

4° Une coupe autrefois de la collection de Canino, aujour-
d'hui dans celle de M. Raoul Rochette.

Int. — Un éphébe nu qui tient des cordons et dirige sa main
droite vers un autel. XAIPESTPATOS KAVOS.

Ext. — Un pédotribe qui surveille deux groupes de pugilla-
teurs. AORIS ETRA®SEN.

Revers. — Scéne analogue. KAVOS, AORIS ETRA®DSEN.

Dubois, Notice d'une collection de vases du pr.de Canino, n® 214.

5° Un petit plat & figure rouge du Musée de Berlin.

Int. — Minerve assise sur un siége carré enrichi d’un cheval
ailé; la déesse a pour attributs sa lance, et une chouette posée
sur sa main gauche et tenant dans son bec une couronne.
AOPIS EMOIEI, et non emoteaey (1).

(1) M. Gerhard, dans une lettre datée de Berlin, le 30 avril 1847, m’in-
dique cette rectification a son Catalogue, ot on lit Asgts emaeaey.



Gerhard, Vasensammlung des Kaenigl. Muscums su Berlin ,
n" 1853.

G” Une belle coupe a figures rouges de la collection de Ca-
nino, aujourd’hui au Musée Brilannique.

Int. — Thésée et le Minotaure, AQORIS ETRA®D.. EN.

Ext. — Thésée et la laie de Crommyon, aupres Phea; Thésée
et Sinds.

Revers. — Thésée précipitant Seiron du haut d’un rocher au
bas duquel est représentée la tortue; Minerve assiste i cet ex-
ploit; Thésée qui lutte avec Cercyon.

Gerhard, Vasenbilder, Taf. ccxxxiv. Celle coupe est sans
doute celle que M. Gerhard cite dans son Rapport sur les vases
de Vuler (1). Le méme savant en donne une courte nolice dans’
son important ouvrage sur les Vases peints ou celle coupe esl
publiée (2).

7 Un canthare & figures reuges de la collection Campana a
Rome. :

Hercule qui combat quatre Amazones. AQRIS ETRADSEN
KAl EMOIESEN.

Revers. — Un héros armé de toutes piéces, Télamon qui com-
bat contre quatre Amazones. XAIPESTRATOS KALOS.

Arch. Zeitung, 1846, n° 42, S. 287,

XIX. — Epictéte. Les vases qui porlent le nom de cet ar-
tiste sont trés-nombreux. On en connait jusqu'a ce jour vingt
¢t un. Le style des peintures d’ Epictéle est toujours (rés-fin et
irés-soigné. Presque tous les vases d’Epictéte sont & ligures
rouges. ,

1° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui au Musée du Louvre.

(1) Rapp. volc. 713. Trovo notata un’ altra Kylix col soggetto di Teseo, ¢
colla legenda Mepis eyp (sic). p d c. 983. 11 serait trés-possible pourtant que la
coupen® 1 et la coupe n° G de notre Catalogue ne fussent qu’une seule et méme
coupe, d’abord mal déerite par le prince de Canino?

(2) Vasenbilder, Bd, IIT, 8. 35, Anm. 9 d. C’est par erreur que dans I'indi-
cation des sujets de la pl. coxxxwv, celle coupe est confondue avec une autre
coupe de la coliection Durand (Cat. n° 548) qui représenle également les
exploils de Thésée, mais sur laquelle on ne lit pas de nom d’arliste. Cette der~
niére coupe est conservée aussi au Musée Britannigue.



Int. — Une femme assise joue de la lyre, peut-éire Saphi.
HIPMARXO [5] KAVOS.

Ext. — Bacchanale. Sept ménades dans des attitudes variées
sont en proie a la fureur orgiaque. EFRAd.. N.

Revers, — Huit guerriers combatlent ; un neuviéme tombé i
leurs pieds semble expirant ; les épisémes des boucliers offrent
un corbeau, un serpent, un chien, et trois autres une ancre.
Cette composition représente probablement le combat des
Grecs et des Troyens autour du corps de Patrocle..... IKTETOS.

Mus. étr. du pr. de Canino, n° 561. Cf. Gerhard, Rapp. volc.
714,

2° Une autre coupe a figures rouges de la collection de Canino.

Int. — Une crolaliste et un éphébe qui joue de la double flate,

Ext. — Hercule qui terrasse, avec sa massue, Busirisrenversé
au pied d'un autel; quatre serviteurs ¢éthiopiens prennent la
fuite; I'un a laissé tomber une lyre. P'VOON EMQIESEN.

Revers. —.Sceéne de repas. Une aulétria y assiste. EPIKTETOS
ErPA®SE.

Museum étrusque du pr. de Canino, n® 572; Micali, Storia degli
ant. pop. ital. tav. xc, 1; Bull. de U'Inst. arch., 1529, p. 137.

30 Une troisiéme coupe & figures rouges de la collection de
Canino.

Int. — Un éphébe portant une amphore ¢t une coupe. EPIK-
TETOS ErPAS®EN (sic).

Cat. di scelte antichitd, n° 578 ; Museum étrusque du pr. de Ca-
nino, n° 578, dans la table des noms propres.

4°Une coupe A figures rouges, autrefois de la collection Du-
rand, aujourd'hui dans celle de M. le due de Blacas.

Int. — Un Siléne & demi agenouillé qui tient des deux mains
une outre. EMIKTETOS ETPADSEN,

Cat. Durand, n*® 133; Panofka, Bull. de UInst. arch., 1829,
. p. 139.

5° Une coupe 3 figures rouges, de la collection Durand, ac-
quise depuis par M. Rollin.

Int. — Un personnage barbu couché sur une eling et lenant
une lyre. HIPT'AR([x|O[<] KALOS.

Ext. — Thésée et le Minotaure. Deux jeunes Athéniennes
encouragenl le héros, EFTPADSEN.
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Revers, — Cing ¢phébes pocillateurs. EMIKTETOS EMPA-
OSEN.

Cat. Durand, n” 341.

6° Une coupe 2 figures noires et rouges de la collection Feoli,
a Rome. '

Int. — Un éphébe nu, couronné de myrle et Lenant une
coupe.

Ext. — Entre deux grands yeux, un Safyre ithyphallique
tenant un céras, vu de face. EMKTETOS EMPAS®EN
{sic).

Revers. — Entre deux grands yeux, un cheval, NIKOS-
QENES EMOJESEN (1)

Secondiano Campanari. Vasi dipintidella collez. Feoli,n°58(2).

7° Une coupe a figures rouges, autrefois de la collection de
Canino, qui a passé ensuite dans la collection Magnoncour.

Int, — Une femme nue, coifféc d’un cécryphale, tient de
chaque main un phalius, Bans le champ est suspendu un 1écy-
thus en forme de phallus, Un 1ébés posé sur un petit trépied
esl placé a cdté de la femme. EMKTETOS EFPAS®DEN (sic).

Ext. — Hercule qui combat deux Centaures. HISXVLOS
EMOIESEN. :

Revers. — Bacchus assis entre deux salyres,

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1115; Cat. étrusque,
n"78; Cat. Magnoncour, n° 34; Gerhard, Rapp. volc. 644.

8" Un petit plat, autrefois dans la collection de Ganino, au.
jourd’bui dans celle de M. le comte de Pourtalés.

Int. —Un Siléne ithyphallique accroupi, tenant dans chaque
main une fldte. Le sac en peau destiné & renfermer les flites
est suspendu 2 son phallus. EMKTETOS EFPADSEN.

Cat. étrusque , n° 53 ; Dubois, Cat. Pourtalés, n® 374,

(1) Cf. I'arlicle Nicosthénes, n° 21,

(2) M. Campanari indique la couleur noire pour une des peinlures de I'exté-
rieur, celle qui représente un cheval; il est probable que I'intérienr montre
une figure rouge, tandis que les deux sujets peints & V'extérieur sont noirs?
M. Gerhard (Rapp. volc. 727) indique les peinlures de la maniére suivanle :
int, f.n.; est. f.r. M, Raoul Rochelte (Letire @ M. Schorn, 2° édit. ) est
du méme ayis. CGf. Schulz, Bull, de !'Fnst. arch., 1840, p. 5i.
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9° Un petit plat a figurcs rouges, autrefois de la collection
de Canino, aujourd’hui an Musée Britannique.

Int. — Une Amazone , vétue d’anaxyrides, tenant un arc ¢t
une fleche. EPIKTETOS EFPAS®EN (sic).

Cat. étrusque , n” 117.

10° Un petit plat a figures rouges, autrefois de la collection
de Canino, puis de celle de M. Revil, aujourd’hui au Musée
du Louvre.

Int. — Deux éphebes, 'un nu, Pautre vétu du tribon. L'un
(ui est nu est chargé de bandelelles et de branches de myrte;
l'autre qui semble éire un pédotribe tient une baguette four-
chue. EPIKTETOS ETPAS®EN (sic).

Cat. étrusque, n° 174.

11° Un petit plat a figures rouges, qui de la collection de
Canino a passé dans celle de M. le duc de Blacas.

Int. — Un éraste et son éroméne, Le premier se baisse pour
prendre un vase; 'autre joue de la flate double. EPIKTETOS
EFPAS®EN (sic).

Cat. étrusque, n° 175, -

12° Un petit plat & figures rouges, autrefois de la collection
de Ganino, aujourd’hui dans celle de M. Williams Hope.

Int. — Un éphébe, peut-éire Ganyméde, monté sur un grand
coq. EMIKTETOS EFPAS®DEN (sic).

Cat. étrusque, n® 1717,

13" Un -petit plat a figures rouges, qm de la collection de
Canino a passé dans celle de M. le vicomte Beugnot et de la
entre les mains de M. Rollin.

Int. — Un homme nu et barbu portant sa chlamyde sus-
pendue & un béton. noueux et tenant un petit vase, EPIK-
TETOS EFTPAS®EN (sic).

Cat. étrusque, n°178; Cat. Beugnot, n® 63.

14° Un petit plat a figures rouges, qui de la collection de
Canino a passé au Musée Britannique.

Int. — Un jeune guerrier placé & ¢oté de son cheval. EPIK-
TETOS E.....S®EN [sic).

Cal. étrusque, n° 189,

15" Un petil plat a tignres mugpq
Int. — Un homme barbu et aceroupi qui satisfait aux besoins
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de la nature, provoqués par unc médecine que lui présente une
femme a demi nue debout prés de lui. Cet homme semble te-
nir dans la main des globules. ENMIKTETOS EFRAS®EN (sic).

Bull. de I'Inst. arch. 1841, p. 135-136. Cf. Bull. 1810, p. 54.

16° Un petit plat & figures rouges.

Int. — Bacchus tenant un cep de vigne et un canthare, ac-
compagné d'un satyre. EPIKTETOS EFPAS®EN (sic).

Braun, Bull. de Ulnst. arch. 1846, p. 77 (1).

17° Une coupe A figures rouges de la collection de M. le
comic de Pourtales.

Int. — Un homme qui porte une cenocho¢ et un aulre vase.
EFIKTETOS ErPAS®EN (sic).

Panofka, Cab. Pourtalés, pl. xui; Dubois, Cat. Pourtalés, n®1178.

18° Une péliké a figures rouges, du Musée de Berlin.

Une déesse, Junon ou Proserpine, portant un sceptre et un
fruit. Ce sujet sc répele des deux cdtés.

Sur le col on lit : EMKTETOS EFPADSEN. De lautre
coté la méme inscription est tracée le long de la tigure.

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Mus. zu Berlin,n"1606.
Cf. Rapp. volc. 546.

19° Une coupe 2 figures rouges du Muséc de Berlin.

Int. — Un Siléne. PAMA®IOS. Ce nom est répéié deux
fois.

Ext. — Sujels gymnastiques. D'un coté deux tibicines et
trois éphébes qui s’exercent a différents jeux. EMIKTETOS;
de I'autre cOté un éphebe entre deux chevanx. EFTPADSEN,
KALOS. :

Gerhard, . cit., n° 1607; Panofka, Bilder Antiken Lebens,
Taf. 11, 2 und Taf. m, 7.

20° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui au Musée du Louvre, ‘

Int. — Un homme qui semble uriner dans une enochoé.
MAMA®IOS EMOIESEN.

(1) Un dixidéme petit plat , sans aucune inscription , décrit sous le n® 16 dans
mon Catalogue étrusque, est évidemment de la main d’Epictete, comme les neul
autres qui ont été signés par cet artiste. Ce petit plat, aujourd’hui dans la col-
leclicn de M. le comte de Pourtalés, montre un éphébe et une jeune femme
groupés ensemble de Ia maniére la plus obseéne.
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Ext. — Entre deux grands yeux , un jeune guerrier nu, qui
reléve un javelot tombé a terre. EMKTETOS.

Revers. — Entre deux yeux, un archer qui tire une fleche de
son carquois. EFPA®SEN.

Dubois, Notice d'une collect. de Vuses peints du pr. de Canino,
n° 174 (1).

21° Une coupe a figures noires et rouges que j’'ai vue en
1841, chez le négociant Bassegio 3 Rome.

Int. — Un cavalier, figure noire. HISXYLOS EMOIESEN.

Ext. — Figures rouges. Entre deux grands yeux, un satyre
portant la pelta. EPMIKTETOS EFPA®SEN. Le méme sujet
est répété au revers. )

XX. — Epigénes. Le nom de cet arliste esl tracé sur un can-
thare & figures rouges d’un dessin trés-fin. Achille, AXILLEVS
armé de toutes piéces ; Agamemnon, ATAMEMNON qui porte
un sceptre el a une couronne sur la téte. Cymothéa, KYMOOEA
s'approche d’eux portant une phiale et une cenochoé. Prés
d’Achille est Ucalégon, QOVKALEI ON.

Revers. — Patrocle, PATPOKLOS armé de toutes picces;
Antiloque, ANTILOXOS ; d’un coté Nestor, NESTOP & cheveux
blanes et portant un sceptre, et de 'autre Thétis, @ETIS tenant
une phiale et une cenochoé. EMIFENES EMOESE (sic).

- Braun, Bull. de I'Inst. arch. 1846, p. 68 ¢t 69; Arch. Zeitung,
1846, n° 37, S. 212 (2).

XXI. — FEpitimus. Ge nom ne se lit que sur wne seule coupe
a figures noires et dessins au trait, accompagné du verbe
ETIOLEGEY.

Int. — Un guerrier se dispose & monter a cheval; prés de
lui un archer a cheval.

Ext. — Téle d’homme barbu, dessinée au trait et vue de
profil. Au-dessous entre deux lions : EMITIMOS EMOIESEN.

Revers. — Téte de femme coiffée d'un céeryphale en réseau.
EMITIMOS EMOIESEN entre deux lions.

Museum étrusque du prince de Canino, n® 2307, dans Ia Table

(1) Le nom de Mapagpues est éeril par inadvertance epdepces, dans la nolice.
(2) Quelques détails sur ce canthare d'Epigénes m'ont ¢éLé fournis par
M. Henzen, dans une lettre datée de Rome, le 15 mai 1847.
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des noms propres ; Dubois, Notice d'une collection de vases peints
du prince de Canino, n® 203.

M. Campanari (Atti della pont. Accademia romana di archeo-
logia, vol. VII, p. 90) avait lu par erreur, Emfupoc,

XXII. — Erginus. Ge nom ne se lit que sur une seule coupe a
figures rouges, aujourd’hui au Musée de Berlin; il y est suivi
du verbe emoecey, et associé & Aristophanes. EPTINOZ EMOIEEN
(sic) (1); APIETO®ANES : EI PA®E (sic).

Schulz, Bull. de U'Inst. arch., 1840, p. 52. Voyez I'article
Aristophanes.

XXIII. — Ergotélés, tils de Néarque. Ce nom se lit sur une
coupe ornée de palmettes rouges du Musée de Berlin. EPIFO-
TELES EMOIESEN HO NEAPXO. Cette inscription esl répé-
1ée des deux cdtés de la coupe.

Gerhard, Vasensammlung des Kanigl. Mus. zu Berlin,n"1779.

XXIV. — Ergotimus. Le nom de cet artiste, accompagné du
verbe enotesev, se trouve sur une coupe a figures noires décou-
verte dans l'ile d’Egine, et sur un vase de Clusium. C’est le¢
premier nom d’artiste dont la présence ait ¢té constatée, dés
1830, sur un vase trouvé dans la Grice propre. Depuis on a
découvert dans la Gréce quelques autres vases signés; mais jus-
qu'a ce jour on n’y a guére trouvé, outre ce nom d’Ergotimus,
que ceux d'Hégias, d’ Hilinus et de Psiaz.

1° Une coupe a figures noires de la collection Fontana i
Trieste, trouvée dans I'tle d’Egine.

Int. — Hercule, HEPAKLES, qui étouffe le lion de Né-
mée.

Ext. — Siléne, SILENOS (sic) ithyphallique qui poursuit un
suivant de Dionysus; ce suivant porte le nom d’QPEIOS. De
I'autre coté de Siléne, un éphébe portant une couronne, QE-
PVTAL

Revers. — Un tibicine imberbe, NEKAVLOS, entre deux si-
lénes qui dansent en tenant & la main le céras. L’un des si-

(1) El non sweegev ou =meegev, comme ont écrit M. Raoul Rochette
(Lettre @ M. Schorn, 2¢ édition, p. 34 et 407, M. Letronne (Explication d'une
inscription grecque trouvée dans Cintériewr d'une statue antique de bronze,
p. 29) et le comle de Clarae, Catalogue des artistes de "antiquité, p. 245.
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leénes est nommeé XAPIAHMOS ? et lautre EMPEAQKPATES.
EPFOTIMOS EMOIESEN.

Gerbard, Bull. de I'Inst. arch., 1830, p. 134.

2° Sur un grand vase a figures noires de la galerie de Flo-
rence, ot Ergotimus est associc a Clitias. EPTOTIMOS EIOIE-
SENEN... (sic); KLITIAS (sicy METPA®SEN (rétrograde;.

Bull. de I'Inst. arch. 1845, p. 116. Voyez larticle Clitias.

XXYV. Euchérus, fils &’ Ergotimus. Ce nom s’est trouvé deux
fois, toujours suivi du verbe emowesev, sur deux coupes, I'unc
A figures noires, I'autre sans figures.

1° Une coupe 2 ligures noires, autrefois de la collection de
€anino, avjourd’hui au Musée Brilannique.

Int. — La Chimeére.

Ext. — EVXEPOS : EM'OIESEN.

Revers. — HOPIOTIMO HVIHVS (pour & "Egyotipou uidg).

Voy. mon Cat. étrusque, n® 121 (1), ou le nom est écrit par
inadvertance EVKEPOS avee un K au lieu d’un X, Cf. Micali,
Mon. ined. 1av. xuu1, 2, Firenze, 1844; Storia degli ant. pop.
ital., vol. TI, p. 292, not. 123.

M. Raoul Rochette (2) n’est pas porté a admettre I’ mler-
prétation que j'ai donnée de cette inscription : 6 "Epyotipov vids,
tandis que M. Letronne (3) la déclare de toute certitude.
HVIHVS est pour vids. La plupart du temps le nom du pére,
dont les Grees avaient P'habitude de faire suivre leur nom
propre, est simplement mis au génitif, comme, par exemple,
ANZavpog Dhimmou Maxsd{ewv], sur 'hermés du Musée du Lou-
vre (4). Mais il arrivait quelquefois que le mot vigs se trou-
vait exprimé en toutes lettres ; Phidias avait écrit son nom sous
un des picds du colosse chrysélephantin de Jupiter Olympien, et
son nom était suivi de celui de son pére et de celui de sa pa-

(1) J'adople la lecture de M. Letronne, Revue arch, 111, 1846, p. 383 ; il
w'est pas nécessaire de recourir au dorisme "Ogysmipess pour "Egpydrypce.

(2) Lettre & M. Schorn, 2° édit, p. 41,

(3) L. cit. M. Th. Bergk (Zeitschrift fiir die Alterthumswissenschaft, Febr,
1347, n® 22, 8§, 169) admel aussi ma lecture du nom d'Euyzges. G Osann ,
Allgemeine Literatur Zeimmg, Walle, Febr. 18406, n° 42, 8. 535,

(4) Visconti, Iconographie grecque, 11, pl. xxxixy Clarac, Description des
Antiques du Musée dn Lowvre, n® 152,
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tric; de plus, le mol vidg ¢tait éerit en toules letires, ®eading
Xoppidou vidg Abnvaide @’ Emofyae (1).

2° Une coupe sans tigures. A I'extéricur, on lit, d'un cdié :
EVXEPS (sic) EPOIOESEN (sic), et de 'autre: HO ETOTIMO
VIHHS (sic).

Braun, Bull. de I'Inst. arch., 1846, p. 78; Archwol Zeitung,
1816, n° 38, S. 232; Letronne, Revue arch., 111, 1846, p. 400 (2).

Le nom d’Evyzec est pour Ebyepes ¢t Ho Eyomips Yupg doit
otre lu & "Egyotiuou uids. M, Letronne (3) fait observer qu'Edyetgos
¢st un nom déjd connu pout &tre celui d'un sculpteur. Paus.
Elid. IT, 1v, 2, Gf. Edyetp, autre sculpteur, fils d’Eubulide. Paus.
Aread. xiv, T,

XXVI. — FEuclés (7, nom douteux qui se lit sur une coupe de
la collection Feoli, Celte coupe, décorée de feuilles de lierre
peintes en noir, montre d’un ¢Oté Vinscription : EVKLEVS: EY
MOIESKVNE (sic); de Pautre : EMESYMOIEKELVEMENESE
(ste).

Secondiano Campanari, Vasi dip. della collez. Feoli, n® 160.

XXVIH. — Euphronius. Ce nom associé i ceux d'Onésimus et
de Cachrylion, el toujours suivi du verbe emotegev, excepté une
seule fois, out EKuphronius se désigne comme dessinateur, eypag-
ey, 5 Jit sur sept coupes toutes a figures rouges; Pune de ces
coupes montre des dessins au trait sur fond blanc a l'intérieur.

1° Une eoupe A figures rouges de 1a collection de Canino.

Int. — Achille, AXIAEVVZ (sic) saisit par les cheveux le
jeune Troilus, TROIAQZ réfugié sur Fautel d’Apollor Thym-
bréus. Derriére Achille est plantée en terre sa forte lance, prés
de laquelle est son bouclier, qui porte pour ¢piséme un cheval.

Ext. — Troilus, TROIAOZ (rétrograde), prés de deux che-
vaux et d’un palmier, esl saisi par Achille . ., |AEV (rétrograde),

(1) Paus. Elid, I, x, 2. Cf. Uinscription de Clémtas, {ils " Aristoelés. “0g vhv
wzmpacw ey, Oluwmot eupa TC TEOTLS , Telkd we Ki eoiTog Uitg Aptrax}.uu'
Paus. Elid. I1, xx, 7. Cf. aussi I'inscriplion trouvée parmi les ruines d’un
temple d‘Apollun, dans Pile de Calymna, et dans laquelle il est queslion d’un
Nutiog uids @paovpiidecs. Raoul Rochelte, Letire & M. Schorn, 2° édil., p, 371,

(2} M. Panofka dans la Gazette archéologique, ainsi que M. Letronne don-
nent fa forme Yuury: avee deux u.

(3) Rewiee arch,, 111, 184G, p. 583,



o AR

qui 'entraine vers I'autel, prés duquel s’éleve le trépied sacre
@’Apollon. Entre I'autel et Achille on lit Ie mot AVKQS; plus
loin on voit un second palmier.

Revers, — L’armement des Myrmidons. EVORONIOS
EMOIEZEN.

Mus. étr. du pr. de Canino, n® 568; Dubois , Notice d'une col-
lect. de v. p. du pr. de Canino, n°® 199; Gerhard, Vasenbilder,
Taf. cexxiv, cexxv und cexxvi. Cf. Rapp. vole. 408, 708, 824,

2° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui dans celle de M. le comte Léon de Laborde.

Int. — Ur! jeune cavalier. KAAOS EPOGEMIS. EVDPO-
NIOS EMOIESEN.

Ext. — Un personnage coiffé du bonnet phrygien condui-
sant un cheval : auprds une colonne dorigue sur le chapiteau
de laquelle on lit le mot AVKOS. Un enfant tenant deux jave-
lots; un second cavalier. KAAOS EPOQEMIS.

Revers. — Trois cavaliers sc¢ dirigent vers une colonne do-
rique. ONESIMOS EMPA®S..

Muscum étrusque du pr. de Canino, n° 1911, dans la table des
noms propres; Réserve élrusque, coupes a fig. jaunes, n®33;
Dubois, Notice d'une collect. de vases peints du pr. de Canino,
n°233; Gerhard, Rapp. volc. 723.

3°Une coupe trouvée pres de Viterbe et citée seulement dans
le Bulletin de I’ Institut archéologique, 1830, p. 233, note, et p. 243;
1831, p. 85; 1846, p. 105, avec l'inscriplion : EVOPONIOS
ENOIESEN. Lenom est mal lu: EYVK®ONIOS. Gerhard, Rapp.
volc. 708,

4° Une coupe a ﬁgures rouges autrefois de la collection Du-
rand, aujourd’hui au Musée Britannique.

Int. — Une courlisane et un étranger. PANAITIOS KALOS.

Ext.— Hercule qui apporte le sanglier d’Erymanthe & Eurys-
thée, EVPVSOEVS qui s’est réfugi¢ dans le pithos (1). Anti-
maque, sa femme, désignée par I'épithéte KALE, léve ses bras
en signe de frayeur. Sthénélus, pére d’Eurysthée, porte la main
i son front el parait plongé dans une grande tristesse.

(1) Le nom d'Euguabeus est tracé en carpeieres noirs sur les bords da
pithos,
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Revers, — Un quadrige précedé par Mercure hoplite court a
€0Lé du char, tandis que "aurige fait tous scs efforts pour re-
lenir les chevaux.

Sur une des anses est tracée a la pointe 'inscription : EV-
®PONIOS EFOIESEN.

Cat. Durand, n® 61 (1).

5° Une grande coupe a ligures rouges, autrefois de la collec-
tion de Canino, anjourd’hui & 1a Pinacothdque & Munich. Sur
le pied on lit en caracidres noirs : XAXPVLION EMOIESEN;
EVOPONIOS. ETPA®SEN. Voyez I'article Cachrylion, n® 3.
Cf. mon Cat. éfrusque, n° 61.

6" Une coupe i fond blanc et dessins au (rait & Pintérieur
¢t figures rouges a l'extéricur. Getle coupe, trouvée dans les
bains de Vulei, est conservée au Musée de Berlin.

Int, — Un guerrier tenant un javelot et une phiale; devant
lui est placée une jeune fille... OMEA (peut-&ire Avipspeda);...
®PONIOS.. MOIESEN (Euggavios emoteaey).

Ext.—Coursesacheval de plusieurs éphebes. Quelques restes
d’une inscription.

Bull, de Ulnst. arch. 4836, p. 38; Ann., tom. XIV, p. 112; Ger-
hard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin, n® 1780,

7° Une coupe fragmentée découverte dans les fonilles de
M. Fossalti & Corneto et aujourd’hui dans la collection de M. le
duc de Luynes.

Int. — Débris d’un wophte, un bouclier et un casque.
-+- YORON. . .. -

Ext. — Ulysse, QOLVTEY .. ¢t Dioméde,. AIOMEAES qui
surprennent le Troyen Dolon qui est revélu d’'une peau de
loup. Athéné et Hermés assistent i celte scéne . .. . ONIOS . . . .
ESEN pour Euvogoviog smotzaey (2).

Le revers est perdu. J
Mon. inéd. de UInst. arch., tom. I, pl. x A.

(1) Le comte de Clarac (Cut. des arfistes de Uantiquité, p. 133) cile une
coupe de la collection Durand, avec I'inscription : VOPQONIOZ enstesey.
Clest Eugpavees qu'il faliait lire, CF. Osann, Allgemeine Literatur Zeitung, Malle,
Febr, 1846, n° 42, 8. 552,

(2) L non Eugpovies ew. .., comme a fu M, Raoul Rochelle, Lettre &
M. Schorn, 2° ¢édit,, p. 41.

a——
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XXVIHIL. — Euthymidés ou Euthymidénés, fils de Polius. Ce
nom, suivi du verbe sypaoe, eypugaey, est écrit de deux fagons
différentes ; les deux legons se trouvent sur le méme vase. On
ne connail que {rois vases portant le nom de cet artiste, deux
desquels sont & tigures rouges d’un dessin archaique.

1° Un fragment de vase trouvé i Adria et publié par Lanzi.
Giornale dell ital. letterat. t. XX, p. 180 seg. Ce savant avait cru
lire sur ce fragment : ETPA®E EVONMI... qu'il suppléait par
FEuovupes. M. Raoul Rochette lit : EYOVMides, d’aprés C. O. Miil-
ler (1). Voyez sa Letire ¢ M. Schorn, p. 17-18, et p. 42 de la se-
conde édition. M. Welcker (2) avait adopté la lecture de Lanzi.
Voyez plus haut, p. 11.

2¢ Une grande amphore 3 figures rouges de la collection de
Canino,

Hector, HEKTOP qui s’arme, placé entre Priam, P"PIAMOS,
ct Hécube, HEKABE (rétrograde); ETPA®GSEN EVOVMIAES HO
MOLIO.

Revers.—Trois éphébes couronnésde pampres. KOMAPXOS,
TELES (rétrograde), ELEOI'| (rétrograde), ELEAEMOS. HOS
OV AEMQOTE EV®PONIOS (pour déc oddémore Edgpoviac) (3).

Museum étrusque du prince de Canino, n° 1386; Gerhard,
Vasenbilder, Taf. cuxxxviin; Réserve étrusque, vasesa fig. jauncs,
n° 38; Bull. de I'Inst. arch., 1829, p. 140-143.

3° Une autre grande amphore i figures rouges, autrefois de la
collection de Canino, aujourd’hui a la Pinacothéque 2 Munich.

Paris qui s'arme, placé entre deux Amazones. Plusieurs
inscriptions incomplétes sont disséminées dans le ehamp.
©O... VKION, EVYOVBOL...S, MAE, A, XVXASPL... (4). Lo
nom de I'artiste est aussi incomplet:H....IQOE.... ®SEN
EVOV . . |AENES {sic), Ho Mok eypugoey Eulupideves.

(1) Comment, de origine pict. vasorum, p. 18, n. 91.

(2) Kunsiblatt, 1827, n° 84, S. 333. Le comle de Clarac {Catal. des artistes
de l'antiquité, p. 108} maintient la legon Eusvupics.

(5) C. 0. Muller, Comment. de origine pict. vasorum, p. 28, n, 69 ; Gerhard,
Rapp. wolc., 751 5 Vasenbilder, B4 1T, 8. 85. Cf. Th. Bergk, Zeitschrift fiir
die Alterthumswissenschaft, Febr. 1847, n° 22, 8, 169.

(4) M. Lepormant a cherché a compléler et i inlerpréter ces inseriplions.
Yoyez men Cat étrusque, n® 1446, ¥
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Revers. — Deux jeunes athlétes accompagnés du pédotribe.
L'un porte un disque : QPSIMENES, EVOVMIAES HO
MPOLIO (sans le mot eysagsev), HAVLOS, MENTAOLON,

Mus. étr. du prince de Canino, table, n® 2308; voyez aussi
mon Cat. étr., n° 146 ; Réserve étr., vases a lig. jaunes, n°31 (1)

XXIX. — Euxithés ou Euxithéus emocaev. Ce nom se lit sur
deux vases a figures rouges, mais de style différent.

1° Une coupe a figures rouges, autrefois de la collection de
Canino, aujourd’hui au Musée de Berlin.

Int. — Un héros armé de toules pitces, qui sonne de la
trompette; sur son bouclier est peint un lion. E|IVXSIOES
(sic) EMOIESE ; OLTOS ET....SEN (2).

Ext. — Ajax, AIAS, et Dioméde, ANOMEAES [rétrograde),
qui défendent le corps de Patrocle, PATPOKLOS (rétrograde),
contre Enée, AINEA ... (rétrograde), ¢t un autre héros troyen
nommé Hippasus, HIPASOS (sic, rétrograde).

Revers.— Achille, AXIL.....(rétrograde) donne lamain au vieux
Nestor, NESTOP. Iris, IPIS (rélrograde), précéde le quadrige
d’Achille monté par Phénix, dONIXS (sic, rétrograde) et An-
tilogue, ANTILOXOS.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 1120; Vases étrus-
ques du prince de Canino, pl. 1v el v; Réserve élrusque, coupes a
fig. jaunes, n”32; K. O. Miiller, Denkmeler der alten. Kunst, 1,
Taf, xutv, 207; Inghirami, Gal. Omerica, lligd., \av. coriv-Lyr;
Gerhard, Rapp. vole. 402; Vasensammlung des Keenigl, Museums
zu Berlin, n® 1767. Cf. Bull. de U'Inst. arch., 1830, p. 144.

2° Une amphore a figures jaunes, autrefois de la collection
Durand, aujourd’hui au Musée Britannique.

D'un cOLé est représenté Achille, AXILEVS, et de Pautre
Briséis, BPISEIS tenant une [leur.

(1) Le nom d’Eubupedes se lit aussi sur une hydrie  figures rouges de la
collection de Canino, mais sans étre suivi d’un des verbes emoizoey ou eypog~
oev. La place que ce nom occupe dans la [rise au-dessus du tableau principal
entre des acelamations Xawpe , Xatpese el d’aulres noms propres peul faire dou-
ter qu'il soit question d'un nom d’arliste, Voyez mon Catalogue étrusque, n° 71,

12) M. Gerhard transcril : Ev{v)zeaie(s) emuea(ev) ; Ohrog eylpag)a(ey).
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Sur les anses on lit en caractéres noirs : EYXSIOEQOS
EMOIESEN.

Cat. Durand, n° 386 ; Gerhard , Rapp. volc, 409, 698**; Vasen-
bilder, Taf. cLxxXvII,

XXX. — Exéchias enoese, smotese, eypugoe xatwoeas epe ¢l encore
eypopos xamoess pe. Ge nom est éerit EXSEKIAS sur quelques
vases tous trouvds en Etrurie. On a constaté jusqu'a ce jour la
présence du nom d'Exéchias sur ¢ing vases a figures noires et
qui tous se distinguent par le soin et la finesse des dessins
dont ils sont décorés.

1° Une coupe 2 tigures noires de la collection de Canino, au-
jourd’huid la Pinacothéque 2 Munich.

Int. — Dionysus voguant dans sa barque sur la mer Tyrrhé-
nienne; autour nagent un grand nombre de dauphins.

Ezxt. — Quatre grands yeux, et vers les anses un combat
d’hoplites, trois contre trois, et un quatriéme morl aux pieds
des combattants. Ce sujet, qui se répéte deux fois, semble re-
présenter te combat des Grecs et des Troyens pour le corps de
Patrocle,

Autour du pied on lit en caractéres noirs : EXSEKIAS
EMOESE (sic).

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1900 ; Reéserve étrus-
que, coupes A figures noires, n® 9; Vases du prince de Canino,
pl. 1x; Gerhard, Rapp. vole. 258,709*; Vasembilder, Taf. xLix;
Inghirami, Gall. Omerica, Iliad. , tav. coLx.

2" Une amphore a figures noires du Musée de Berlin.

Hercule, HEPAKLES, et le lion; Minerve, AOENAIA (rétro-
grade), lolas, IOLAQS (rétrograde), assistent i la lutte.

Revers. — Deux guerriers, nommés AKAMAS (rétrograde) el
MO®ON (1, tenant leurs chevaux par la bride ; les noms des
chevaux sont : ®ALIOS el KALIDOQPA (rétrograde). Dans le
champ : ONETOPIAES KALOS (rétrograde),

Sur le bord de la bouchie on lit en caractéres noirs : EXSE-
KiAS ETPADPSE KAPOESEEME.

(1) M. Gerhard lisait Sophon, mais je crois que Mophon est pour Démoplion,,
te frére d”fcamas. Celle observation a éLé faite aussi par M. Panofka {Ann. de
UInst, aveh,, t, VII, p. 231). CI. Gerhard, Berlin's ant, Bildwerke, 8. 392.
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Dorow, Einfithrung in eine Abtheilung des Vasensammlung,
Tafl., 1, 8. 49; Gerhard, Berlin’s’ ant. Bildwerke, n” 651; Rapp.
vole. 122; Etruskische und Kampanische Vasenbilder des Keenigl.
Museums zu Berlin, Taf. xn.

3° Une amphore a figures noires de la collection Durand,
acquise par M. de Magnoncour, et ensuite par le baron Roger.

Hercule, HEPAKLES, et le triple Géryon, TEPVONE..... Le
berger Eurytion, EVPVTIOS (sic, rétrograde), cst étendu aux
pieds des combattants. Aux exirémités du tableau on lit ’'un
coté : EXSEKIAS EMOIESE, et del’autre : STESIAS KALOS
Irétrograde).

Revers. — Un quadrige monté par un guerrier nommé An-
chippus, ANXIM'OS (sic) accompagné de son écuyer. Une Siréne
vole au-dessus des chevaux, nommés SEMOS (rétrograde),
MPYPOKOME, KALIQOME ct KALIPOPA.

Cat. Durand ,n® 296; Cat. Magnoncour n® 39; Nouv. Ann. de
UInst. arch., t. II, p. 117; Gerhard, Vasenbilder, Taf. cviL.

4° Une amphore a figures noires de la collection Durand,
aujourd’hui au Musée Britannique.

Achille, AXILEVS qui combat I’Amazone Penthésilée, PEN-
OESILEA. Aux extrémités de la peinture on lit : EXSEKIAS
EMOIESE (rétrograde); ONETOPIAES KALOS.

Revers. — Dionysus, AIONVSOS, et le jeune OEnopion,
OINOP'ION, tenant 'eenochoé. EXSEKIAS EMOIESE (réir.).

Cat. Durand, n® 389 ; Gerhard, Vasenbilder, Taf. ccvi.

5° Une grande el magnifique amphore a figures noires du
Musée Grégorien a Rome.

Achille, AXILEOS, et Ajax, AIANTOS, qui jouent aux dés;
'un dit le mot TESAPA (sic), 'autre TPIA. Les boucliers des
deux héros sont posés derriére leur dos. D’un cotéon lit: EXSE-
KIAS EPMOIESEN, de I'autre ONETOPIAES KALOS.

Revers. — Castor, KASTOP, va monter le cheval Cyllarus,
KVLAPOS. A droite est Tyndare, TYNAAPEQS qui caresse
le cheval; il est précédé d’un petit éphébe qui porte sur sa
téte un si¢ge; A gauche est Léda, LEAA (rétrograde), qui ticnt
une fleur et une palme; derriére elle, est Pollux, POLY-
AEVKES qui carcsse un chien. Entre les jambes dn cheval,
on lit : ONETOPIDES KALOS (rétrograde).
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L’inscription : EXSEKIAS ETPA®DSE KAMOIESE ME (sic)
esl tracée en lettres noires sur le bord supériear de la bouche
du vase.

Nibby, Dichiar. di un ent. vaso fittile vuleiente ; Mon. inéd. de
VInst. arch. ,t. IL,pl. xx11; Mus. efr. Gregorignum , 11, tab. viu;
Gerhard, Etruskische und Kampanische Vasenbilder des Kenigl.
Museums zu Berlin, Taf. D, 4 und 5; Taf. E, 23.

Le nom d'Exzéchias vient du verbe 250 selon C. O. Miil-
ler (1); le x est mis pour le %.

XXXI. — Glaucytés. Ce nom se trouve écrit sur deux coupes.

1° Une grande coupe A figures noires autrefois de la collec-
tion de Canino, aujourd’hui & la Pinacotheque 2 Munich. Au-
dessous des anses, on lit : FLAVKVTES MEIOIESEN ; APXI~
KLES EMNOIESEN.

Réserve élr. du prince de Canino, coupes A figures noires,
n® 1 : les Soixante paroles. Voyez 'article Archiclés, n® 3.

2° Une coupe sans peintures du Musée de Berlin.

D'un ¢oté on lit : TLAVKVTES EMOIESEN, et de Pauatre
FLAVKVES EMOIESVEN (sic).

Gerhard, Newerworbene ant. Denkmeler des Keenigl, Museums
zu Berlin, n° 1698 (2), Un fac-simile se trouve sur la pl. 1.

XXXII. — Hégias. Ce nom, suvivi du verbe eypx...., ne s’est
irouvé encore que sur un seul vase de fabrique athéniemne.
C’est une coupe a ligures rouges, sans peintures a Pextérieur.
Dans Pintérieur, on voit un athléte qui tient un strigile, et
auquel la Vicfoire, NIKE apporte un grand vase de prix el
une coupe; aux pieds de l'athléte est posée une hydrie. E[1AS
EMRA..... (sit) (3).

Stackelberg, Die Greber der Hellenen, Taf. xxv, 6.

(1)'COmmenr. de origine pict, vasorum, p. 17, n. 79, Cf, Raoul Rochelte,
Lettre @ M. Schorn, 2¢ édit, p. 45. ’

(2) Le comte Jde Clarac (Catalogue des artistes de Uantiquité, p, 119) parle
d'une coupe de Yulci de la collection Darand et portant le nom de Thavxutes.
C'est sans donte une erreor.

(3) El non Regias comme avait lu M. Panofka, Bull. de !'Inst. arch. 1829,
p. 158, note. Il serail possible que ceile faule ne fdt qu’une erreur Lypogra-
phique,
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XXXNI. — Hermeus. Ce nom ne se lit que sur une coupe a
figures rouges d’'un bon dessin, de la fabrique de Vulci. Dans
I'intérieur est représenté Hermés tenant le caducée et faisant
une libation. HEPMAIOS EMQIESEN. Le dicu lermes, choisi
par 'artiste pour orner sa coupe, monire 'allusion qu’il voulait
faire 4 son nom, Hermaeus (1).

Bull. de U Inst. arch., 1842, p. 167.

XXXIV. — Hermogénes. On rencontre assez fréquemment le
nom d’Hermogénes sur des coupes sans peintures ou ornées de
petites figures noires d’hommes et d’animaux. Les vascs &’ Iler-
mogénes connus jusqu’a ce jour sont au nombre de diz ou
douze.

1° Une coupe sans figures du Musée de Berlin, Sur chaqueface
exlérieure on lit : HEPMOTIENES : EMOIESEN.

Dorow, Einfuhrung, etc., Taf. 11, 8, 8. 50; Gerhard, Berlin’s
ant. Bildwerke, n® 683.

2° Une autre coupe de la collection Durand, ornée de pal-
meltes noires. HEPMOTENES EMQIESEN. Ce nom se réptte
de chaque coté de la coupe.

Cat. Durand, n° 1000.

3° Une autre coupe de la collection Durand, décorée de
branches de lierre el de palmettes noires. Les mots HEPMO-
FENES EMQIESEN sont répéiés sur chaque co1é extérieur de
la coupe.

Cat. Durand, n°1001.

4° Une coupe A figures noires, autrefois de la collection de
Canino,

Int. — Deux coureurs nommés Lyson, LVSON, et Phénizx,
DOINLIXS (rétrograde). Dans le champ HOAOI AQE (2).

Ext. —Deux lions. Au-dessous H...,. FTENES EMOIESEN,

Heppoyeves emoieaey.,

(1) M. Panofka (4rch. Zeitung, 1846, n°® 59, S, 241) a fait quelques re-
marques sur les sujets allusifs aux noms des arlistes anciens qui sont écrils sur
les vases peints.

(2) Ces mots ont é1¢ expliqués par M. Ch. Lenormant : ‘05:! Abrva. Yoyez
mon Cat. élrusque, n°® 159,

4
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Revers. — Le méme sujet... MO..... MOIE..... Hepuoyeveg
ETGLEGEY.

Cat. étrusque, n” 159.

5° Une coupe ornée de dessins au trait de la collection de
Canino, aujourd’hui au Musée du Louvre.

Ext. — De chaque cdté une iéte de femme, vue de profil, et
ornée d’'un collier et de boucles d’oreille. Au-dessous : HEP-
MOTIENES EMOIESEN EME.

Dubois, Notice d'une collection de vases peints du prince de Ca-
nino, n° 263.

6" Une coupe i peu prés semblable, ornée de chaque cote
F'un portrait de femme, que jai vue en 1842 chez lord Nort-
hampton & Rome. D’un coté on lit : HEPMOTENES EMOQIE-
SEN ; de l'autre : HEPMQTENES EMQOIESEN EME.

7° Un scyphus sans oruements de la collection Feoli 8 Rome.
HEPMOIENES EMOIESEN, inscription qui se trouve répéiée
des deux colés.

Secondiano Campanari, Vasi dipinti delle collezione Feoli,
n°161 ; Mon. inéd. de V' Inst. arch., 1. 1, pl, xxv, 46,

8 Une coupe A figures noires de la collection du colonel
Martin Leake, & Londres.

Ext.—Un quadrige et au-dessous : HEPMOTENES EMOIESE
EME. Ce sujet s¢ répéte avec la méme inscription sur Fautre
coté de la coupe.

Arch. Zeitung, 1846, n° 37, 8. 206.

9o Une coupe & figures noires avec un sujet analogue et
I'inscription HEPMOTENES EMOIESEN EME, cst décrite
par M. Samu@l Birch dans VArch. Zeitung, 184G, nc 45, S.
344, comme faisant partie de la collection de lord Northamp-
ton.
10° M. Gerhard (Rapp. volc. G90) cite le nom d'Hermogénes
inscrit sur quatre coupes de la collection Candelori. M. Raoul
Rochette (Lettre @ M. Schorn, 2° édition, p. 46, note 8 et p. 47)
ne parle que de deux coupes d’Hermogénes qu’il a vues a la Pi-
nacothéque de Munich. On sait que la collection Candelori a
¢16¢ acqnise par S, M. le roi de Baviere,

Sur une de ces coupes on lit: HEPMOIENES EMOIESEN ct
an revers : HEPMOIENES EMOIESEN EME, au-dessous d’'une
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1éte de femme de profil. C'est par inadvertance que dans le
Bulletin de U'Inst. arch.41839, p. 23, celie coupe esl indiquée
comme de la fabrique de Nicosthénes.

XXXV, — Hiéron enoteaev emosasy ou emoteov (sic) esl um ar-
tiste dont on connait onze coupes, toules A ligures rouges,
en général d’un beau dessin, parmi lesquelles on doit distin-
guer surtout celle du Musée de Berlin, n° 6, qui montre le
jugement de Paris. Quelqueflois le nom d’Hiéron est éerit sans
I’aspiration H. ‘

1° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino, au-
jourd’hui au Musée de Berlin.

 Int. — Bacchus et un siléne qui joue de la flate.

Ext. — Statue ancienne de Bacchus placée sur un autel
chargé d’offrandes; onze ménades agilent leurs thyrses et envi-
ronnent le simulacre.

Sur une des anses est tracée & la pointe I'inscription : HIE-
RON EMOESEN (sic).

Museum étrusque du prince de Canino, n® 565; Gerbard,
Vasensammlung des Kenigl. Musewms zu Berlin, Neuerworbene
ant. Denkmeler, n® 1758.

2° Une autre coupe A figures rouges de la collection de Ca-
nino, aujourd’hui au Musée de Berlin.

Int. — Un homme drapé et une jeune femme couronnée de
feuillage.

Ext. — Dix personnages drapés tenant des batons; deux
assis indiqués sous le titre d’augures dans le Catalogue de Ca-
nino. '

Sur une des anses on lit les mots suivants tracés a la pointe :
HIEPON EMOIESEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1439 ; Réserve
"étrusque, coupes a figures jaunes, n°® 32; Gerhard, Vasen-
sammlung des Keenigl, Museums zu Berlin, n® 1772,

3° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui a la Pinacothéque & Munich.

Int. — Hercule assis sous un grand arbre; Minerve verse a
boire au héros; la chouette repose sur sa main gauche.

Ext. — Pélée enlevant Thétis. Quatre Néréides assistent i la
sceéne.
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Revers. — Cing Néréides qui s’enfuient et vont trouver leur
pére Nérde.

L’anseappartenait dans I'origine 4 une autre coupe, ce qu’in-
diquent un bras et une draperie qui ne s’ajustent pas avcc
les figures. Mais cette anse, comme on le voit par des trous
dans lesquels on avait fait passer des attaches de bronze, a été
rattachée dans I'antiquité a cetle coupe. Sur celle anse sont
¢crits a la pointe les mots : [IEPON EMOESEN (sic).

Muscum étrusque du prince de Canino, n°® 1183 ; mon Cat.
élrusque, n® 134 (1).

4" Une coupe 2 tigures rouges de la collection Durand.

Int. — Une auletria assise et une crotaliste debout.

Ext. — Trois éphébes et deux jeunes filles; 'une est assise,
'autre debout tient des flates.

Revers. — Trois hommes barbus ¢t deux joueuses de flute;
I'une est assise.

Sur une des anses cst tracée 4 la pointe Dinscription :
HIEPON EMOIESEN.

Cat. Durand, n° 758; Bull. de U'Inst. arch. 1832, p. 114.

5° Une coupe a figures rouges de Ia collection de Canino.

Int. — Un étranger et une courtisane. ANTIDANES, KA-
LITOS KALE.

Ext. — Trois groupes de courtisanes avec leurs amants.
NIKON, NIKOTPATE (sic), EVKLES, KALITPASTE (sic,
pour Kedhetpdrn); NIKOOENES (sic), PELEA (sic).

Revers. — Trois groupes semblables. XAPINIAES, A®PO-
AISIA, AIONISITENES (sic, pour Awvusoyévnc); LVPKIAS,
NAVKLEA KALE-

Sur une des anses est écrit 4 la pointe : IEPON EMOIESEN
(sic).

Voyez mon Cat. élrusque, n°® 12.

6° Une belle coupe 2 figures rouges de la collection de Ca-
nino, aujourd’hui au Musée de Berlin.

(1) Dans édilion italienne du Catalogue de Canino , au n® 1183, on lit le
nom d’4ndocides, au lieu de celui d’Hiéron. Dans la table, p. 67, n° 48, le
nom d’Hiéron a élé rélabli comme aussi dans I’édition francaise du Cata-
logue. Cf. Particle Andocides.
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Int. — Un éraste ct son éroméne. Un licvre est suspendu dans
le fond. HIPMOAAMAS.

Ext. — Le jugement de Paris. Alexandre, ALEXSNAPOS
(sic} est assis sur e mont Ida, au milicu d’un troupeau de chi¢-
vres; il tient la lyre et le plectrum. Devant lui sc¢ présente
Hermés suivi des trois déesses, Athéné, AOENAIA, Héra, HEPA,
et Aphrodite, AOPOTIAE (sic), entourée de quatre Amours
qui voltigent autour d’elle.

Revers. — Alexandre, ALEXSANAPOS emmeéne Heéléne, HE-
LENE. Suit Ménélas qui se retourne vers Timandra, TIMAAPA
(sic); les autres personnages sont : Evopis, EVODNIS, ITcarius .
IKAPIOQS (rétrograde) et Tyndare, TVTAPEQS (sic, rétrograde).

Surune des anses est écrit 4 la pointe : HIEPON EMOIESEN.

Cat. étrusque, n® 129; Museum étrusque du prince de Canino,
n® 2062, dans la table des noms propres; Réserve étrusque,
coupes & figures jaunes, n° 15; Gerhard, Rapp. vole. 252,
405 ; Vasensammlung des Kenigl. Musewms zu Berlin, n® 1766,

7° Une coupe indiquée dans la table des noms propres du
Museum élrusque du prince de Canino, n° 1988. HIEPON E"OE-
SEN.

8° Une coupe i figures rouges de la collection de Canino.

Int. et Ext. — Scénes de courtisanes groupées avec dcs
hommes barbus et des éphébes.

Sur 'une des anses est gravée a la pointe I'inscription : HIE-
PON EMOIESEN.

Dubois, Natice d'une collection de vases peints du prince de Ca-
nino, n° 265.

9° Une coupe a figures rouges ornce de sujets bachiques chez
Depoletti 3 Rome, citée par M. Gerhard, Rapp. vole. 710. Le
nom d’HIEPON EMOESEN est gravé a la pointe sur la par-
tie supérieure du pied.

10° Une anse de vase trouvce dans les fouilles de M. Fossati
a Corneto, aujourd’hui dans la collection de M. le duc de
Luynes. Sur celte anse est tracée en caractéres noirs I'inscrip-
tion : HIEPON : EMOIESEN. Il n’existe presque plus rien de la
coupe a laquelle a appartenu cette anse; on v voyait une hac-
chanale, vaste et belle composition a en juger par les fragments.

Raoul Rochette, Lettre @ M. Schorn, 2° édition, p. 47.
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11° Une coupe A figurcs rouges trouvée dans un lombeau
de la Sabine. Le nom HIEPON EMOIESEN est gravé sur une
des anses.

Bull, de U'Inst. arch. 1837, p. 74; Raoul Rochelte, Lettre d
M. Schorn, 2° édition, p. 47.

XXXVI. — Hilinus. Ce nom est gravé & la pointe sur un petit
vase athénien appartenant a I’illustre M. Creuzer i Heidelberg,
qui I'a publié et chez lequel je I'ai vu en 1843, Ce vase & figures
rouges a la forme de I'alabastron. On y voit une crolaliste et
un éphébe nu tenant un pelit vase, ct placé prés d'un siége sur
lequel sont posés ses vétements. Des palmettes trés-élégantes
séparent ces, deux figures. HILINOZ EIMOIEZEN ; ®ZIAX3
EFPA®ZEN.

Creuzer, Ein alt Athenisches Gefess; Panofka, Recherches
sur les noms des vases grecs, p. 34; Raoul Rochette, Peintures
ant. inéd., p. 417, note 5. Gf. Welcker, Rheinisches Muscum,
Bd. I, 4833, S. 322, Anm. 10.

XXXVII. — Hippechmus. M. Raoul Rochette a cru lire le
nom de cel artiste sur une amphore & tigures rouges de la
collection de Canino. Un guerrier el un archer. HIPMPAIXMOS
SEPAMVE (sic) pour sypugaey?

Revers. — Dionysus, AIONVSOS, un salyre, BRIAXOS
(rétrograde), et une ménade, EPQ®VYLL..- S-

Museum étrusque du prince de Canino, n° 1005; Campanari,
Atti della pont. Accademia rom. di Archeologia, vol. VII, p. 88;
Gerhard, Rapp. vole. 716. Ce dernier savant donne le nom
d'Hippechmus comme fort douteux. Cf. Creuzer, Ein alt Athe-
nisches Gefwss, S. 15.

XXXVIHIL — Hischylus. Ce nom, associé¢ a ceux de Phidippus,
d'Epictéte etde Saconidés, est éeritsur cing coupes, deux figures
rouges, deux & figures noires et une 2 figures rouges et noires,

4° Une coupe 2 figures rouges de la collection de Ganino.

Int. — Un archer. HISXVLOS EMOIESEN.

Ext.— Entre deux grands yeux et deux palmiers, un guerrier
nu, L’épiséme de son bouelier est un crabe.

Revers. — Entre deux palmiers, quatre personnages nus de-
vant une cliné, L'un des hommes cst d'une obdsité remarqua-

ble. ®EIAINOS EMPA®DE (sie).



Museum étrusque du prince de Canino, ne 558 ; Dubois, Notice
d'une collection de vases peints du prince de Canino, n° 204;
Gerhard, Rapp. volc. 724.

20 Une coupe 2 figures rouges de la collection de Canino.

A l'intérieur : EMIKTETOS ETPAS®EN (sic);  extérieur:
HISXVLOS EMOIESEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 1115; mon Cat.
étrusque , n° 78, Voyez I'article Epictéte, n° 7.

3° Une coupe a figures noires du Muscée de Berlin.

Int. — Un homme barbu, coiffé comme une femme el ayant
des bottines ailées, porte dans 1a main un vase. Autour on lit:
..SXV..0S EMOIE..... (Hiwsyvlos emoesey).

Gerbard, Vasensammlung des Kenigl. Museums su Berlin,
n°1740.

4 Une coupe i figures noires de lz collection du colonel
Martin Leake & Londres.

Ext. — Hercule et le lion de Némée, entre deux cerfs qui se
dressentdebout. Au-dessous on lit: HISXYLOS EMOESEN(sic).

Revers. — Le méme sujet. Au-dessous : SAKONIAES
EFPADSEN.

Archeologische Zeitung, 41846, n° 37, S. 206.

5° Une coupe a figures noires el rouges que j'ai vuc en 1841
chez le négociant Bassegio & Rome. HISXVLOS EMOIESEN :
ETIKTETOS EFPA®SEN. Voyez I'article Epictéte, n° 21,

C. O. Maller (1) fait dériver le nom d’Hischylus d'loyus avee
I'esprit rude, que I'usage attique ajoulait souvent a certains
mots. Cf. A. Gell. N. Att. 11, 3.

XXXIX. — Hypsis. Ce nom, accompagné du verbe eypagave, ne
s'est trouvé jusqu'a ce jour que sur une hydric & figures rouges
de la collection Candelori, aujourd'hui a la Pinacothéque a
Munich. '

Trois Amazones, ANAPOMAXE, ANTIOPEA ¢! HV®O
PVLE (stc). Dans le champ : XEVXE (Telyn ? selon M. Ger-
hard). HV®SIS ErPAGSEN.

Frise supérieure. — Un quadrige et deux ¢phébes d cheval,
SIMOS, HETIAS KALOS, XAIPE.

(1) Comment. de origine pict, vasorum, p. 16, n, 70,
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Bull. de VInst, arch. 1829, p. 109; Gerhard, Rapp. volc.,
374*,697 ; Vasenbilder, Taf. cui; Mon. inéd. de U'Inst. arch., 1.1,
pl. xxvn, 24,

XL. — Lasimus. Ce nom est anciennement connu, Il est
tracé a la pointe sur une grande amphore 4 figures jaunes et
a mascarons conservée aujourd’hui au Musée du Louvre.

Ménélas prés d’ Andromaque qui tient sur scs genoux le corps
inanimé de son fils Astyanax. Trois jeunes guerriers grecs.

Au-dessus on voit I’ Aurore dans son quadrige, précédé par
Mercure et par un doryphore. AAZIMOZ EITPAWE (sic). La
letire A n’est pas barrée dans le mot eypae.

Revers. — Edicule fungbre.

Winckelmann, Mon. ined. 143 ; Millin, Vases peints, 1I,
pl. xxxvn et xxxvir; Galer. myth., cuxix, 641 ; Gerbhard, Liche-
qottheiten , Taf, 11, 4.

Ce nom, dit M. Raoul Rochette (1), « adonné lieu & plusieurs
» lecons sur lesquelles les antiquairés ne sont pas encore bien
» fixés. La lecon AAZIMOX EFPAWE, publi¢e par Winckel-
» mann, a été changée en AAZIMOZ EFPAWE par Millin (2),
» et ¢'est celle derniére forme, AAZIMOX, qui a été préférée
» par M. Panofka (3]. Mais personne encorc n’a remarqué que
» celle inscription avait été rapportée d’une troisicme maniére
» par Maffei (4) : MAZIMOS EFAWE (sit)e.eve.n.. Cette derniére
» lecon estcertainement vicieuse; et peut-éire la vraie n’a-t-elle
» pas encore ¢té donnée. Je suppose que ce nom d’artiste devait
» &lre éerit AIZIMOZ ; du moins ce nom d’Alswwog est-il un nom
» attique qui se lit dans Aristophane (5). »

M. Raoul Rochette (6) ajoute i la fin de son ouvrage : « Alsi-
» mos. C'est la vraie lecon du nom de ce dessinafeur de vases,
» ainsi que Passure M. le comte de Clarac, qui a sous les yeux

(1) Letire & M, Schorn, 2° édition, p. 15,

(2) L. cit., p. 60 et 95.

(8) Buil. de UInst. arch. 1829, p. 158 et 160,

(4) Mus. Veron, p. ccexvin, 2, Maffei écrit eypade et non eyafs, Millin (Mon,
néd. t. 1, p. 36) cile Maxime comme nom d'arlisle, sans se douter que ce
prétendu Maxime est le méme artisle qu'il nomme Lasimos dans ses Vases peints,

(5) Eccl. 208.

(6) L. cit. dans Tes additions el corvections, . 449,
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» le vase méme, actuellement placé au Musée du Louvre. Voy.
» son Catalogue des artistes de Uantiguité, p. 30-31. »

Maintenant M. Letronne (1) vient & son lour assurer quc
I'inseription AAZIMOZX EFPAWE a été trés-bien lue dos le
temps de Winckelmann; et il reproche 4 M. Raoul Ro-
chette de s’étre livré a des conjectures gratuites et sans fon-
dement.

Tout cela démontre qu’il ¢lait nécessaire de procéder a unc
nouvelle vérification, et de se transporter au Louvre pour jeter
un coup d’ceil sur le vase méme. Or, on ne peut admettre ni
la supposition que le nom doit se lire AIZIMOX, ni la lecon
AAZIMOZ connue dés le temps de Winckelmann, et adoptée
tout récemment sans autre examen.

La vraie lecon est AAZIMOZ, comme a lu Millin, et comme
M. Panofka s’en était assuré (2). Je puis I'affirmer d’une ma-
niére positive; car je viens de vérifier I'inscription sur le mo-
nument original que j'ai scrupuleusement examiné, il y a peu
de jours, avec M. le comte Léon de Laborde, conservateur ac-
tuel des monuments grees et romains du Musée du Louvre.

XLI. — Midias. Ce nom, découvert par M. Ed. Gerhard
sur une magnifique hydrie du Musée Britannique, est accom-
pagné du verbe erotngev (3). Le vase, publié plusieurs fois sans
qu'on se doutat qu’il fat couvert d’inscriptions a é1¢ fait & I'é-
poque la plus brillante de I’art grec; il est certainement sorti
d’une des meilleures fabriques. Les peintures rappellent les
dessins les plus élégants et les plus délicats de Iart attique a
I'époque de son plus grand développement.

Deux quadriges, I'un monté par Hilaira, EAEPA (sic) et
Pollux, P"OAVAEVKTHE (sic), 'autre par Chrysippus, XPV-
ZIMMOZ=. Au centre le xoanon de Diane coiffée du modins. Au-
dessous, Jupiter, TEVZ assis, et Agavé, ATAVH: Chryséis,
XPVZEIZ, Aphrodite, AGPOAITH prés d'un autel, Castor,

(1) Revue arch, 111, 1846, p. 581.

(2) M. Gerhard (Lichigottheiten, 'Taf. m, 4) a donné la vraie legon, Aasipe:.

(3) C'est le second vase connu jusqua ce jour avec celui de Xénophantus
U Athénien, qui oflre emwvnoey au licu d’zmaizszv, M. Lelronne{Revue arch. 111,
1846, p. 581) croyail qu'il n'y avait aucun exemple d'emanozv, Voyez Particle
Xénophantus.



KASSETOP (sic) qui saisit Eviphyle, EPI®V AH, Pitho, PEIOG
qui s’éloigne.

Au-dessus de ce grand tableau est tracée Yinscription :
MEIAIAZ : EMOIHZEN.

Une seconde rangée de figures régne au-dessous du grand
tableau ct fait tout le tour du vase. On y voit Hercule au
jardin des Hespérides. Clytius, KAVTIO=, Hygie, VTIEA,
assise, Asteropé, ASSTEPOQIH (sic) (1), et Chrysothémis, XPV-
SOOEMIZ debout pras de 'arbre aux pommes d’or, autour du
tronc duquel s’enroule le serpent Ladon; Lipara, AIMAPA,
Hercule, HPAK AHZ (2) assis, Iolas, IOAEQS, Niopé, NIOP'H (3),
Médée, MHAEA, une autre femme désignée par Iinseription
de : EA...EPA (4); Philoctéte, DINQKTHTHZ, un roi assis te-
nant le sceptre, selon M. Gerhard, Aétés, A.....3, Awumns (B),
Chrysippus, XPVZINMOS (6), Phaon, ®AQN (7), Euménus,
EVMENOZ= (8), OEnéus, OIN...VE (9), Démophon, AH-
MO®ON (10), Chrysis, XPVZIZ assise.

D’Hancarville, Vases d’Hamilton, 11, pl. cxxvi-cxxx; Du-
bois Maisonneuve, Introduct. d I'étude des vases, pl. ur; Millin,
Galer. myth., xcrv, 385.

Ce vase élait connu sous le nom de vase des Danaides avant
que M. Gerhard en 1839 et découvert les nombreuses ins-
criptions qui le couvrent. Voyez Gerhard : Die Vase des Midias ;
Notice sur le vase de Midias auw Musée Britannique, in-4°;
Berlin, 1840. Cf. Transactions of the royal society of literature,

(1) Aauyspdpn, selon M. Gerhard.

(2) Hpaar..... (Gerhard).

(3) Le nom est presque cffacé; on pourrait lire aassi Nu:Es, ou méme
®aviern. M, Gerhard donne Niwowq. M. Olto Jahn (dArchaologische Aufsetze,
S. 153) propose de lire Xoiewonn,

(4) E... epz (Gerhard), peut-étre Ehaspo ou Erzpa?

(5) Je n’ai pas pu découvrir les deux leltres que M. Gerhard a cru aper-
cevoir dans cet endroit,

(6) T=me...0v pour Inmoxcwyv (Gerhard).

(7) Av...y.... pour Avzioyeg (Gerhard).

(8) Khwwevos (Gerhard).

(9) Owevg (Gerhard).

(10) Anuare.., (Gerhard).
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vol. 1V, p. 192-202; Otto Jahn, Archeologische Aufswize,S, 132,
folg.

Au prinlemps de 1840, me trouvant A Londres, j'eus occa-
sion, grace i 'obligeance de MM. les direclenrs du Musée Bri-
ltannique, d’étudier les inscriptions tracées surle vase de Midias.
A force de soins et de patience, M. Lenormant et moi nous par-
vinmes & déchiffrer les noms que je donne ici; je ne connaissais
quimparfaitement la découverte de M. Gerhard, qui dans unc
Icttre datée de Berlin, le 30 mars 1840, m’avait écrit & ce sujet,
mais sans me donner copie des nombreuses inscriptions tracées
surce vase. Le relevé des noms fait par M, Lenormant et par moi
a donc été exécutéd sans que nous fussions le moins du monde
influencés par les lecons données par M. Gerhard. Il était né-
cessaire de constater ce fail, parce que plusieurs des noms
donnés dans ma copie différent essentiellement de ceux donndés
par le savant académicien de Berlin, Maintenaot il serait a
désirer que I'on comparat avec les inscriptions originales les
deux copies, pour arriver a un résultal plus satisfaisant. Gest
dans le but de provoquer un nouvel examen que jinsiste ici
sur ces détails. Les inscriptions de la seconde composition
peinte sur le vase de Midias sont extrémement obscures,
parce que la couleur blanche ou violacée qui a servi a les tracer
a presque entierement disparu de la couverte noire ¢t bril-
lante du fond.

XL — Naucydés associé 3 Arydénus, sur une coupe sans
figures.

NAVKV.. S ESVENSEN (sic); APVAENOS EMOVIOEN.
(sic) Yoyez l'article Arydénus.

XLIII. — Néandre. Ce nom est inscrit sur une coupe a ligures
noires de la collection de Canino.

Int, — Hercule qui terrasse le lion de Némée.

Ext. — De chaque ¢oté on lit en caractores noirs : NEAN-
APOS EIMOIESEN.

XLIV. — Nicosthénes. Le nom de celarliste se trouve fréquem-
ment sur les vases, découverts non-seulement en Etrarie, mais
jusqu’en Sicile. On connait aujourd’hui vingt-deux vases de Ni-
costhénes, la plupart sont & figures noires, quelques-uns d'un
style tout différent montrentdes figures rouges; enlin on connait
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quelques coupes a ligures noires ct rouges. Le nom de Nicos-
thénes est suivi du verbe smoizgev, smoiz; il est associcé une seule
fois A celui d’ Epictéte.

1° Une amphore 2 figures noires de la collection de M, le
duc de Blacas, trouvée dans un tombeau d’Agrigente.

Deux pugilateurs. NIKOSOENES (sic) EMFOIESEN.

Au-dessus, deux lutteurs et deux pédotribes.

Revers. — Deux lutteurs.

Au-dessus, deux pugilateurs et deux pédotribes,

Gherardo de’ Rossi, Vasi greci scelti nella race. del duca du
Blacas d’ Aulps, Liv; Panolka, Mus. Blacas, pl. 11; Bull. del'Inst.
arch. 1829, p. 138..

2° Une coupe a figures noires el rouges de la collection de
Canino.

Int. — Tigure noire. Un personnage barbu qui court.
...KOSOENES EIMOL..... Nixogbeveg emotegey,

Ext. — Figures rouges. Entre deux yeux, un éphébe nu.

Revers, — Entre deux yeux, un bélier.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 273 ; Réserve élrus-
que, coupes a fig. jaunes n° 34; Dubois, Notice d'une collection
de vases peints du prince de Canino, n° 236. Cf. Gerhard, Rapp.
vole. T11.

3° Une autre coupe A fligures noires de la collection de
Canino.

Int. — Le Gorgonium.

Ezxt. —Entre deux grands yeux, Ende portant sur ses épaules
son pere Anchise; le jeune Ascagne les suit. NIKOSOENES
EMOIESEN.

Revers. — Combat de deux hoplites; un woisiéme inter-
vient pour les séparer.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 567,

4° Une troisicme coupe a figures noires de 1a collection de
Canino.

Int. — Le Gorgontum.

Ext. — Entre deux grands yeux, un guerricr ( Thésée?) pros-
terné aux pieds de Minerve.

Revers. — Thésce ot le Minotawre.

Sous les anses, un satyre et une hacchante.
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Autour du pied on lit en caractéres noirs : NIKOSOENES
EMOIESEN.

Museum élrusque du prince de Canino, n° 1516; Riserve
élrusque, coupes a figures noires, n° 8.

5" Une acnochoé a figures noires de la collection Durand,
aujourd’hui au Cabinet des médailles. Un satyre ithyphallique
va de face et jouant de la double flute. NIKOSOENES
EMOIESEN.

Cat. Durand, n° 147,

G° Une coupe A figures noires dela collection de Canino, ac-
(quise ensuite par M. Durand , ¢t puis par M. le vicomte Beu-
gnot, aujourd’hui dans la collection de M. Williams Hope.

Ext. —Les vaisseaux d'Ulysse qui passentdevant les rochers
des Sirénes. NIKOSOENES EMOIE (sic).

Revers. — Le méme sujet, mais sans I'inscription.

Cat. Durand, n° 418; Catl. Beugnot, n° 57.

7° UIn canthare a figures rouges de la collection Durand, au-
jourd’hui dans celle de M. le comte de Pourlales.

Danse obscénc de trois ¢phébes et de deux femmes, tous
nus.

Revers. — Les mémes personnages couchés sur une cling,
tous groupés dans des attitudes fort indécentes. L'un des
éphébes tient un énorme phallus postiche en bois ou en cuir.

Un grand nombre d’inscriptions illisibles sont tracées dans
le champ des deux peintures. Autour du pied on lit en carac-
téres noirs : NIKOSOENES EMOIESEN.

Cat. Durand, n° 662 ; Cat. Beugnot, n® 12; Dubois, Cat. Pour-
talés, n°® 37117.

8° Une amphore a figures noires trouvée & Ciere, dans les
fouilles du prince Torlonia. Sur le col, deux athlétes nus prés
d’un trépied. Sur les anses, Bacchus.

Premiére zone. Eris ailée entre deux coureurs. NIKOSOE-
NES EIOIESEN.

Deuxiéme zdne. Au centre Eris, plusieurs athletes et plu-
sieurs pédotribes.

Troisi¢tme zdne. Des oiseaux.

P. E. Visconti, Antichi monumenti sepolcrali scoperti nel du-
cato di Ceri,tav. 1x B. Cl. Rull. de UInst. arch. 1834, p. 49;
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4835, p. 125; Raoul Rochette, Journal des savants, mai 1843,
p. 283.

90 Une amphore a figures noires, également trouvée a Coere
et semblable pour la forme i celle publiée par M. P. E. Visconti.
Cette amphore est conservée an Musée Grégorien 3 Rome.

Sur le col, Eris ailée; au-dessous deux lutteurs. NIKOSOE-
NES EMOIESEN. Une zdne d'animaux décore la partie infé-
rieure de ce vase.

Revers. — Les mémes sujels sans I'inscription.

Autour de la bouche sonlt peints des poissons et sur les anses
des trépieds.

Mus. etr. Gregoriarum, 11, tab, xxvi, 1.

10° Autre amphore semblabie, également trouvée & Cacre et
conservée au Musée Grégorien & Rome.

Sur le col, une femme assaillie par un lion et tenant un
autre lion par la patte.

Revers. — Bacchus et une menade.

Sur le corps du vase, combat de huit guerriers. NIJKOSOENES
EMOIESEN.

Mus. etr. Gregorianum, I, tab. xxvu, 2. Cf. P. E. Visconti,
Antichi monumenti sepolerali scoperti nel ducato di Cert, p. 27.

Les troisamphores que jeviens de décrire ont une forme par-
ticuli¢re et se distinguent aussi par le style des peintures (1).

11° Une coupe a figures noires du Musée de Berlin.

Inf. — Au milien un sphinx. Autour une zéne composée de
cogs et de poules. Une seconde z0ne qui enloure la premiére
montre des coureurs, des lutteurs, des pugillateurs, etc. Une
troisiéme zone représente des figures d’animaux, des sirénes.

Ext. — Un cavalier accompagné d’'un éphébe nu. NIKOS-
QENES EMOIESEN.

Revers. — Un cavalier.

Gerhard, Neuerworbene ant. Denkmaeler des Kenigl. Museums
zu Berlin, ne 41595; Trinkschalen, Taf. 1, 1, 2, 3, &.

12 Une autre coupe a figures noires du Musée de Berlin.

(1) M. Raoul Rochette veut parler de ces deux derniéres amphores quand il
indique, dans sa Lettre @ M, Schorn, 2° édit, p. 52, deux fiydries d’'une fa-
brique loute particulidre conservées au Musée Grégorien.
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int. -— Au milicu un berger. Autour trois zones dans los-
quelles on voit des laboureurs. Au bord une chasse au cerf.

Ext. — De chaque coté une siréne. NIKOSOENES EMOIE-
SEN.

Gerhard, . cit., n° 1596,

13° Une coupe profonde & embouchure percée de petits trous
pour servir de passoire, {igures rouges, au Musée de Berlin.

L’embouchure est ornée du Gorgonium. Plus haut sont peints
deux athlétes.

Ext. — Un char et une chasse au cerf.

L’inscription : NIKOSOENES EMOIESEN est tracée en ca-
racteres noirs autour du pied de ce curieux vase.

Gerhard, Vasensammiung des Kenigl. Muscums zu Berlin,
n°1652; Panofka Rilder ant. Lebens, taf. v, 7.

14° Une phiale a ombilic de la collection de Canino; au-
dessous on lit : NIKOSOENES EMOIESEN.

Dubois, Cat. de vases étrusques, n® 134 ; Paris, 1840,

15° Une coupe noire sans peintures, aussi de la collection de
Canino, aujourd’hui dans celle de M. le comle de Pourtalés.
Sur le pied : NIKOSOENES MEMOIESEN en caractéres noirs.

Il serait possible que le pied de cette coupe et appartenu i
un autre vase.

Dubois, 1. cit., n® 136; Cat. Pourtalés, n® 461.

16° Une coupe a figures noires de la méme collection. Au
centre le Gorgonium. Autour du pied on lit en caractéres noirs
le nom de NIKOSOENES EMOIESEN.

Dubois, L. cit., n°® 142,

17° Une amphore i figures noires de la collection Bassegio
que j’ai vue 2 Londres en 1840.

Hercule et le lion ; Mercure et Tolas assistent a la lutte.

Revers. — Le méme sujet.

Sur le col : un satyre et une bacchante, sujet répété des
deux cotés.

Sous les anses, une siréne.

L’inscription : NIKOSGENES EMOIESEN se lit sur un des
cOtés du vase.

Cat. of greek and etruscan vases by Bassegio, n® 47.

18° Une coupe & figures noires de la collection Bassegio.
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int. — Le Gorgonium.

Ext. — Bacchus assis cutre un satyre et une ménade.

Revers. — Quadrige vu de face ; de chaque ¢61é une femme.
NIKOSOENES EMOIESEN.

Caltal. cit., n° G8.

19° Une phiale 4 ombilic, & ornements jaunes et noirs, de la
collection Feoli. NIKOS®ENES EMOIESEN. Ce nom est ¢erit
en caracteres noirs dans 'intérieur de cette phiale autour de
ombilic.

Secondiano Campanari, Vast dipinti della collezione Feoli,
n° 162; Mon. inéd. de UlInst. arch., 1. I, pl. xxvu, 42. Cf.
Gerhard, Rapp. volc. 691.

20° Une coupe  figures noires représentant une procession
d’hommes et de femmes voilées. Cette coupe de la collection
de Canino est citée par M. Gerhard dans son Rapport sur les
vases de Vulei, 552, T11.

21° Une coupe & ligures noires et rouges de la collection
Feoli aRome. NIKOSOENES EMOIESEN ; EM'IKTETOS ElMPAS-
@EN (sic). Yoyez P'article Epictéte, n° 6.

22° Un vase a figures noires de la collection de lord Nor-
thampton cité par M. Samuél Birch, Arch. Zeitung, 1846, n° 45,
S. 341. NIKOSOENES EMOIESEN. Les sujels ne sont pas indi-
qués.

XLV. — Onésimus. Ce nom, associé & celui d’Euphronius,
ne se lit que sur une seule coupe i figures rouges de la collec-
tion de Canino, aujourd’hui dans celle de M. le comte Léon
de Laborde.

Int. — EV®OPONIOS EMOIESEN.

Ext. — ONESIMOS EFPA®S.....

Museum étrusque du prince de Canino, n°® 1911. Voyez 'ar-
ticle Euphronius, n°® 2.

XLVI. — Pamaphius. Ce nom s’est trouvé sur deux coupes a
figures rouges et toujours associ¢ a celui d’ Epictéte.

1° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino,
aujourd’hui au Musée du Louvre. Dans 'intérieur : PAMA®DIOS
EMOIESEN ; a I'extérieur : EMIKTETOS EFPA®DSEN.

Dubois, Notice d’une collection de vases peints du prince de Ca-
nino, n°174. Yoyez Varticle Epictéte, n° 20.
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2° Une coupe a figures rouges du Musée de Berlin. A I'inté-
vieur le nom de PAMA®IOS deux fois répélé, mais sans étre
suivi d'un verbe. A l'extérieur : EMIKTETOS EFPAD®SEN.

Gerhard , Vasensammiung des Kenigl. Museums zu Berlin ,
n° 1607. Voyez I'article Epictéte, n® 19,

Au sujet du nom singulier de Pamaphius, M. Letronne a eu

la complaisance de me communiquer les réflexions suivantes :
« Le nom de Tapagios reste une énigme pour moi. Si le ¢ pou-
vait se prendre pour un 0, deux lettres qui se confondent
» souvent dans les inscriptions des vases, on essaierait de lire
Iapafios pour Howpalios, masculin de Wapddy. Cette correction
est, je crois, un peu hasardée; et, il vaut peut-étre mieux
convenir que ce nom e¢st d'une origine inconnue, peut-étre
étranger 2 la langue grecque, comme Magages, génitif Mapd-
wieg (1) et Mapdgiog (2). »
XLVII. — Pantheus. Le nom de cet artiste suivi du verbe pe-
TolEgEy , EmOLEGEy, emoter 8L tracé sur dewx vases i figures noires,
sur une coupe a figures noircs et sur qualorze vases el coupes a
figures rouges ou sans indication de la couleur des peintures.
Les vases a figures noires qui portent le nom de cet artiste se
distinguent par la finessede I’exécution, le soin apporté dans les
moindres détails, Ia netteté des contours et avec cela une affec-
tation d’archaisme dans laquelle on ne peut s'empécher de re-
connaitre une main habile. Quant aux vases i figures rouges,
ce sont en général des coupes, la plupart d’une exécution né-
gligée, quoiqu’on connaisse un beau vase de style archaique a
figures rouges portant le nom de Pantheus (voyez le n®13) et
une coupe avec des peinlures trés-soignées rouges sur fond
noir (voyez le n”10). Ceci pourrait faire croire que nous avons
trois artistes différents portant tous les trois des noms sinon
toul A fait identiques, du moins trés-faciles a confondre.

Le nom de Pantheus est écrit en effet tantdt HavOaiog ou TTav-
gatog et méme IMavgxog, tantdl Pavg[uog] ou Pavbaros. M. Cam-
panari (Atti della pont. Accademia romana di Archeologia, vol. VII,

)

=

=

=

-3

(1) Nom d’un roi de Perse. Eschyl. Pers. 775. CI. Herodot. I, 125,
(2) Fils de Ménélas appelé uussi Megasie; el Megsnzioy, Schol. ad Iomer,
liad. T, 175.

3
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p. Y1) est porté a regarder ces formes diverses comme étant
des transcriptions d’un seul ¢t méme nom, a cause de la valeur
identique des letires @, ® c1 @.

1° Une hydrie & figures noires de la collection Durand, au-
jourd’hui dans celle de M. Williams Iope. Bacchus entre deux
satyres et deux ménades; I'un joue de la flate, 'autre de la
cithare. L'une des mdénades agite des crotlales, I'autre porte
une biche sur ses épaules. PTANDAIOS MEMOIESEN.

Dans une frise placée au-dessus du grand tableau, on voit un
quadrige, un cavalier et un gymnasiarque.

Au-dessous du grand tableau régne une zdéne d’animaux.

Cat. Durand, n° 9.

2° Une autre hydrie a figures noires de la collection Beugnot,
aujourd’hui dans celle de M. le duc de Luynes.

Hercule et Iolas sur un quadrige. A c61é des chevaux mar-
chent Minerve, Apollon citharéde, et Hermés. PANDAIOS
MEMOIESEN.

Dans la frise placée au-dessus de celle composition, on voil
Hercule et le lion ; Minerve et Iolas sont assis sur des cubes
aux extrémités de la frise.

Cat. Beugnot, n® 37 ; Gerhard, Rapp.volc., 699.

3° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino.

Int. — Un éphebe nu & cheval sur une outre. HQ..AIS
KA..OS.

Ext. — Dix éphébes nus portant des amphores et des céras.

Autour du pied on lit en caractéres noirs : PANDAIOS
EMOIESEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n°® 1116.

4° Une autre coupe a figures rouges de la collection de Ca-
nino, aujourd’hui dans celle de M. le duc de Blacas.

Int. — Une femme nue dans une pose forcée et obscéne,
tient dans chaque main un phallus. PANOAIOS EMOIESEN.

Ext. — Mercure assis sur un rocher joue de la lyre; devant
le dieu, sont quatre taureaux. NOS. VN®IOS EMOIENOS
EMON.

Revers. — Trois salyres et trois bacchantes.

Museum étrusque du prince de Canino, n* 1303 ; Cat. élrusque,
ne 17: Gerhard, Rapp. vole. 664, 712,
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5" Une troisiéme coupe i figures rouges de la collection de
Canino. L’extéricur est sans peintures. Dans 'intéricur est re-
présenté un homme nu assis sur un rocher ¢t tenant un céras.
MPAN®AIOS EMOIESEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1513,

G Une coupe & figures rouges de la collection Durand, au-
jourd’hui au Musée DBritannique.

Int. — Un guerrier nu et casqué.

Ext. — Bacchus qui étend les deux bras sur lesquels sont
suspendues des nébrides; de chaque cOté un satyre et un
cheval ailé.

Revers. — Ariadne qui agite des crotales. Deux salyres et
deux chevaux ailés sont placés aux extrémilés.

Des inscriptions illisibles sont tracées dans le champ de
ces peintures, Sur le pied on lit en caractéres noirs : PAN-
OAIOS EIMOIESEN.

Cat. Durand, n° 117.

7° Une coupe a figures rouges de la collection Bassegio.

Int. — Un satyre. PANOAIOS EMOIESEN.

Ext.— Combats de guerriers, et vers les anses, des chevaux
ailés. HO MAIS KALOS.

Cat. of greck and etruscan vases by Sign. Bassegio, n® 15.

8° Une coupe a figures rouges de la collection Casuccini a
Chiusi.

Int. — Une femme nue tenant un scyphus. P, @AIOS
EMOIESEN.

Ext. — Sans figures.

Museo Chiusino, tav. cxxxui ; Gerhard, Rapp. volc. 712,

9° M. Gerhard (Rapp. vole. 712) cite le pied d'une coupe
fragmentée de la collection Candelori, portant le nom de
"ANGOAIOS. Du reste aucune autre indication n’est donnée
par le savant académicien de Berlin, ni sur les sujets, ni sur
la couleur des figures.

10° Une coupe i figures rouges du Muscée Britannique.

Int. — Un satyre qui porte un céras.

Ext. — Hypnos et Thanatos ailés qui emportent le corps de
Sarpédon. A gauche Iris sans ailes portant le caducée ; i droite
la mére de Sarpédon.
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Revers, — Les Lyeiens qui s’arment.

M. le duc de Luynes prifére voir dans les sujets de cette
coupe Phinée transporté par les Boréades dans le pays des Bis-
tons. Cette explication qui m’a été communiquée par le savant
archéologue dans une lettre, se trouve indiquée en peu de mots
dans les Annales de U'Inst. arch., t. XV, p. 6.

Sur le pied est tracée en caractéres noirs I'inscription :
IAN®AIOS EMOIESEN (sic).

Samugl Birch, Archeologia, vol. XXIX, p. 139; Gerhard,
Vasenbilder, Taf. ccxxr und ccxxi.

11° Une coupe & figures rouges du Musée de Berlin.

Int, — Un cheval. PAN®AOS EMOIESEN (sic).

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeler, n” 1665. M. Gerhard a donné un
fac-simile des inscriptions sur la pl. n1 de sa notice.

12° Une coupe a figures rouges de la collection de Canino.

Int. — Un homme debout et & demi entré dans un bain. Sur
le rebord du bain, on lit en caractéres noirs : PANOAIOS
EMOIESEN (1).

Dubois, Notice d"une collection de vases peints du prince de Ca-
nino, n* 239.

13° Un stamnus a figures rouges trouvé a Caere, aujourd’hui
au Musée Britannique.

Hercule, HEPAKLE.. (rétrograde), qui arrache la corne i
Achéloiis, AXELOIOS (rétrograde), figuré comme un siléne
barbu et cornu & longue queue de poisson. @AND..... ENOIE|

stc).
( Revers. — Une bacchante nommée OPEIOVA (rétrograde)
qui joue des crotales et un siléne tibicine.

Bull, de l'Inst. arch. 1835, p. 1255 18306, p. 119, note 1; Ann.
de UInst. arch., t. XI, p. 269; Samuél Birch, Transactions of the
royal society of literature, vol. 1V, p. 100; Gerbhard, Vasenbil-
der , Taf. cxv.

14° Une coupe 2 figures noires du Musée Griégorien i
Rome.

(1) Et non excie on ereee: comme a lu le comte de Clarac, Car. des artistes
de Lantiquitc, p. 165 el 264.
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Ext. — Un quadrige vu de face cnire deux grands yeux.
MPAN®DAIOS EMOIESEN.

Revers. — Eris ailée; Hercule qui combat une amazone.

Mus. etr. Gregorianum, 1, tab. Lxvi, 4.

45°. Une coupe 2 figures rouges du Musée Grégorien.

Int. —Un éphébe nu qui se retourne a gauche, le bras gauche
couvert d’une chlamyde et brandissant dela droite une massue.
HO I"AIS KALOS.

Ext. — De chaque ¢01é un éphébe entre deux yeux. Une des
figures est trés-mutilée.

Sur le pied qui ne parait pas appartcenir i la coupe, on lit ¢n
caracteres noirs : PANOAIOS (sic) EPOIESEN.

Mus. etr. Gregorianum, 11, tab. Lxix, 4.

16° Une coupe portant le nom de PANOAIOS EIMOIE-
SEN (?) est citée sans indication de la couleur des peintures
dans le Bull, de I'Inst. arch. 1842, p. 167 ; on y dit sculement
que les dessins sont d’une grande linesse.

Ext. — Un bouc.,

Revers. — Un bouclier béotien.

17° Une coupe noire montrant i lintérieur le Gorgonium
peint en rouge. PANOGAIOS MEPMOIESEN.

Bull. de I'Inst. arch. 1844, p. 100; Arch. Zeitung 1844, n° 21,
5. 352.

XLVIIL. — Phidippus eypuye, associé¢ 3 Hischylus exoucev. On
ne connait qu'une coupe i figures rouges qui porte ce nom,
DEIAIMNOS EMPA®DE ; HISXVLOS EMOIESEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n® 558. Voyez I'ar-
ticle Hischylus, n” 1.

XLIX. — Philtias écrit dukrias et Peniac sypagoev. On connail
deux vases A figures rouges de cet artiste.

1° Une hydrie & figures rouges de la collection de Ca-
nino.

Trois éphébes hydrophores prés d'une fontaine. MEFAKLES
KALOS.

Frise supéricure. Un ¢raste ct un éroméne couchés sur une
cliné. ®ITIAS ETPADSEN.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 551 ; Gerhard,
Rapp. vole. 696, 719,
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2° Une coupe i figures rouges de la collection de Ganing,
aujourd’hui i la Pinacothéque & Munich. ®IVTIAS ETPADSEN
(rétrograde); AEINIAAES EMOIESEN,

Museum étrusque du prince de Canino, n°® 1533; Gerhard,
Rapp. volc. 728; Panofka, Musée Blacas, p. 47. Voyez larticle
Diniades.

C. O. Muller (1) croit que ce nom doit se lire Philtias plutot
que Phintias. M. Raoul Rochette (2) adople aussi cette forme.

L. — Phrynus. On connait une seule coupe qui porte le nom
de Phrynus. Cette coupe 2 figures noires, d'un dessin fin et
soigné, qui autrefois se trouvait dans la colleetion Durand,
fait partie aujourd’hui de la colleetion de M. le duc de
Blacas,

Int. — Traces de restauralions antiques. Le pied ne parait
pas avoir appartenu originairement a la coupe. Le restaurateur
moderne a caché les traces des restaurations anciennes, et les
peintures qui couvraient le fond, en y ajustant un petit bas-
reliel en terre représentant Mercure poriant le jeune Bacchus
i sa nourrice.

Ext. — Hercule conduit par Minerve vers Neptune assis sur
son trone et armé du trident. Au-dessous on lit : PPYNQS
EMOIESEN XAIPE MEN (3).

Revers. — Jupiter donnant naissance & Minerve; prés du
dieu assis sur son trone se tient debout Vulcain armé de la bi-
penne. Au-dessous sont cerils les mots : XAIPE KAl PIEI
NAIXI.

(1) Comment. de origing pict. vasorum, p. 17, n. 84, Le nom de dureog
ne se trouvait pas dans la collection Durand. Le comte de Clarac (Cat, des artistes
de Uantiquité , p. 174) indique un vase de la colleclion Durand, sur lequel ce
nom aurait été écrit... NOQIAS qu’il rélablit dwnac. L'oxybaphon comique
(Cat. Durand, n® 669) monire en ellet 'inscription... IOIAS ; mais ceslettres
sont tracées au-dessus de la léle du personnage qui joue le role d’#pollon Py-
thien. Voyez Lenormanl, Queestio cur Plato Aristophanem in convivium induxe-
rit; cf. Elite des mon. céram. L. 11, pl. xav.

(2) Lettre @ M. Schorn, 2° édit., p. B5.

(3) M. Th, Bergk (Zeitschrift fiir die Alierthwmswissenschaft, Febr. 1847,
no 22,8, 169, Anm.) lit Xapeuévvs, fils de Cheereménés, Celle legon n'est pas
admissible. L'acclamation Xo:zz wsv se trouve souvent sur les vases peints.
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Cat. Durand, n° 21; Elite des mon. céramographiques, . 1,
pl. Lve (1),

Ll. — Pistoxénus. Ce nom suivi du verbe emotzgev est ins-
crit sur un seul vase. MISTOXSENQOS EMOIESEN. Cest une
coupe trouvée i Cere, qui était dans la possession de M. Ca-
pranesi, au moment ou M. Campanari faisait son travail sur
les noms d’artistes écrits sur les vases peints. Du reste ni la
forme exacte du vase, nila couleur des peintures, ni les sujets
n’ont été décrits nulle part.

Campanari, Atti della pont. Accademia romana di Archeolo-
qia, vol, VII, p. N1,

LII. — Pithinus. Le nom de Pithinus est inscrit sur unc coupe
i figures rouges du Muscée de Berlin; il est suivi du verbe
EYPM(PUEV.

Int. — L’enlévement de Thétis. Pélée, MELEVS saisit dans
ses bras Thétis, OQEQIS (sic). MEIQINOS EFPA®SEN; AGE -
NOAOTOS KALOS.

Ext. — Plusieurs groupes érotiques d’hommes et de femmes,
Les mots KALOS, KALE, KALOS HO MAIS, NAIX] sont éerits
dans le champ. )

Gerhard, Berlin’s ant. Bildwerke, n° 1005; Trinkschalen des
Kenigl. Museums zu Berlin, Taf, 1x, 1; Taf. xivund xv.

M. Raoul Rochette (2) propose de lire ce nom POGEINOS ;
mais je ne crois pas que la coupe de Berlin puisse justifier
cette lecon; les inscriplions de cette coupe sontnetles etclaires,
Le savant archéologue rapproche le nom de Pithinus d’unc
inscription mal restaurée quise trouve sur une coupe a ligures
rouges, autrefois de la collection Durand (3), aujourd’hui au
Musée Britannique, inscription dans laquelle il a cra recon-
naitre les lettres : PTOSENOS NOSENOSE. Mais celle sup-
position ne me semble pas fondée. M. Letronne {4) n'admet

(1) Cest par erreur que M. Campanari (At detla pont, Accademin romaiia
di Archeologia, vol. VII, p. 92) a lu ce nom dzuve;, M. Raoul Rochetle
(Lettre @ M. Schorn, 2¢ édition, p. 56) a déji fuit cette remarque.

(2) Lettre @ M. Schorn, 2¢ édit,, p. 56 ¢l 57.

(3) Cat. Durand, n" 107,

(4) Rerue arch, 111, 1846, p. 583 ¢t 58/
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pas non plus le changement de Heweg en Holzavos, puisque
le nom de Teives ou Ilewives, est un nom parfaitement bien
écrit et tout a fait conforme aux régles de la langue grecque.

LIII. — Polygnote. Le nom de cet artiste suivi du verbe eygadey
se lit sur un stamnus a figures rouges d’'un style négligé, autre-
fois de Ia collection Durand.

Deux centaures qui combattent contre Cénée, KAINEVS.
Au-dessus de cette composition on lit: PQLVINOTOS EIPA-
WEN.

Revers. — Une ménade entre deux satyres.

Cat. Durand, n® 362.

LIV. — Prachias ou Praxias. M. le professeur Orioli croit
avoir découvert ce nom d’artiste suivi du verbe eypagee sur une
petite amphore i figures rouges de la collection du prince de
Canino. Les peintures sont d'un dessin assez grossicr qui an-
nonce I'époque de la décadence.

Pélée, MELES (sic) tient le petit Achille. PPA{1AS (sic)
EFPA®SE.

Revers. — Le centaure Chiron, W|PON (sic) portant le jeunc
Achille, AVILES (sic, rélrograde). Sur une des anses est ¢erit le
mot APNOE (rétrograde).

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1500.

M. Raoul Rochette (Lettre ¢ M. Schorn, 2° édit. p. 5T), qui
a ajouté le nom de Prachias sur la liste des artistes anciens,
propose de lire Ipafize au licu de Mewyrag. 11 serait trés-pos-
sible en effet que la letire § eat échappé a Pattention de
M. Orioli et que le nom écrit sur le vase de Canino offrit la
forme PPAWSIAS. Ce nom incertain aurait besoin d’étre
examiné de nouveau.

LV.— Priapus. Ce nom ne se lit que sur une coupe a figures
noires de la collection Durand, aujourd’hui danscelle de M. le
duc de Blacas.

Ext.— Un lion courant.

Revers. — 'PIAMOS EMOIESEN.

Cat. Durand, n° 882.

LVI. — Psiax eypugeev, nom qui se lit sur un charmant
petit vase athénien publié¢ par M. Creuzer (Ein alt Athenisches
Gefeess) ou il se trouve associ¢ & celui 'Milinus emoegev.
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HILINOZ EPMOIEZEN; ®ZIAXZ EMPA®ZEN. Voyce I'article
Hilinus.

LVIl.—Python. Cenom appartient ddeux artistes quiont vécu
a des époques différentes, comme l'indique d’'une manicre
indubitable le style dans lequel sont Iraitées les composi-
tions qui portent ce nom.

1° PYOON EMOIESEN associé & EMIKTETOS EMPA®SE
se lit sur une belle coupe a figures rouges de la collection de
Canino, publiée par Micali, Storia degli ant. pop. italigni, tav.
xc, 1. Voyez Yarticle Epictéte, n° 2.

2> Le méme nom de Python suivi du verbe eypuge se trouve
sur un cralére de fabrique lucanienne qui appartient aI'époque
de la décadence et dont le style se rapproche beaucoup de celui
des vases d’ Astéas. Ce vase & figures jaunes rehaussées de di-
verses autres couleurs fait partie de la collection de lord Car-
lisle. 11 a été publié¢ par Millingen dans les Monuments iné-
dits publiés par la section frangaise de UInstitut archéologique
pl. x.

L’Apothéose d'Aleméne. La more d’lercule, AAKMHNH cst
placée sur un bucher auquel Amphitryon, AM®ITPYQON ct
Anténor, ANTHNQOP mettent le feu. Au-dessus du bicher pa-
raissent Jupiter, TEYS, et I’ Aurore, AQZ, hccompagnés dedeux
Hyades qui versent des lorrents d’eau de leurs hydries. Ces
quatre derniers personnages sont représentés en buste comme
cela se voit souvent dans les peintures qui montrent les divi-
nités protectrices ou topiques. Au milieu de la bordure de lierre
qui serpente au-dessus de cetle composition est tracée I'ins-
cription : [T'YQ QN EFPADE (sic).

Revers. — Bacchus entre deux ménades. Cette composilion
est accompagnée d'une seconde rangée de personnages dans
laquelle figurent Sémélé entre un vieux siléne el un jeune sa-
tyre; ces trois derniers personnages sonl représentés en buste.

Millingen, Nouv. Annales de U'Instit. arch., t. I, p. 487, et
suiv. et pl. B, 1837.

LVIIL.— Saconidés. Le nom de Saconidés se lit sur deux vases
dont un & figures noires. Ce nom est associc i ceux de Tlépo-
léme et &' Hischylus.

1¢ Un vase de la collection Gandelori cité par M. Gerhard,
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Rapp. vole. 729. TLENMOLEMOS EMOIESEN; SAKONIAES
EFPADSEN (1). Les sujels de ce vase, s’il est enrichi de pein-
tures, ne sonl pas indiqués.

2> Une coupe & figures noires de la collection du colonel
Martin Leake & Londres,

D’un coté, au-dessous de la lutte d’ Hercule contre le lion, on
lit : SAKONIAES EFPADSEN ; delaulre, au-dessous du méme
sujet qui est répété une seconde fois, HISXYLOS EMOESEN
(sic).

Archeologische Zeitung, 1846, n° 37, S. 206. Voyez I'article
Hischylus, n® 4. ‘

LIX. — Silanion. Ce nom ne §'est Lrouvé encore que sur un
petit plat, a figures rouges, trouvé a Vulci.

Int. — Diane armée de I'arc et tenant & la main une fleur,
Yignore si le nom de SILANION-est suivi du verbe ENOIESEMN
ou bien du verbe EFPADSEN(?) 1l parait que le dessin du plat
de Silanion apparticnt 3 1a belle époque de Yart grec.

Bull. de U'Inst. arch. 1844, p. 44 cL 45; Arch. Zeitung, 1841,
ne 49, S. 35.

LX. — Soclés. Ce nom est tracé i ’extérieur d’une coupe i
figures noires.

Int. — Hercule qui étouffe le lion. On ne dit pas si le nom de
SOKLES est suivi du verbe EPQIESEN ou du verbe ETPA-
®SEN () ;

Buil. de UInst. arch. 1844, p. 81; Arch. Zeitung, 1844,
n°49, S. 316.

LXI. — Sosias. Le nom de Sosias suivi du verbe ewoesev se
trouve sur une magnifique couped ligures rouges du Musée de
Berlin,

Ing.— Achille, AXILLEVS qui secourt Patrocle, PATPOKLOS
(rétrograde) blessé.

Ext.— Plusieurs divinités assises: Jupifer et Junon, Neptunc
¢t Cérés tenant un gros poisson, Vulcain et Vénus, Ad.....,

(1) Et non Taconidés comme a lu M. Gerhard, suivi par M. Raoul Ro-
chette, Leure @ M. Schorn, 2° édit., p. 60. M. Campanari (At della pont,
Accademia romana di Archeologia, vol. VII, p. 89) admettait aussi la legon
Tuconides, Cf, sur [e nom de Saconides, Letronne, Revwe arch., 11, 1816,
p. 384, Toueg, bouclier,
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Bacchus et Coré. Prés de Jupiter et de Junon se tient debout
une déesse ailée, Hébé ou I’ durore, H.....

Revers.— Les trois Heures debout, HOPAI (rétrograde); prés
I'une d’elles on lit le mot KALQS ; Hestia, HESTIA (rétrograde)
¢l Amphitrite, AODITPITA (sic, rétrograde) assises; Hermés,
HEPMES (rétrograde) portant un bélier et le caducée; Artémis,
APTEMIS (rétrograde) tenant la lyre ; Hercule, HEV®KLE (sic)
suivi d’une déesse jeune sans doute, Hébé.

Sous une des anses est figuré le portrait d’une femme.

Sur le pied de cette précieuse coupe, une des plus belles qui
soient parvenues jusqu’a nous, on lit en caractéres noirs 1'ins-
cription : SOSIAS EMOIESEN.

Mon. inéd. de I'Inst. arch, t. I, pl. xx1v et xxv; Lenormant,
Ann. de Ulnst. arch., t. II, p. 232 ; duc de Luynes, ibid., p. 2441;
Welcker, ibid., t. III, p. 424; K. O. Maller, dbid., t.1V, p. 397 ;
Gerhard, Berlin's ant. Bildwerke, no 1030; Trinkschalen des
Kenigl. Museums zu Berlin, Taf. vi und vu; K. O. Miller,
Denkmeeler der alten Kunst, I, Tal. xuv, 2403 Gerhard, Ucber
die zwelf Gatter Griechenlands, Taf. 1.

LXII. — Tuléidés. Ce nom, un des plus anciennement con-
nus, puisque Lanzi le mentionne déji dans son ouvrage (Dei
vasi antichi dipinti, volgarmente chiamati etruschi; Nap. 1801,
p- 147, seg.), se lit sur trois vases et sur une lame d’argent ; il
est toujours suivi du verbe emowegev.

1° Une amphore & ligures noires trouvée a Agrigente el con-
servée dans la collection de M. Thomas Hope a Londres. Thésée
qui tue le Minotaure. De chaque colé, unc jeune fille vétue
d’'une riche tunique brodée et un dorypliore nu. TALEIAES
EMOIESEN.

Revers. — Un homme 4gé debout el deux ¢phébes assis qui
peésent dans une¢ balance de grosses masses informes qui pa-
raissent d'un poids considérable. KLITAPXOS KALQOS; TA-
LEIAES EMOIESEN.

Lanzi, Vasietruschi, tav. 1 ; Millin, Mon. inéd. 1, pl. u, m
et 1v; Vases peints, I, pl. Lx1; Galer. myth. cxxi, 490.

M. le due de Luynes reconnail dans cette scéne, la pesée de
largent que les Athénicns éaient obligés d’envoyer tous les
ans & Minos pour racheter le meurtre d’Androgée son lils,
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jusqu'a I'époque ot Thésée en tuant le Minotaure affranchit sa
patrie de ce tribut (1).

Pour justifier cette explication, M, le duc de Luynes a bien

voulu me communiquer les réflexions suivantes que je m’em-
presse d’insérer dans mon travail :
« L'opinion que j’avais communiquée a M. Panofka sur le
vase de Taléidés n’était pas fondée sur un document antique.
En effet, les mythographes et les historiens ne parlent pas
@’un tribut en argent, payé par les Athéniens & Minos. Mais,
d’unc part, il est visible que les gens occupés i la balance y
pésent des corps trés-lourds, et que la scéne de ce cdlé doit
étre en rapport direct avec le combat de Thésée contre le Mi-
notaure. D’'une autre part, on sait qu’avant Solon, il n’y eut
pas d’argent monnoyé en Attique; que dans un temps tris-
reculé, Athénes et Gortyne employérent la méme monnaic
(type de I'Europe sur le taureau. g. téte de lion de face dans
un carré creux, médailles que 'on trouveavec ou sans !e nom
de Gortyne, dans I’Attique et en Crite), et de plus, que lcs
Athéniens permirent aux Crétois de frapper, ou frappérent
pour eux, jusqu'aux temps voisins de I'empire romain, des
tétradrachmes aux types athéniens pour les villes de Gortyne,
Hiérapytna, Cydonia et méme pour Pyranthus dont nous
avons seulement le diobole. Ne doit-on pas conclure dela qu’il
dat y avoir dans 'antiquité une tradition de tribut en argent
payé aux Crétois par les Athéniens, en permultation du tribut
de sang, comme on en trouve tant d’exemples dans I'histoire
héroique, en ce qui touche Iabolition des sacrifices hu-
mains (2)?
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(1) Voyez Panofka, Musée Blacas, p. 4G, note 5. Meursius (De Regibus
Atkeniensium, III, 2) a rassemblé lous les passages relatifs au tribut que les
Alhéniens étaient obligés de payer & Minos; tous les auteurs cités par Meur-
sias s’accordent a dire que ce tribut consistait en de jeunes gargons et de
jeunes filles,

(2) M. Gerhard (Vasenbilder, Bd. 11, S. 115, Anm. 128) a eu une idée
analogue, en rapprochant le rachat des jeunes Athéniens au moyen de lingots
d'argent de la représentation d'un des vases d’argent de Bernay surlequel le corps
d'Hector est racheté au poids d’un vase de métal précicus, Yoyez Raoul Ro-
chetle, Mon. inéd. pl. .
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» 8i d'ailleurs, on voulait chercher dans la scéne de la ba-
» lance une composition analogue a celle que présente Ie vase
» d"Arcésilas, les corps pesanis déposés dans la balance et qui
» seraient les produits de la Créte me sembleraient étre des
» lingots de fer fondu dans l'incendie des foréts de I'Ida, et
» qui donnérent les premiéres notions sur le traitement de ce
» métal. La sidérotechnie est attribuée aux Dactyles Idéens
» par Pline, et plusieurs autres auteurs (1). »

2° Une coupe & figures noires du Muséce de Berlin.

De chaque coté est peint a I'extérieur un cygne. D'un coté
on lit: TALEIAES :M"OIESEN (sic); del'autre: TAEIAES MOIE-
ESEN (sic).

Gerhard, Berlin’s ant. Bildwerke, n® 685 ; Rapp. volc. 692.

3° Une enochoé a figures noires. Bacchus nu et barbu,
assis, portant un scyphus sur lequel on lit : KALLIAS KA-....
En face un tibicine nu. XAIPE KAl MEl; NEOKLEIAES. Le
nom de TALEIAES EMOIESEN quoique mutilé est trés-re-
connaissable.

Bull. de PInst. arch. 1845, p. 37; Arch. Zeitung 1845, n° 33,
S.443.

4° Le nom de Taléidés se lit aussi sur une lame d’argent trou-
vée dans un tombeau de la Grande-Gréce; on y a gravé la
représentation d’une balance prés de laquelle trois hommes
sont oceupés a peser des objets lourds; deux sont assis, tan-
dis que le troisidme semble vouloir mettre en harmonie le
poids des objets placés dans les deux plateaux. TALEIAES
EMOIESEN; KLITAPXOS KALOS.

Minervini, Bull. arch. Nap. I, p. 109; Bull. de VInst. arch.
1843, p. 52; Raoul Rochette, Lettre ¢ M. Schorn, 2° &dit.,
p. 449; Arch. Zettung, 1843, n° 8, 8. 137.

M. Minervini croit que la balance figurée sur un des vases de
Tuléidés, et sur la lame d’argent est une image symbolique
du nom de cet artiste {tddavre, balance). Représeniée isolément,
la balance n'a plus aucun rapport avec le mythe de Thésée et
du Minotaure. Gf. ce que dit M. Panofka, Arch. Zeitung, 1846,
no 39, S. 241.

(1) H. N, VII, 56, 573 Schol. ad Apoll. Rhod. Argon. 1, 1129 ; Diodor.
Sicul. V, G4 Strab. X, p. 473; X1V, p. 654.
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11 est curicux de constater que le premier de ces vases a ¢
trouvé en Sicile, dans un tombeau d’Agrigente, ct que les
autres ont ¢t¢ découverls dans la nécropole de Vulei.

LXIII, — Théozotus. Ce nom suivi du verbe pemozse est éerit
sur un charmant petit vase a figures noires, autrefois de la
collection Durand, aujourd’hui dans celle de M. Paravey.

Un berger accompagné de ses deux chiens conduit un trou-
peau de chévres blanches et noires. QEQIQOTOS MEMQESE
(sic).

Cat. Durand, n~ 884.

C’est par inadvertance que ce nom a éLé transerit Théoxotus
uemotege avec un x el I'insertion de I'iofa dans le mot peroese (sic).
1l y a déja quelque temps que mon savant ami M, Th. Panofka
m’avait signalé cette erreur que je m’empresse de reconnaitre,
M. Letronne (1) a fait la méme observation, en accompagnant
cette reclification de tous les développements philologiques
qu'on est en droit d’attendre d’un si éminent érudit.

LXIV.— Thyphitidés. Une coupe a figures rouges de la collec-
tion Durand offre ce nom précédé du verbe emotesey.

Int. — Une biche courant. HO [AIS KALOS.

Ext.—De chaque coté, deux grands yeux et deux palmettes.
Sous chaque anse, on lit en caractéres violets : EMQIESEN
OV®DEIOIAES (sic).

Cat. Durand, n° 893.

LXV.—Tlépoléme. On connait ¢rois vases portant le nom de
Tlépoléme écrit toujours Thevmolepos pemotegey OU emoreqey.,

1¢ Une coupe i figures noires de la collection de Canino.

L’intérieur est sans peintures. A 'extérieur de chaque coté
deux panthéres. Au-dessous on lit:.. LENPTOSEMOS : ME-
POIESEN; TLENMONEME: KNVNVON (sic).

Museum étrusque du prince de Canino, n° 149 ; Gerhard, Repp.
vole. 661, 693,

2° Une coupe de la collection Candelori, aujourd’hui a la
Pinacotht¢que & Munich. TLENMOLEMOS EIQIESEN; SA-
KONIAES ETPADSEN.

(1) Journal des savants, décembre 1845, p. 731 ; Revue archéologique, 111,
1846, p. 384. Cf. ce que j'ai dit dans la Revue numismatique de 1846, p. 64.:
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Gerhard, Rapp. vole. 729. CI. I'article Suconidés, v 1,

3¢ Une coupe sans ligures du Muscée de Berlin,

Ext. — TLENMOLEMOS : MEMOIESEN.

Revers. — TLENM'OLEME : KNYNYON (sic).

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeler, n® 1597, Un fac-simile des ins-
criptions est donné sur la pl. 1.

LXVI. — Tléson fils de Néarque est un des artistes dont le nom
se trouve fréquemment sur les vases découverts en Etrurie. On
connait aujourd’hui dix-sepf coupes i figures noires ou sans
tigures qui portent le nom de Tléson. Quelques-unes des pein-
Lures qui décorent les coupes de Tléson sont d’un dessin négligé,
tandis que d’autres, comme par exemple le n°3, montrent un
soin et une habileté comparables aux vases d’Amasis et d’Exé-
chias. Le nom de Tléson est toujours suivi du verbe emoteaey,
ETIOETEY.

1° Une coupe a figures noires de la collection de Canino.

L’intérieur est sans peintures. A lexiérieur est peint de
chaque co1é un coq. Au-dessous on lit : TLESON HO NEAPXO
EMOIESEN, inscription qui se répéte deux fois sans variante.

Museum étrusque du prince de Canino, n° 15.

2° Une autre coupe a figures noires de la collection de Ca-
nino, aujourd’hui dans celle de M. le comte Léon de Laborde.

Int, — Un centaure.

Ext. — TLESON HO NEAPXO EIOIESEN. Cetle inscrip-
tion se répete de chaque cOLé sans variante.

Museum étrusque du prince de Canino, n® 1146. Cf. Gerhard,
Rapp. volc. 694, )

3> Une coupe a figures noires de la collection Durand, au-
jourd’hui dans celle de M. le duc de Blacas.

Int. — Orion revenant de la chasse et accompagné de son
chien, pelite composition dessinée avec beaucoup de soin et de
finesse dans les détails.

Ext.—De chaque coté on lit: TLESON HO NEAPXO EMOIE-
SEN.

Cat. Durand, n° 260.

4° Une coupe i ligures noires de la collection deCanino.

L’intérieur est sans peintures; a 'extéricur de chaque coté
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estreprésenté un singe ithyphallique deboul. Au-dessouson lit
TLESON HO NEAPXO EI'OIESEN-

Dubois, Notice d'une collection. de vases peints du prince de
Canino, n° 262.

5 Une coupe i ligures noires de la collection de M. le comte
de Pourtalés.

Ext. — Un cygne, les ailes éployées. Ce sujet se répéte des
deux cotés de la coupe, et au-dessous on lit : TLESON HO
NEAPXO EOIESEN. 3

Panofka, Cabinet Pourtalés, pl. xu1; Dubois, Cat. Pourtalés,
ne 408.

6° Unc coupe a figures noires trouvée dans les fouilles de
M. Fossati 4 Corneto, en la possession de M. Raoul Rochette.

Ext. — Une siréne. Ce sujet ainsi que 'inscription: TLESON
HO NEAPXO EIOQIESEN se répétent des deux cotés de la
coupe.

Raoul Rochette, Lettre ¢ M. Schorn, 2° édition, p. 61, note 8.

7o Une coupe saus ligures de la collection Panckoucke.

Vers les anses des palmettes peintes en noir. TLESON HO
NEAPXO EMQIESEN. Cette inscription cst répélée des deux
cotés,

Dubois, Cat. des vases de la collection Panckoucke, no 272,

C’est peut-étre celle que M. Gerhard cile comme ayant fait
partie de la collection Feoli? Rapp. vole. 694.

8 Une autre coupe sans figures de la collection Campanari,
citée par Broendsted (A brief description of thirty-two greek painted
vases, p. 68, note) , montre d'un coté I'inscription : TLESON
HO NEAPXO EI'OESEN (sic); et de I'autrec : TLESON HO
NEAPXO MOESEN (sic).

9” et 10° Deux coupes vues par M. Raoul Rocheltte & Munich.

Lettre ¢ M. Schorn, 2¢ édit., p. 64, note 8.

11° Une coupe a figures noires dont j'ai vu en 1842 un calque
chez M. Braun i Rome.

Ext. — Hercule qui étouffe le lion ; dessous un coq. TLESON
HO NEAPXO EMOIESEN.

Le sujet et Pinscription sont répétés de chaque cdté de cette
coupe.

12" 113" M. Gerhard (Vasensammlung des Kenigl, Museums



zu Berlin, Newerworbene ant. Denkmeler, n°s 1741 et 1742) décrit
deux coupes a figures noires, 'unc ornce i 'extérieur de deux
cogs, 'autre de deux poules. Sur ces deux coupes, on lit le
nom deux fois répété a U'extérieur de : TLESON HO NEAPXO
EMOIESEN. Un fac-simile des inscriptions est donné pl. v.

14> Une coupe trouvée a Toscanclla et poriznt le nom de
TLESON HO NEAPXO EIMOIESEN est citée sans aucun dgé-
tail dans le Bull. de I'Inst. arch. 1839, p. 74.

15° Une coupe & figure noire de la collection du colonel
Martin Leake 4 Londres.

Int, - Un sphinx.

Ext. — TLESON HO NEAPXO EMOIESEN, inscription qui
se¢ répete des deux colés.

Arch. Zeitung, 1846, n° 37, S. 206.

16° Une coupe & ligures noires de la colleclion de lord
Northampton.

Ext. — Un bouc. TLESON HO NEAPXO EIOIESEN.

Revers. — Un coq et au-dessous la méme inscription.

Arch. Zeitung, 1846, n° 45, S. 311,

17° Une coupe de la collection particuliére du roi de Dane-
mark.

Int. = Une Siréne.

Ext. — Entre des palmettes noires, on lit de chaque coté
TLESON HO NEAPXO EMOIESEN (1).

LXVII. — Tychius. Le nom de Tychius suivi du verbe sanessy
se lit sur deux vases.

1° Une coupe sans figures du Musée de Berlin.

Ext. — ..... XIES EM'OIISEKME (sic).

Revers. — IFIOIKLO TESENK (sic).

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeler, n® 1664. Voyez un fac-simile
sur la pl. 11 de la notice de M. Gerhard.

2" Une hydrie a figures noires de la collection Fontana a
Trieste, sur laquelle se trouve le nom complet : TVYXIOS
EMOIESEN, écrit sur le bord supérieur. Ce vase a 61é trouvé
dans les fouilles de Corneto.

(1) Je dois cetle description a I'obligeance de M. Falbe, conservaleur de la

collection royale, @ Copenhague,
'
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Gerhard, I. cit. Cf. Rapp. volc. TM ; Raoul Rochette, Lettre
@ M. Schorn, 2° &dil., p. 62.

LXVIIL. — Xénoclés. Ce nom cst connu par ¢ing coupes enti-
chies de peintures noires ou sans dessins. Le nom de Xénoclés
est écrit de deux fagons, tantdt Xoevoxdes avec un X, tantdt
Kaevoxhes avee un K. Les peintures tracées sur les coupes de
Xénoclés sont d’une grande finesse d’exécution ; elles affectent
un caraclére archaique; poussé souvent jusqu'au grotesque.

1° Une coupe i figures noires de la collection de M. le duc de
Blacas.

Int. — Eris ailée.

Ext. — Les trois Jupiters, Zeus, Posidon et Hadés; aux ¢x-
trémités les chevaux ailés Arion et Scyphius. Au-dessous on
lit : 4+ SENOKLES : EM'OIESEN-

Revers.—Ilithyie, Proserpine, Mercure et Bacchus. Au-dessous
se répete Pinscription : +~SENOKLES : EMOIESEN.

Panofka, Musée Blacas, pl. xix; Elite des mon. céramogra-
phiques, t. I, pl. xx1v.

2° Une coupe de la collection Durand, puis de celle de M. le
vicomte Beugnot, aujourd’hui dans la collection deM. Williams
Hope.

Int. — Mercure et les trois déesses, Junon, Minerve et Vénus.

Ext. — Hercule qui enchaine Cerbére; Mercure armé du ca- .
ducée et Minerve sans attributs et ne portant qu'une couronne
assistent a cetle scéne.

Au-dessous on lit : KSENOKLEZ EMOIESEN.

Revers. — Achille, AXILEVS (stc) accompagné de son éeuyer
i cheval poursuit Hémithéa ou plutdt Achille, Troilus et Hémi-
théa ou Polyxéne.

Au-dessous se répéte 'inscription : KSENOKLES EMOIESEN.

Vers les anses sont placés des sphinx.

Raoul Rochette, Mon. inéd. pl. xr1x, 1; Cat. Durand, n° 65 ;
Cat. Beugnot, n° 48.

3° Une coupe i figures noires du Musée de Berlin.

Int. — Un éphabe a cheval sur un hippalectryon.

Ext. — D'un cdlé un cygne entre deux sirénes; de 'aulre
une biche entre dcux panthéres. XSENOKLES : EFQIESEN.



e T e
Cetle inscription est répétée sur les deux faces, et une fois
avec beaucoup de négligence.

Gerhard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin,
Neuerworbene ant. Denkmeler , ne 1662 ; Trinkschalen, Taf. 1, 5
und 6. M. Gerhard a donné un fac-simile des inscriptions sur
la pl. 11 de sa notice.

4° Une autre coupe portant le nom de XSENOKLES EMOQIE-
SEN est citée deux fois, mais sans détails dans le Bull. de I Inst.
arch. 1839, p. 71; 1840, p. 128.

5° Une coupe sans peintures de la Pinacothéque de Mu-
nich. Le nom de 'artiste : +-SENQKLES EMQIESEN y est
répélé deux fois a I’extérieur sur une bande de couleur jaune.

Raoul Rochette, Lettre ¢ M. Schorn, 2° édit., p. 63. Cf. sur
les coupes de Xénoclés, Cavedoni, Bull. de UInst. arch. 1844,
p- 68.

LXIX.— Xénophantus. Ce nom est tracé autour du col d’une
péliké, trouvée dans un tombeau & Kertsch, I'ancienne Panti-
capée, et conservée au Musée impérial de Saint-Pétersbourg.
ZENO®ANTOZ EMOIHZEN AOHN... La composition peinte
sur le corps du vase se divise en deux parties, dans lesquelles
les figures sont mélées comme sur les vases apuliens. On y voit
douze personnages, cing peints en rouge et meélés a sept autres
figures qui sont modelées en relief sur argile jaunatre, et re-
haussées de diverses couleurs et de dorures.

Vers le milieu du vase on voit un palmier. A droite un
homme, AEPOKOMASZ sur un bige. Un sanglier peint en brun
s’élance vers le char. Au-dessus, on voit un jeunc cavalier en
costume phrygien qui darde son javelot contre une béte sau-
vage dont la téte est détruite par le temps. Suit un trépied
placé sur une base. Un homme barbu en habit rouge qui at-
taque avec son javelot un animal déja poursuivi par un chien;
acotéonlit: APEIOE EVTVAAOZ. Plus bas, un homme por-
tant sur sa téte une coiffure dorée; un griffon cornu et doré
contre lequel un homme, TEIZAMHZ, lance un javelot. Une
amazone vétue d’'un habit parsemé d’¢toiles, et placée un peu
plus bas décoche une fléche contre ce personnage. Une autre
amazone attaque d’en haut au moyen de son javelot I'animal
poursuivi par un chien. A gauche du palmier est un griffon
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peint en bleu. En bhaut un homme en costume scythique,
armé¢ d'une bipenne qui semble donner desordres A un éphébe
accompagné d'un chien... YPQS; un autre personnage égale-
ment vélu du costume dt,s Scythes et portant une bipenne, un
troisiéme personnage ATPAMIS et une amazone richement
vétue.

Le revers de ce curieux vase est couverl d’ornements.

Le col est enrichi d’un petit bas-relief doré dans lequel sont
représentés un centaure, des lapithes, un bige, etc.

Bull, de Ulnst. arch. 18441, p. 109 et 110.

LXX. — A la fin de cette liste, il faut mentionner encore le
nom douteux de Diodore, Métrodore ou Théodore ...Q0 AOROS
EFPA®SE écrit sur un fragment de coupe a figures rouges de
la collection de lord Northampton. On y voit Pallas ou bien unc
amazone. Grice A 'obligeance du possesseur, qui m’a montré
ce fragment en 1842 pendant mon séjour & Rome, il m’a é1é per-
mis de prendre copie des lettres qui nous fournissent la fin d’un
nom d’artiste encore inconnu.

Voyez Clarac, Catal. des artistes de UVantiquite, p. 263. Cf.
Arch. Zeitung, 1846, n° &5, S. 342,

Le nombre des noms d’artistes fabricants ou dessinateurs
de vases peints s'éleve dans cette notice A soizante-diz, parmi
lesquels il n’y a plus d’incertitude que pour les cing noms
de Bryaxis, peut-étre le méme que Brylus, Cléon, FEuclés,
Praxias et Diodore ou Théodore (1). La liste de soixante-dix
noms que je donne ici est enrichie de ceux &’ Arydénus, Brylus,
Cléon, Clitias, Epigénes, Ergotélés, fils de Néarque, Euclés, Nau-
cydés, Néandre, Silanion, Soclés, et Diodore ou Théodore, qui ne
se trouvent point dans le catalogue dressé par M. Raoul Ro-
chette. Il est & remarquer toutefois que le savant académicien
avait réuni seizanfe-cing noms ; mais, comme il a été observé
plus haut, au commencement de cetle notice, de ces soizante-
cingnomsil faut retrancher d’abord quatre noms de pofiers nom-
més seulement par les auteurs anciens, mais qui ne nous sont

(1) Je ne parle pas ici du nom de AVLEVS (Arch. Zeitung, 1846, n® 45,
p. 541), parce qu'il me semble que ce nom comme nom d’artisle ne mérite
guere de confiance.
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pas connus par les monuments céramographiques. Geci réduit
déjalaliste de M. Raoul Rochette i soixante etun noms. Chariton
¢t Zeuwiadés sont deux noms également i supprimer par les
raisons qui ont é1é exposées. Les découvertes ajouteront en-
core sans doute quelques noms nouveaux i ce catalogue. Fn
attendant, il est un fait curieux & constater, ¢’est la répétition
du nom de Néarque cité comme pere de Tléson et & Ergotélés. 11
n'y a gudre que quatre artistes qui ajoutent les noms de leurs
peres & leurs noms propres; ce sont, outre FErgotélis et Tléson
que je viens de nommer, tous deux fils de Néarque, Euthymides
fils de Polius, et Euchérus Gils d’ Ergotimus qui lui-méme ¢lait
un fabricant de vases. Jusqu'ici on n'a pas d'autres exemples de
ces qualifications qui servaient i distinguer un arfiste de son
homonyme; chez les Grees, il ¢tait pourtant généralement d'u-
sage d’ajouter au nom propre le nom du pére.

Les noms d’artistes qu'on (rouve associé¢s sur les vases sont
ceux d'Ereades et Jde Cléon ; & Amasis ¢t de Cléophrades ;
d’'Archiclés et de Glaucytés ; &’ Aristophanes et & Erginus; &' A -
rydénus et de Naucydés; de Cachrylion ct &' Euphronius; de
Clitias et Q' Ergotimus ; de Colchos et &’ Euxithés; de Diniades
et de Philtias ; & Epictéte, associ¢ & Python, i Nicosthénes, i
Hischylus ¢t & Pamaphius; A’ Euphronius, associé & Ondsimus
ct & Cachrylion; d’Hilinus et de Psiax; d'Hischylus, associé i
Epictéte, 3 Phidippus cl & Saconidés ; de Saconidés, associcé a
Tlépoléme et & Hischylus.

En terminant ce travail, nous formons un veea qui a déja éie
exprimé bien des fois par les savants qui se sont occupés des
noms d’artistes inscrits sur les vases peints. Ce voen a pour objet
d’engager A réunir dans un ouvrage avee gravures, tous les yases
connus portant des noms de dessinateurs et de fabricants. Les
gravures devraient non-seulement étre faites avec le plus grand
soin, et dans le sentiment des artistes anciens, mais encore, 8'il
est possible, élre données avecles couleurs des monuments ori-
ginaux.Ce serait1d un véritableservice i rendre i la science.On
aurait dans un recuecil de cette nature une belle page de I'his-
wirede Part chezles ancicns Grecs. La comparaison des diverses
peintures signées des mémes noms pourrait fournir bien des
éclaircissements dans la question débattue déja si souvent suy
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les noms suivis des verbes émotnae et éypade. La vue des monu-
ments et la comparaison peuvent scules el mieux que toute
description fixer 'opinion sur le mérite relatif des peintures et
sur I'époque ou elles ont dii étre faites.

En attendant la publication de toutes les peintures accom-
pagnées de noms d’artistes, ’ose me flatter que mon petit travail
sans doute bien incomplet encore, pourra donner une idée du
nombre et de 'importance des vases signés qui sont parvenus
jusqu’a nous.

P.S. Au moment de terminer ce travail, je recois les der-
ni¢res livraisons du troisidme volume des Vasenbilder de
M. Gerhard. J'y trouve (Taf. ccxxxv und cexxxvi) la magni-
fique coupe de la Pinacothéque de Munich, signée des noms
@’APXIKLES EMOIESEN ; TLAVKVTES MEMOIESEN (1).
(Quoique toutes les inscriptions tracées sur cetle coupe nc
soient pas encorc déchiffrées, on peut déja rectifier quel-
ques-uns des noms que j’ai donnés dans ma notice.

M. Gerhard vient aussi de publier (Taf. ccxxxvi) la coupe
& Ergotimus (2). Voici comment on doit rectifier la description
que jai donnée des peintures tracées a I'extéricur de cette
coupe :

Un tibicine, ENPEAQKPATES, imberbe, placé entre deux
hommes barbus qui dansent et portent chacun un céras; leurs
noems sont XAPIAEMOS et NEKAVLOS. EPFOTIMOS :
EMOIESEN.

Revers. — Siléne, SILENOS (sic) ithyphallique saisissant par
le bras un personnage barbu, portant une outre, QPEIOS.
Derriere Siléne un homme barbu qui veul I'arréter, GEPV-
TAl. Cet homme est vétu d’une chlamyde, et tient a la main
une couronne ou des liens.

M. Welcker vient de faire quelques remarques sur les noms

(1) Voyez l'article Archiclés, n 5, et larlicle Glaucytes, n° 1.
(2) Voyez larlicle Ergotimus, n” 1.
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des artistes anciens, en général, dans le Rheinisches Museum,
Neue Folge VI, S. 381-403.

Au nombre des artistes dessinateurs ou fabricants de vases
peints ajoutés par M. Welcker 2 Ia liste de M. Raoul Rochette,
ie trouve les noms de Brylus, Epigénes, Ergotélés, Clitias, déja
classés dans le travail que je viens de terminer. Mais je suis
étonné de rencontrer dans le supplément de M. Welcker
(S. 389) APICTAPXO (Z) APICTOQNOZS (sic), nom tracé sur le
col d’'une grande amphore noire i cannelures et non suivi du
verbe emotcqev. Ce vase, trouvé a Benghazi, I’ancienne Béré-
nice, dans la régence de Tripoli (1), doit &tre comparé avec le
vase trouvé dans les ruines de Carthage et portant le nom de
Charminus, fils de Théophamidas de Cos, XAPMINOC OEQO®DA-
MIAA KQIOC, conservé au Musée de Naples (2), comme M. Sa-
muél Birch en fait la remarque. Le nom d’Aristarque pas plus
que celui de Charminus ne peut é&tre pris pour un nom d’ar-

Jliste.

D’aprés une note de M. Samuél Birch (3) le nom écrit ¢ -
TIAS, sur une hydrie a figures rouges du Musée Britannique
(Museum étrusque du prince de Canino,n® 551), doit étre changé
en celui de KPITIAS EFTPA®SEN. Voyez l'article Philtias, n° 1.
On ne connait donc jusqu’a ce jour qu'une seule coupe i figures
rouges de Philtias. Voyez 'article Philtias, n° 2. Critias serait-il
le méme artiste que Clitias, qui a signé une grande amphore
a figures noires de la galerie de Florence?

M. Welcker (S. 390) ajoute a la liste des artistes le nom de
Sicanus, SIKANOS EMOIESEN, tracé dans lintérieur d'unc
coupe a pied élevé que ce savant a vue en 1843 i Sienne, ct
plus tard 4 Rome. Cette petite coupe ou plat, qui a fait partie de
la collection de Canino, est & figures rouges, et montre Digne
armée de I'arc et tenant & la main une fleur. Ce sujet, exacte-
ment le méme que celui qui ornc un plat de Silanion (voyez
I'article Silanion), m’inspire quelques doutes sur la lecon Sl-

(1) Samugl Birch, Arch. Zeitung 1846, n® 37, 8, 2186.

(2) Gerhard und Panofka, Neapels ant, Bildwerke, S. 348, n® 525 Mus.
Borb, YV, tav, v, 1.

(3) Classical Mus. XV, pag. 99.
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KANOS, & moins que M. Braun (Bull, de £ Inst. arch., 1844,
pag. 44 et 45) n’ait mal lu SILANION ?

L’inscription osque STENIS PVPAIIS pour Stenius Puppi-
dius (1) ne peut guére &ire prise pour la signalure d’un
fabricant. JYavais déja, en 41837, proposé de reconnaitre
un nom d’artiste étrusque dans une inscriplion tracée a la
pointe sur l'anse d’'un rhyton : Phuphlun Ltachies eflcloi, en
disant que le premier mot parail étre un nom d’artiste, le se-
cond celui de son pere et le troisitme un verbe (2); mais
comme j'attachais peu d’importance a cette opinion, présentée
sous forme de simple conjecture, je n’ai pas cru devoir com-
prendre le nom de Vartiste étrusque Phuphlun dans la liste
des fabricants et dessinateurs de vases peinls.

Statius.—STATIL...EPFTON KLOEAT QI AQPON, inscription
tracée A la pointe sur un canthare de 1a Basilicate, noir, d'une
forme lourde et grossiére, et enrichi de quelques ornements.
Ce nom de Statius peut prendre place dans la liste des artistes
anciens. Minervini. Bull, arch. Nap. IV, Luglio, 1846, pag. 104.
Le nom du donataire serait dérivé, d’aprés M. Jules Minervini,
de celui de la famille Cloatia ou Clovatia. Quant au mot €pyov
c’est la premiere fois qu'il apparaif sur les vases grecs; le mot
elpydiero cité par M. Welcker (S. 391) ne peut étre alléguc
en cetle occasion. D'ailleurs, d’aprés ce que j'ai dit déja (supra.
pag. 910}, Ia lecon elpysleto n’est pas admissible.

M. Weleker (5. 392) croit que sur 1a coupe portant les noms
TEMKTETOS EFPA®DSE; M'VOON EMOIESEN (voyez I'ar-
ticle Epictéte, n° 2, et I'article Python, n° 1) le dernier nom,
celui du fabricant Python, doit étre remplacé par celui de Ca-
chrylion. J'ai peine & croire que sur cetie coupe publiée par Mi-
cali, le nom du second artiste ait été mal lu, malgré la lecon .
VOON qu'offre I'édition italienne du Catalogue du prince de
Canino, n° 572, Du reste comme cetle coupe se trouve aujour-
d’hui au Musée Britannique, il sera facile de reconnaitre la
vraie lecon qu’on doit adopter.

Doris.— Aux sept vases de Doris, décrits dans mon catalogue,
il faut ajouler :

{1) Th. Mommsen, Nuchtraege zu den Oshische Studien, 8. 105,

(2) Yoyez mon Catalogue étrusque, n® 198,
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8° Une coupe a figures rouges montrant & I'intérieur un per-
sonnage assis qui tient une bourse.

Ext. —Dix éphébes auxquels sont offerts des lidvres. AOPIS
EFPA®SEN, inscription qui se répéte deux fois.

Euphronius. — Aux sept coupes d’ Euphronius il faul ajouter :

8" Une amphore & ligures rouges, de style archaique, vue par
M. Welcker (S. 394) en 1847 dans la collection de M. le
chevalier P. Campana & Rome, Cette amphore, trouvée dans
un tombeau de Care, montre le combat d’ Hercule, HEPAKLES
contre le géant Antée, ANTAIOS. EVOPONIOS EMOIESEN.

Le sujet peint au revers n’est pas indiqué.

9° Une coupe a figures rouges, de la méme collection, Lirée
aussi des fouilles de Caere. On y voit quatre femmes nues,
probablement des courtisanes, SMIKPA, PALH (sic), peut-étre
KALE (%), ete. Ces quatre femmes couchées sur des matelas
moelleux et des coussins sont occupées a boire. EVOPONIOS
EFPADSEN.

Le sujet peint & 'intérieur, si toutefois il y en a un, n’est
pas décrit.

Glaucytés. — Aux deux coupes de Glaucytés il faut ajouter :

3° Une grande coupe profonde, autour de laquelle est peint
un combat. Les figures sont noires, petites et d’un dessin trés-
soigné.

Sous une des anses on lit : FLAYKVTES (1) EMOIESEN;
sous I'autre : HI'MOSTPATOS KALLISTOS.

Bull. de I'Inst. arch.,1847, pag. 125.

M. Welcker (S. 395) cile encore une autre coupe de Glau-
cytés qui appartiendrait & M. Gerhard et sur laquelle on lirait :
FLAVKVTES EMOIESEN EME. Je crains quil n’y ait Ia
quelque erreur et que le savant archéologue allemand n’ait fait
confusion en croyant que la coupe du Musée de Berlin (Ger-
hard, Vasensammlung des Kenigl. Museums zu Berlin, n° 1598)
appartient 3 M. Gerhard. Voyez Particle Glaucytés, n° 2.

Nicosthénes. — Aux vingt-deux vases de Nicosthénes il faut
ajouter :

(1) M. Welcker (S, 395) donne la legon havxyrss, mais je crois gu'on
peut étre cerlain que le nom est éerit ThavxuTes,
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23° Une espice de lécythus (Welcker, S. 396) orné d’unc
tite de femme en relief, NIKOS@ENES EMOIESEN. Ce vase
trouvé A Vulci faisait partie, en 1846, de la collection Basse-
gio, & Rome. La téte en relief est d’un beau style. M. Welcker
ne dit pas si ce lécythus est enrichi de peintures.

24° Une pelite amphore & figures noires, de la collection
Palagi, a Milan. Cogs et panthéres. NIKOSGENES EMOIE-
SEN.

M. Welcker (S. 395-96) ajoute encore la description d’'une
coupe a figures noires avec la signature de Nicosthénes. Mais
cetle coupe, vue par le savant archéologue en 1841 chez Bas-
segio, est celle de la collection de Canino, décrite sous len” 3
de ma liste.

Museum étrusque du princs de Canine, n® 567.

Je ne sais pas pourquoi M, Welcker (8. 396) rétablit sur la
liste des artistes anciens Phaunus, lecon vicieuse donnée par
M. Campanari (1) et rejetée déja par M. Raoul Rochetie [2).
C'est Phrynus qu’il faut lire. Voyez I'article Phrynus et suprd,
pag. 14.

Je n’ajouterai aucune réflexion sur les formes HO POATO
au lien de HO POLIO, pour le nom du pere d’'Euthymidés ,
HO EPAOTIMO HVIHS pour HO EFOTIMO VIHHS (sic).
(Yoyez larticle Euchérus, n® 2), parce que je crois avoir donné
les véritables lecons, d’aprées les meilleures copies, sur I'exac-
titude desquelles on ne peut guére avoir des doutes.

Quant au nom de Théozotus, M. Welcker (S. 396) est d’ac-
cord avec MM. Letronne et Panofka.

Voyez Varticle Théozofus et comparez N, Rhein. Mus., IV,
S. 139,

Les autres.vases rappelés ou décrits par M. Welcker comme
portant des signaturés de fabricants et de dessinateurs omis
par M. Raoul Rochette, se trouvent tous dans la liste nouvelle
que j'ai publiée.

(1) Atti della pont, Accademia romana di Archeologia, vol, VII, pag, 92.
(%) Lettre a@ M, Schorn, 2¢ édit., pag. 56.
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